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BCTYII

AKTYaQJbHICTh TeMU JOCJTIKeHHsl. Y TUHAMIUHIN CUCTEMI, KO € MOBa,
HEMae€ >KOAHOI CHIIH, 110 TapaHTyBaJia 0 30€peKeHHS PETYJISIPHOCTI, BIACTUBOI TOMY
Y1 TOMY SIBUIIY; BOHA € CKJIAJJHUM MEXaHI3MOM, SIKHii, 3 0THOTO OOKY, nepedyBae B
Oe3mepepBHOMY pYycCi, 10 3a0e3medye Horo >KUTTE3AATHICTh, 3 1HIIOTO — 30epirae
O3HAaKM IMAaHEHTHOI CTaOUIBHOCTI Ta WUIICHOCTI, Oyay4d OCHOBHUM 3acOO0M
KOMYHIKaIIii.

OueBHIHO, caM€ TOMY MUTAHHS PO MOBHY 3MIHHICTb, CYyTHICTh 1 YUHHUKHU
MOBHOI €BOJIIOIIIT OyJI0, € 1 Oy/le OJHUM 3 LIEHTPAJIBHUX Y JIHTBICTUYHIA HaYII.
SckpaBuMH 3pa3kamu, WO 3acCBIIYYIOTh JUHAMIYHUN XapakTep MOBH, €,
Hacamrepes, 1HHOBALiWHI JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI MpPOLECH, IO JIEMOHCTPYIOTh
a0COJIIOTHUM Tporpec, MOB’s3aHUM 13 peani3allield HOBUX MOMKJIWBOCTEH MOBHOI
CUCTEMH, 30KpeMa CIIOBOTBIPHUX.

Jlopeuynum y 3B’S3Ky 3 IIUM BUJAEThCS MIpKyBaHHs Binbrensma ¢oH
['ymbonpaTa: «Y ®oaHOMY pa3i HE MOXKHA PO3TJISIaTH CIIOBHUKOBUH 3amac MOBU
K TOTOBY, 3aCTUIJIy Macy. He kaxyuyu Bxke Mpo MOCTIMHHI Mpoliec yTBOPEHHS
HOBUX CJIIB 1 CJIOBOOpPM, CIIOBHMKOBHUM 3arac, JTIOMOKH MOBA KMBE B MOBJICHHI
HApoAy, € TMPOIYKTOM CIOBOTBIPHOI MOTEHII, SIKUH pPO3BUBAETHCS 1 3HOBY
BiJITBOPIOETHCS.

Takuii acnekT BHU3HAUYMB PO3BUTOK JIEKCUKO-CEMAHTHMYHOTO PIBHS MOBHOI
CHUCTEMH Ta CTaB OO0 ’€KTOM 3aI[lKaBJICHHS HE OJHOr0 MOKOJIHHS MOBO3HAaBIIIB,
HAyKOBI1 3I00YTKHU SAKUX 3aKJIaJIU MIIHI MiABAJTUHA MOJIOAOT JIIHTBICTUYHOT HAYKH —
HEOJIOT 1.

AHrIiichka MOBa Ma€ THUCSYOJNITHIO ICTOpif0. 3a IMe Yac y HbOMY
HAKOIUYUIacs BeJIMKA KUTbKICTh BUCIIOBIB, SIK1 JIFOAM 3HAUIIUIN BIATUMHU, BIYYHUMU
Ta KpacUBUMHU. Tak 1 BUHUK OCOOJMBHI map MOBH — (hpa3eosioris, CyKyINHICTb
CTIKHX BHUpPa3iB, 1110 MAIOTh CAMOCTIHE 3HAaUeHHA. BUBUEHHS aHTIHCHKOT IIUPOKO

MOIIMPEHEe HalIi KpaiHi. Xopolle 3HaHHS MOBHM, 30KpeMa M aHIJIMCBHKOI,
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HEMOXXJIMBEe 0Oe3 3HaHHA Horo ¢paseosiorii. 3HaHHSA ¢pa3eosorii HaJA3BUYANHO
MOJICTITY€E YUTAHHS K MyONIIIUCTAYHOI, TaK 1 XyM0XKHBOI JiTepaTtypu. Pozymue
BUKOPHUCTAaHHA (pa3eosori3MiB pOOUTH MOBY OUIBII 1[IOMATUYHOIO. 3 IOIOMOTOIO
(dbpaszeosoriYHMX BHUCJIOBIB, SIKI TEPEKIaJAalOThCs JOCIIBHO, a CIPUNMAIOThCS
NIEPEOCMUCIICHO, MMOCHIIIOETHCSL €CTETUYHUHN aCTeKT MOBHU. 3a JJOMIOMOTOI0 1/110M, SIK
3a JIOTIOMOI'OI0 PI3HUX KOJIBOPIB, 1H(OpPMAILIMHUN aCIEKT MOBH JIOTIOBHIOETHCS
YyTTE€BO-1HTYITUBHUM OTIMCOM HAIIIOTO CBITY, HAIIIOTO KHUTTSI.

CBiT (¢pazeosorii cydacHOI aHTTIIHCHKOI MOBU BETUKUN 1 PI3HOMaHITHUH, 1
KOKEH acTeKT HOro JOCTiKEeHHS, 0€3yMOBHO, 3aCIyrOBY€ Ha HAJIeKHY YBary.
Amnrmniiicbka (hpa3eosioris BIAPI3HAETHCS 6ararcTBOM (PyHKI1I0HAIBHO-CTUILOBUX Ta
E€MOI[IHHO-EKCITPECUBHUX CUHOHIMIB.

BuBuennst ocoOnuBocTell (paszeosiorii Ha CydacHOMY e€Tami PO3BUTKY
aHTJIIACHKOT MOBHU € OJIHMM 13 aKTyaJIbHUX MUTAHb JIHTBICTUKHU. 3aBISIKA CBOEMY
O0araToMy CTHJIICTHYHOMY TIIOTEHIIaJly Ta HEMOBTOPHUM OOpa3HUM O3HAKaM
(b pa3eonoriyHi OAUHMII ITUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B YCIX TUIAX TUCKYPCY.

®pazeonoris sBIse coO0I0 PO3/ALT MOBO3HABCTBA, y SIKOMY BUBYAIOTHCS
JICKCUYHO HETOAUTbHI MoeTHAHHS ci1iB. Dpa3eosoris HaleKUTh 10 THX CKJIaJOBUX
Oyab-aKOoi MOBHM, 30KpeMa W aHIJINCHKOI, 110 NPUBEPTAIOTh OCOOJIHMBY yBary
JIHTBICTIB, OCKUIbKH (hpa3eoIOTIYHUN CKJIaJ, MOBH — 1€ JKEPENo ii PO3BUTKY,
0CO0JIMBO 3MIHM 3HAYEHb CIB, @ TAKOK HEBUYEPITHE HKEPENIO HAPOAHOI MYAPOCTI,
HA OCHOBI SIKOTO TPOBOASATHCS  YHMCIEHHI AK JIHIBICTUYHI, TaKk 1
JIHTBOKYJIBTYPOJIOT1YH1 TOCIIXKEHHS. 3HAaYHA KUIBKICTh (Dpa3eosIOriYHUX OJUHUIIb
MIPE/ICTABIICHA HE JINIIE y TIOBCIKACHHIN aHTIIIACHKINA MOBI, ajie i y MOBI TIOJIITHUKIB,
NIPABHUKIB, TA3€THUX CTATTAX, XyJ0KHIX TEKCTaX BIJOMHUX MHUCHbMEHHHKIB TOIIO.

JleTaabHUM JOCIHIKEHHSIM (pa3eosiorii aHTIIHChKOT MOBH 3aiiMajIMCh TaKi
HayKoBIIl, sK: FO. A. 3amawmii, C. I. Anatopuesa, FO. H. AuTiodeena, [. M. Bacuniok,
B. B. Bunorpanos, II. I. Kapamyk, B. H. Kowmicapos, M. ®. AnedipeHnko,
I. B. Apnonsa, O. 1. ba6iii Ta iHmm.

AHTITICHKOMOBHI ~ (ppa3eosori3Mu  OMpalboBaHi 1 JIeKCUKOrpadiuHo,

Hacammepea y Takux cioBHuUKax K ‘“Longman Idioms and Phrasal Verb
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Dictionary”, “Dictionary of Idioms and their Origins”, “Book of Idioms A to Z”,
“English Vocabulary for Lawyers” Ta iH.

[lonpu 3HayHMil iHTEpec OO MpoOieMaTuku (HPa3eosiori3MiB Ta BEIUKY
KUIBKICTh TPUCBSIYEHUX I1X HAYKOBHUX Ipallb, Y JIHIBICTHINl JIOCI € JIUCKYCIHHI
MOJIOKEHHS. 30KpeMa, HEe OCTAaTOYHO BHUPIIICHUM € MUTaHHS MpPO OCOOJIMBOCTI
aHTJIOMOBHOI JIEKCUKH, SIKa MOB’A3aHa 13 3JI0YMHHICTIO.

Posrnsg ocobnmuBocTeit nmaHoi crnernudiki JEKCHUKH € BaroMOK TEMOIO
JOCIIJIKEHHSI Ta 3aJUIIAEThCS aKTYaJbHOIO W HA CHOTOJHINIHIA JI€Hb, aJKe
3JIOYMHHICTh HacaMIepe/1 € BiIHOCHO MaCOBUM, ICTOPUYHO MIHJIMBUM, COIliaJbHUM
1 KpUMIHAJILHO-TIPABOBUM SIBHILEM, SKE SBIIAE€ COOOI0 HITICHY CYKYIHICTH BCIX
3JI0YMHIB, BUNHEHUX Ha MEBHIN TepUTOPIi 3a BIAMOBIIHUN niepioa yacy. Hapasi, Ha
MPEBEJIUKUH Kajlb, 3TOYMHHICTh HE € HOBUHHUM SIBUIIIEM Y HaII KpaiHi, 30Kkpema,
Ta B CBITI, B IILJIOMY.

HaykoBa HOBHM3HA roJiArae y cupoOi BIIACHOTO JOCIIIKEHHS 0COOIMBOCTEN
HOBITHBOI aHTJIOMOBHO{ JIEKCHKH Ta (Ppa3eosiorii, HOB’A3aHOI 13 3JI0OYMHHICTIO Ta 11
nepexyamy.

O0’eKkTOM JOCIIDKCHHSI € aHTJIOMOBHI (Ppa3eosioriaMu, skl IMOB’s3aHi 13
3MIOYMHHUMHU JTISTHHSIMU.

IIpeaMeToM MOCITIDKEHHS € CTPYKTYPHI XapaKTEPUCTHKH aHTJIIOMOBHUX
b pazeonori3miB, sKi OB’ sA3aH] 13 3MIOYMHHUMU JTISTHHSIMU.

MeTorw OCHIKEHHS € PO3KPHUTTS 0COOJMBOCTEH HOBITHBOI aHTJIOMOBHOI
JIEKCHUKH Ta (Ppa3eoiorii, MOB’A3aHO1 13 3IOUMHHICTIO Ta i IepeKal.

JIist  moCHiJKEHHST TIOCTABJICHOI METH HEOOXIJHO BHPIINIUTH HACTYIIHI
3aBIaHHS:

l. BUBHAYUTU TEOPETUKO-METOJONOrIYHI 3acaf, 30KpeMa, OKPECIUTH
TIOHSATTSI «HEOJIOT13MY», TX BUAM, IPUUYMHA BUHUKHEHHS, OCHOBHI (DYHKIII1, TIPOIIEC
BXOJ/)KEHHS HEOJIOT13MIB B CUCTEMY MOBH;

2. mpoaHaii3yBaTl OCOOJIMBOCTI HOBITHBOI (ppazeosiorii aHTIINCHKOI MOBH,

30Kpema, (ppaszeoiorii, 1o MoOB’sA3aHa 13 KPUMIHAIBHOIO c(heporo;
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3. OKpecIuTH CrnocoOu TMepeKksiagy Ta METOJUKY IOCHIKEHHS B Teopii
nepeKamny;

4. mpoaHamizyBaTH HUIAXU Ta CIOCOOM yTBOPEHHS 1HHOBAIlM aHTINHCHKOI
MOBH KPUMIHAJIBHOI chepu;

5. BUABHUTH, NpOAHANI3yBaTWU Ta ONMCATH I1HHOBAIIl BIAMOBIIHO [0
TeMaTU4YHOi Kiacu@ikaiii HeoJIori3MiB KpUMIHAJIBHOI cdepu Ta 0COOJIMBOCTI
nepeKIay.

MarepiajioM JocaifKeHHs1 CTajgd aHIJIOMOBHI (ppazeosorismu, siKi
MOB’s13aH1 3 KPUMIHAJIBHOIO c(eporo, BIAIOpaHUX, 30KpeMa, 3 CIIOBHHUKIB Cy4acHOI
aHTTIICHKOT MOBH, TaKUX SK: «AHIJIO-yKPAiHCHKUN IOPUIUYHHUNA CIOBHHUKY,
“English-Ukrainian Law Dictionary”, “Longman Dictionary of English Language
and Culture”, “Legal Terms and Definitions™.

Metoau gocaimkeHHsl. JloCHOiDKeHHS  3JIMCHIOBAJOCH Ha  OCHOBI
BUKOPUCTAHHA TaKUX METOJIB Ta MPUHOMIB: JIHIBICTUYHOTO CIOCTEPEKEHHS,
aHalli3y Ta CHUHTE3y, OMHUCOBOTO Ta KOMIIOHEHTHOTO METOIB, METOIy aHali3y
CJIOBHUKOBUX JC(IHIIIIN.

IIpakTHYHa 3HAYYIIICTH MOJISITA€ Y TOMY, IO PE3YJbTATH AOCTIIKEHHS
JnaHoi poOOTH MOXKJIMBO BUKOPHCTOBYBATH IIiJI Yac TMPOBEACHHSA CEMIHAPCHKUX
3aHSATH 3 JIEKCUKOJIOTII Ta MPAKTUYHUX 3aHATH 3 aHIJIIHCHKOI MOBH, 30KpeMa, Ta Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTSIX 3 BUBUEHHS IOPUANYHOI aHTIIIHCHKOI MOBH, B LIJIOMY.

CTpyKTypa poOOTH: JOCTIIKEHHS CKIATAETHCS 31 BCTYITY, TPhOX PO3JLIIB
BHCHOBKIB Ta CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JIXKEPEIL.

VY BCTyIIl OJIaHO 3arajibHi BIIOMOCTI IIPO IaHy HAYKOBY IPAIlio, TOYHHAIOYN
BiJl YMOTUBYBAHHSI TEMU, METHU, 3aBJlaHb, aKTYaJTbHOCTI JOCHIJKEHHS, BU3HAYEHHS
00’€KTy, IPEIMETY Ta CTPYKTYPYBaHHS pOOOTH.

VY mepuomMy po3iisii TOAArOTHCS 3arajbHi BIIOMOCTI MO0 CYTHOCTI MOHSTTS
«HEOJIOT13MY», PO3KPUBAIOTHCS iX BUAM, OCHOBHI ()YHKIIII Ta MPOLIEC BXOHKEHHS
HEOJIOTI3MIB B CHCTEMY MOBH. Tak0)X OKpPECIIOETHCS aHai3 3arajbHHUX CIIOCOOIB

NepeKIaay Ta METOIUKH JTOCTIKEHHS B TEOPIi epeKamy.
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Jpyruii po3aiia po3KpuBa€e MUTAHHS JIIHTBAJIbBHUX OCOOJIMBOCTEHN HEOJIOT13MIB
KpUMIHANBbHOI cepH, 30KpeMa, MUIAXH Ta CIOCOOM YTBOPEHHsS 1HHOBALIN
aHTJIChKOT MOBU KpUMIHAIBHOI cepH Ta 0COOIMBOCTI 11 HOBOT (hpa3eoorii.

TpeTiit po3ia MICTUTh aHaTI3 HEOJIOT13MIB KpUMIHAIBHO1 c(hepu BiAOBITHO
0 TeMaTuyHOi Kiacudikarlii, sika CKIAJa€ThCS 3 1HHOBAIlN, SKI BiAOMBAIOTH
Tepopu3M Ta OOpoThOYy 3 HHMM; 1HHOBALIM, SKI MOB’s3aHi 13 KiOEP3JIOUUHHICTIO;
IHHOBAIIIH, K1 IMOB’A3aH1 13 EKOHOMIYHOIO 3JJOYMHHICTIO; IHHOBAIIIH, SIKi OB’ I3aH1
13 3JI0YMHAMU TIPOTH OCOOMCTOCTI; IHHOBAITIH, SIKI TTOB’s3aH]1 13 HAPKO3JIOUYNHHICTIO;
1HHOBAIIIH, K1 ITOB’sI3aH] 13 3JIOYMHHICTIO CEKCYaIbHOTO XapaKTepy; 1HHOBAIIl1, K1
MOB’sI3aH1 13 TIOKapaHHSM 3a BUMHEHHS 3JI0YMHIB. TaKoX OmMUCaHI 0COOJIMBOCTI
nepeKIIaly 1HHOBaIlil aHTTIChKOT MOBY KpUMIHATIBHOI cepu.

Y BUCHOBKax IMO/IaHO y3arajdbHEHI pe3yJIbTaTH MPOBEICHOI POOOTH.

3aranpHa KUTBKICTh CTOPIHOK — 69, KITbKICTh BUKOPUCTAHUX JIKEpET — 76.



PO31LI 1
TEOPETUKO-METOJOJOTTYHI 3ACAIA

1.1  OcHOBHI TOHSTTA HEOJOTii: HEOJIOTI3MH, IX BUIU, MPUIHHH

BUHUKHEHHS, (QYHKIIIT Ta MPOIeC BXOMHKEHHS HEOJIOT13MIB B CUCTEMY MOBH

AHrmilicbka MOBa SK W 1HIII HE MOIJIa HE BijJpearyBaTd Ha 3MIHH B
CYCIIUITBHOMY HUTT1 HOCIIB, BUKJINKAaHUX HOBUMHU peaniamMu XXI cropiuusi, HoiIMu
ro0anbHOro Macitady. OCKiIbKY TOMOBHEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIaAy aHTJIIMCHKOT
MOBH 3JIIMCHIOBAJIOCSI B OCHOBHOMY IIIJITXOM BHKOPHUCTAaHHS BIIACHUX MOBHHX
pecypciB, sIK HACHI1JOK BUHMKIIA 1 IOKOHEUHA MOTpeda 30arayeHHs uX pecypciB i
MexaHi3MiB [AuTpymuna 2001, ¢. 52].

Axkuo B 90-1 pokn XX cTopiuusi cepel TOJOBHHUX «IOCTaYaJIbHUKIBY
IHHOBAIIIA BiJ3HAYATN TMOJITHKY, Mac-MeJia i IHTepHET, TO Ha MOYaTKy HOBOTO
CTOp14Ysl 1HHOBAI[I{HI MOBHI IIPOIIECH HA JICKCUKO-CEMAaHTUYHOMY PiBHI HalOUIbIII
aKTUBHO BIIOyBamuCs B THX cdepax, MO 3HAXOAATHCA MiJl BIUIMBOM TaKHX
MaKpoCOILllaIbHUX YWHHUKIB, SK 1H(opMalliiiHa peBOJIIOIISI, EKOHOMIYHI
NEPETBOPEHHS, MI)KHAPOJIHUIN TepopusM Ta 60poTh0a 3 HUM, MPOOIEMH OXOPOHHU
HABKOJIMILHBOTO CEPEIOBUIA, TUCKPUMIHAIIT B CyCIUILCTBI Ta 111 [PycaHiBchkuii
1989, c. 47].

BaxxauBuM 17151 TOCHITHUKIB MPOLIECiB 30araueHHsl CJIOBHUKOBOTO CKJIany €
caMe MOHSATTS «HEOJIOT13M», IHIIUMU CJIOBAMH — IHHOBALIIS.

[TonaTTst «HeoyorizaM» ab0 «HOBOTBIp» BKJIIOYAE€ B ceO€ HOBOCTBOPEHUM
TEpPMiH, aBTOPChKE CJIOBO abo (pasy, mo mepedyBae B MPOIECI BXOKEHHS B
3arajqbHEe BUKOPHUCTAHHS 1 1€ HE BKJIIOYEHA JI0 JACPXKABHOI Ta 3aralbHOBKHBAHOI
MoBU [BopoOnéra 2019, c. 158]. B3aram 3a cBO€I0 CyTTIO HEOJOTI3MU SIBISIOTH
c00010 ICTOPUYHO 3MIHHY KaTEropiio sIK OJWH 3 PO3PSAIB MACHBHOTO CJIOBHHKA,

TOOTO BOHM € OJMHUIIAMM, SIKI I[e¢ HE BCTUTJIM BBIMTH ab0 BXXE HE BBIAIYTH J0
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aKTUBHOTO CJIOBOBXKUTKY, TaK $IK, BUHMKHYBIIHM, Maike OApa3y K 1 3HUKIU Ta
CIPUKUMAIOTHCS SIK HOB1 CJIOBA JI0 THX IIp, TOKM Ha3BaHI HUMU MOHSATTA HE CTAaHYTh
3aranbHOBXUBanumu [JKuposa 2017, c. 95].

IlepeTBopeHHs MOAIOHUX OAWHUIIL B OJWHUIN 3arajlbHOi MOBU POOHTH iX
1HHOBAIIISIMH fK 13 TIOTJISITY PO3BUTKY CIIOBHMKOBOTO CKJIaJy, TaK 1 B 3B’SI3KY 3 iX
CIIPUHHSATTSIM Y SIKOCT1 HEOJIOT13MIB OLTBIIICTIO HOCIIB, OCKIJILKY paHillie BOHU OYyJn
B1JIOMI JIAIIIE€ HE3HAYHIN 1X YaCTHHI.

OTxe, miAg HEOJOTi3MaMM aHTJINCHPKOI MOBHM BapTO PO3YMITH CJOBa 1
CJIOBOCIIOJTYYEHHS, 110 CIPUWMAIOTBCA HOCISIMU JIITEPATypHOI MOBH OKpPEMOIO
HaI[lIOHAJIBHOTO BapiaHTa K HOBI (32 GopmMoro ab0 3a 3MICTOM) Ta SKI MOAUISFOTHCS
Ha Takl BUJM, SK 3araJlLHOMOBHI Ta 1HAMBIAyalibHI (aBTOPCHKI). 3araJibHOMOBHI
HEOJIOTI3MH, B CBOIO UEpry, HMOAUISIOTHCS 1€ Ha JiBa BUAM — JIEKCUYHI Ta
CEeMaHTHUYHI.

Bunau Heosorizmis:

1) 3araTbHOMOBHI HEOJIOTI3MU HA3WBAIOTh HOBE TOHSTTS, BUKOHYIOTH
HOMIHATUBHY (YHKIIIIO, 1, B CBOIO YEPTY, MOAISIOTHCS Ha!

a) JICKCUYHI HEOJIOTI3MH — HOB1 CJIOBa, YTBOPEHI 3a HAasSBHHUMH B MOBI
MozeasiMi a00 3amo3W4¥eHi 3 IHIIMX MOB, HANpPUKIAL: HPONPE3UIAECHTCHKUM,
MOCTPAAAHCHKUM, PAUTED;

0) ceMaHTHYH1 HEOJIOT13MH — HOB1 3HaYEHHs B)KMBAaHUX PaHIIIE B MOBI CIiB,
Hanpukiad: Hamn (aieHu ppakiii «Hama Ykpainay), 3eneni (3aXuCHUKY TPUPOIH ),
3eeHi (1oaapu).

2) iHauBiAya bHI (aBTOPCHKi) — HAIOTh 1HITY, €MOIIITHO-EKCIIPECUBHY Ha3BY
MOHATTIO. SIK MpaBuIIO, 111 HEOJIOT13MU «30€pIratoThy 3a COO0I0 aBTOPCTBO 1 3aBISIKU
CBOIM 00pa3HOCTI HE TEPexosITh a0 po3psay 3araibHomMoBHUX [Cenbko 2001,
c. 137].

Takox, BapTO 10JaTH, 1110 HEOJOT13MaMH MOXKYTh OyTH TakOX aOpeBiaTypH.
AOpeBiaTypu — TOCUTh HOBE SIBHIIE B IEKCUYHOMY PO3BHUTKY MOB.

[T0o3uTHBHOIO PUCOIO iX BUKOPUCTAHHA € caMe TOW (PaKT, 10 3HAUHUN 00CsT

1H(opMallii nepeaaeThes 3a JOMOMOT0K MEHIIOI KIJIbKOCT1 3HAKIB.



10

HeraTuBHOI0 pucoI0 € Te, 1110 iX BUKOPUCTAHHS MPU3BOAUTH 10 IITYYHOCTI
abo Hespo3yminocti moBieHHs [Uymak 2017, c. 89]. Tak, Hampukiaa, 10 TaKUX
abpesiaTyp BigHOCsAThCS: €C — €Bpomneiichkuii coro3, HBY — Hamionansuuii 6ank
Vkpainu, OJIA — oOnacHa pnepxaBHa aawmiHictpanis, KIIK VYkpaiam —
Kpuminanbuuii nponecyanbuuii kogekc Ykpainu, KK Ykpainn — Kpuminanbauii
KOJIeKC YKpaiHu Ta 1HIII.

OxpiM 3a3HA4YeHOro, 0 HEOJOTi3MIB 1 B Cy4YacHiIi MOBI Halexarb U
OKa310HaII3MH.

OxkazioHani3Mu — CII0Ba, 10 YTBOPIOIOTHCS 32 HASIBHUMU Y MOBI MOJCIISIMH,
aJle HE BUKOPUCTOBYIOTHCS B 3arajbHOBKHBAHOMY CIIOBHHKY. BOHM MarOTh
1HAMBITyaIbHUMA XapakTep, BXKUBAIOTHCA JIMIIE B YMOBAX MEBHOTO KOHTEKCTY, IKUI
Jla€ 3MOT'y PO3KpUTH iXHe 3HaYeHHs. [IpukianamMu oka3ioHasi3MiB €: OEpKyTiBellb,
npuBaTOaHKIBEIh Ta iHII [ AHTIOGeeBa 2004, c. 17].

[Ilo cTocyeThbCcsi MPUYMH TMOSB HEOJIOTI3MIB, TO MO>KHA CMUIMBO BUIUTUTH
OCHOBHI 3 HHX, a CaMe:

1) moTpeba Ha3WMBaTH HOBI MPEAMETH, SBUIIA, MOHSATTS, HAIPUKIAI: aiidoH,
cMapTdoH, TauMIuT, cepdinr Ta iumi. — [Phone, smartphone, timesheet, surfing.

2) motpeba 3aMiHUTH Ha3BU Ha OUIBII TOYHII, 3pO3yMiTili, TOOTO TaKi, sIKi
© Oulbllle BIANMOBIAAIM HOpPMaM Cy4acHOi MOBH (JIEKCUYHI HEOJIOTi13MH),
HAIMPUKIIA: €K3eMIUISP — MPUMIPHUK.

3) HaOyTTs clI0BaMH, 11O BXKE€ ICHYIOTH Y MOBI, HOBUX 3Ha4eHb (CEMaHTUYHI1
HEOJIOT13MHU ), HATPUKJIIAA: aKUENTyBaTH (MPUUHATH PaxyHOK, BEKCEJb A0 MIIATEXKY)
— aknenTtyBatu (1H. CXBATIOBATH);

4) GaxaHHS JaTH TPEJAMETOBI YU SBUIINY CBIXY 0O0pa3Hy Ha3By, sika OLIbIIE
BIJIMOBIZIAa€ CBITOCIPUHMAHHIO aBTOpa (IHIUBIAyaJIbHI YA aBTOPCHKI HEOJIOT13MH)
[BopoObéBa 2019, c. 161].

XoTutocst 6 3ayBaXKUTH, 1110 HEOJIOTI3MU 3’ SIBIIIFOTHCSI B MOBI, MO-TIEepIIe, sIK
BJIACHE HOBOTBOPEHHS — IUIAXOM CJIIOBOTBOPEHHS Ha OCHOBI HAasBHUX Y IIIH
MOBI MOp(QeM, MePEOCMUCIICHHS CJI0OBA Ta JIEKCHKaTi3allii CIOBOCIOIYYEHHS, T0-

Apyre, gaK BiI[HOCHi HOBOTBOPCHHSA — BHaCJ'IiI[OK 3allO3MYCHHSA MOBHHUX OJWHHUIIBL 3
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IHIIIMX MOB Ta MEPEXOAY iX JI0 3araIbHOHAPOIHOT MOBH 3 BY)KUMX CTUIBLOBHUX chep
a00 TepUTOpiaTbHUX PI3HOBHIIB, a TAKOXK aKTyasi3aIlii 3acTapiinx CiB.

Heomnorismu ciyxatb, 3 OAHOrO OOKy, /Ui HOMIHAIi HOBUX YU IIE€ HE
Ha3BaHMUX IOHSTH, peaiidl, a 3 1HIIOTO — JJIs 3aMIHM TONEpPEeAHIX HalilMEHYBaHb
HOBUMH, 3yMOBIICHOI PI3HUMHU UYWHHUKAMHU — TEHJICHIIEI0 JO MOBHOI €KOHOMII,
yHi(pikamii HOMIHATUBHUX MOJIeJiel, BHUPA3HIIIOTO, TOYHINIOrO HalMEHYBaHHS,
EKCIPECUBHO-CTIIIICTHYHOTO OHOBJICHHSI, 3 COIIATbHUX, MOJITUYHNX, EKOHOMIYHHUX
Ta 1HIIUX TPUYHH.

O3HakaMu  BXO/DKCHHsSI HEOJIOTI3MIB Yy MOBY CJiJi BBaXaTH ix
«PEKYPEHTHICThY», TOOTO 3AaTHICTh BIATBOPEHHS 032 IMEPBICHOTO KOHTEKCTY,
y4acTh y CEMAaHTHYHUX 1 CIIOBOTBOpUMX Tmporecax. CeMaHTHYHA 1 JIEKCUKO-
dbpazeosioriuda aepuBailis Ha 6a31 MEBHOI 1HHOBAIII] (BOHA TaKOXX MMOBUHHA HOCUTH
PEKYPEHTHHI XapakTep) CBIMUNTh, O€3yMOBHO, TIPO BXOJ/DKEHHS TaKOi i1HHOBAIIIi B
JEKCUKO-CEMaHTUYHY CHUCTeMYy. UMHHHUK 4Yacy, «IOBTOBIYHICTB» HEOJIOTI3MY
O0€3yMOBHO € TOKAa3HUKOM HOro «y3yallbHOCTI» — 3aKpillJIeHHS B MOBIL.
Jlexcukorpadu BBakarOTh: JJISI TOTO, MO0 MOTPAIUTA B CIOBHHUKH, HEOJIOTI3MHU
MOBUHHI 3’IBUTHUCS B PI3HUX APYKOBAHUX JKEpENIax MPOTITrOM IIJIOTO PsTy POKiB

[Emuceena 2003, c. 71].

1.2 OcoOauBocTi HOBITHBOI (Ppazeosiorii aHrMiCbKOi MOBU

AHrilicbka MOBa Ma€ THUCAYONITHIO ICTOpiO. 3a el Yac y HbOMY
HAKOTMYMJIACS BEJIMKA KIJIbKICTh BUCJIOBIB, SIK1 JIFO/IA 3HAUIILIIN BAUIUMH, BIYYHUMHA
Ta KpacUBUMHU. Tak 1 BUHUK OCOOJMBHI map MOBH — (hpa3eosiorisi, CyKyNHICTb
CTIMKHX BUPA3iB, 110 MAIOTh CAMOCTIiiTHE 3HaueHHs. BUBUEGHHS aHTIIIACHKOT IITMPOKO
MOILIMPEHE HalIli KpaiHi.

Xopoliie 3HaHHS MOBH, 30KpeMa i aHTJIHChKO1, HEMOXKIJIMBE 03 3HAHHS HOT0

dpazeosiorii. 3HaHHS (dpaszeosiorii  HAA3BUYANHO TIOJETIIYE YUTAHHS  SK
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NyOJIIIUCTAYHOI, TaK 1 XYyJIOXHbOi JiTepaTypu. Po3ymHe BUKOpHCTaHHS
¢bpazeonori3miB poOUTh MOBY O1IBII 1[1I0MATUYHOIO.

3a gomomMororo ¢Ghpa3eosIOTIYHIX BUCIIOBIB, SIK1 IEPEKIATAIOTHCS TOCTIBHO, a
CIPUUMAIOTHCST TIEPEOCMHUCIICHO, TOCHIIIOEThCS ECTeTUYHHA acleKT MOBH. 3a
JIOTIOMOTO0 1/110M, SIK 3a JIOMOMOTOI0 PI3HUX KOJIbOPIB, 1HQOPMAIIIHHUI acreKT
MOBH JIOTIOBHIOETHCS YyTTEBO-IHTYITUBHUM OIMCOM HAIIIOTO CBITY, HAIIIOTO JKUTTSI.

CBiT (ppazeosiorii cydacHO! aHTIIHCHKOI MOBY BEIMKUN Ta PI3HOMAHITHUH, 1
KOKEH acleKT HOro JOCIKEHHS, 0e3yMOBHO, 3aCIyrOBYe€ Ha HaJIeXKHY YBary.
AHTHchKa (hpazeosioris BIAPI3HAETHCS O0araTcTBOM ()YHKI[IOHATIBHO-CTHILOBUX Ta
eMOLIHHO-EKCIIPECUBHUX CHHOHIMIB.

BuBuennst ocoOnuBocTell (paszeosiorii Ha CydacHOMY e€Tami PO3BUTKY
aHTJICHKOT MOBH € OJHHM 13 aKTyaJIbHUX NMUTAaHb JIIHTBICTUKU. 3aBISKH CBOEMY
O0araToMy CTHWJIICTUYHOMY TMIOTEHIIaJly Ta HEMOBTOPHUM OOpa3HUM O3HAKaM
dbpaszeosioriudl OJAMHUIN HIHPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B YCIX THIIAX JTUCKYPCY
[Anedipenko 1987, c. 137].

®pazeosiorisi TPENCTaBIs€ COOOI PO3MIT MOBO3HABCTBA, SKUM BHUBYAE
JIEKCUYHO-HEOAIbHI ITO€THAHHS CII1B.

®dpazeoioTi€r0 TAaKOX HA3WBAIOTh CYKYITHICTh BIACTUBUX MOBI YCTaJICHHUX
3BOPOTIB 1 BUCJIOBIB [AnaTopiieBa 1998, c. 597].

O06’extomM pocaimkeHHs ¢Gpa3eoorii K po3aily MOBO3HABCTBA € CTIMKI
BUCJIOBH, X CEMaHTHKA, CTPYKTYpa, OXO/KEHHS, POJIb Y MOBI, B3aEMO3B 530K 13
IHITUMA MOBHHUMHM OJIMHMIISIMU, 30KpeMa CIIOBOM 1 peueHHsM [ApHosba 2012,
c. 296].

Onuuuiiero  ¢Gpas3eosioriyHOl  CHCTEMU HAa3UMBAEThCS  (Pppa3eosorisMoM
(JlekcUKO-TpaMaTUYHa €AHICTh JBOX 1 Olablle rpaMaTUdHO O(QOpMIICHHX
KOMITOHEHTIB), OCOOIMBOCTSIMU KOTPOTO € HACTYITHI €JICMEHTH

1) nexcuyHe 3HAYCHHS BUPAXKAETHCS CIIOTYYCHHSIM KIJTbKOX CIIiB, 3HAUCHHS
dbpazeonorizmy eanHe;

2) moCTiiiHE BIATBOPIOBAHHS OJTHOTO i TOTO CAaMOTO KOMIIOHEHTHOT'O CKJIAJy;

3) XapaKTepU3yIThCs CTIMKICTIO TPaMaTUYHUX KaTeropii;
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4) cnoa y ckiaai ¢ppazeosioriaMiB MarOTh YaCTO MEPEHOCHE 3HAUCHHS;

5) KOHTEeKCTyanpHa 00YMOBJIEHICTh BikMBaHHA [bepnoBceka 2006, c. 61].

Crumictuuna 3a0apBieHHS (Ppa3eosori3MiB, K 1 CJiB, 3yMOBIIOE
3aKpIIUICHHS B IEBHOMY CTUJII MPOMOBHU. Y IIbOMY CKJIa/l pa3eosiorii BUIIIAEThCS
OBl rpynu (pa3eosiori3MiB: 3arajJbHOBXKHMBaHI (Pa3eoyori3mMu, sKi MaroThb
MOCTIHHOTO 3B’S3KYy 3 TUM YH IHIIUM (PYHKIIIOHAIBHUM CTUJIEM 1 (PYHKIIIOHAIHHO
3aKpirieHi gppaszeosoriuni oaunuii [3omotosa 2000, c. 163].

Jlo mepmmx MOKHA BIHECTH, HAIIPUKJIa, Taki: from time to time — iHO1, 200
x: far and away - HaOarato, 3HauHO. BOHU 3HAaXOASATh 3aCTOCYBaHHS SIK Y
KHIKKOBIH, TaK 1 B pO3MOBHII MOBI.

Ha BigMiHy Bij 3arajgbHOBXKHBAHOI JIEKCUKH, 1110 MPEACTABISE Ty>Ke 3HAUYHY
YaCTHHY AaHIIMChKOI MOBH Ta CJIOBHHKA, 3arajbHOBXKMBaHa ¢pas3eosioris 3a
KUIBKICTIO OJMHUIIL 3aiiMa€e CKpPOMHE MiCIle Yy BCii Maci aHIJIHCHKHX
dbpazeonoriamiB  [BunorpagoB 1977, c¢. 237]. ®OyHKIIOHAIBHO 3aKpiIlieH1
(G pazeonori3Mu CTUIICTUYHO HEOJHOPIAHI: TX MapagurMu BIAPI3HAIOTHCS CTYIIEHEM
eKCIIPECUBHOCTI Ta BUPA3HICTIO EMOIITHIX BJIACTHBOCTEH.

Haitbinpmmii  CTUICTUYHMM — TIIacT  (ppa3eosiorii  CKJIajlae  pO3MOBHA
¢bpazeonoris, sika BAKOPUCTOBYETHCS MEPEBAXKHO B YCHIM (popMmi CHIIKyBaHHS, a B
MHCEMHOMY MOBJICHHI — y XYJOXHIN JiTeparypi: up one’s sleeves — abu sk
[Omiitank 2008, c. 143].

[TpunanexHi 10 Hel Ppa3eosoTi3MU YaCTO AAIOTHCS B TAYMAYHUX CIIOBHUKAX
0e3 CTWIICTUYHMX TIOCHTiJIB, TMpOTe, BCE K TaKu BUIUIAIOTECI Ha T
3araJbHOBXUBAaHUX (PPa3eoJIOri3MiB SICKPAaBUM PO3MOBHHMM 3a0apBICHHSIM, TPOXU
3HMXKEHUM, (PaMUIbsIpPHUM BIATIHKOM Yy 3ByYaHHI.

Po3moBHI (pazeosorizamu, K mpaBuiio, oOpasHi, M0 HaJae iM 0COOIUBOL
eKcIIpecii, ’&BaBOCTI Ta sickpaBocTi. [IpocTopoBa (paseosnoris, 3araioM 6JM3bKa J10
PO3MOBHO1, BIIPI3HAETHCS OUIBIIOI 3aHWKEHICTIO, HaMpUKIad: to peek up one’s
nose — 3aaupatu Hic [Omiitauk 2008, c. 144].

[IIe pi3kimre 3ByuuTh rpy00-nipocTopiuna dpazeosnoris. J{o ii ckiaay BXOaASITh

JaWIUB1 CTINKI MOEIHAHHS, IO MPECTABISIIOTh IPy0Oe MOPYIICHHS MOBHOI HOPMH.
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[HmUi  cTWTICTHYHUN TUIACT yTBOPIOE KHUIKKOBaA (ppazeonoris. BoHa
BUKOPHCTOBYETbCA B KHIIKKOBUX (DYHKI[IOHAJBbHUX CTUJISIX, MEPEBAXHO B
IMUCHMOBIH MOBI. Y CKJIaJll KHMKKOBOI (hpa3eosiorii BUALIAETHCS HAYKOBA, IO SIBJISIE
co0o0r0 cKkiIaa0Bl TepMiHU: center of gravity — rieHTp TsokiHHSA [CMupHunkui 1956,
c. 109].

KamxkoBux (¢paszeosioriaMiB B aHIJINCBKIA Habarato MeHIIe, HIX
po3moBHUX. Tak, Hampukiag, 3 I'STH THCSYl (pa3eosori3MiB, HABEACHUX Y
«Dpa3eooriyHOMY CJIOBHHUKY aHTJIIHCHKOI MOBIY 3a peAakuieto Jxona biaexkmopa,
TUTBKM IIICTIECAT MAlOTh MO3HAYKY «KHIKKOBE». Jl0 1bOTO YHMCiIa BXOJUTH HE
TIIBKK (pazeosioria, a ¥ Qpas3eosnorizoBaHi BUpa3H, B3ATUX 3 HAYKOBO-
TEPMIHOJIOTTYHUX Ta TPOPEeCiHHUX CHCTEM, IO BXKUBAIOTHCSI y MEPEHOCHOMY
3HaveHHi: bring to naught/nothing — 3BoauTH HaHiBelb, abo x: lay it on thick —
srymyBatu papou [Bunorpamos 2004, c. 128].

KamxkoBe 3a0apBJICHHS TaK0X MarOTh 1 (pa3eosiorizMu, IO MPUHIUIM B
MOBY 3 CYCHIJIbHO-IIOJITUYHOI, ITyOJIIIUCTUYHOI Ta XyA0XKHBOI JTiTepaTypu: spirit of
the law — myx 3akomny.

Ha ocobmuBy yBary 3aciyroBye€  CTHJIICTUYHA  XapaKTEPUCTHKA
dbpazeonoriyHuX 3aco0iB 3 MOTJISAY EMOIIHHO-EKCITPECUBHOI.

Bes ¢pazeonoris quiuThcs Ha ABI TPYNU: HEWTpaidbHa Ta E€KCIPECUBHO-
3abapBieHa.

Hetitpansaux dpaseonorizmiB HebaraTo: openmeeting — BIAKpUTI 300pH, a00
x: New Year — HOBUU pik. BOHHM BXOJATH 10 CKJIaJly 3arajbHOBXKHBAHOI
dpazeonorii, GyHKIIOHATHEHO HE 3aKPITIIICHO].

Benukuii CTWIICTUYHUN IUIACT CKIAJAI0Th (Dpa3eosiorisMu 3 SICKpaBUM
€MOI[IITHO-eKCIPECUBHUM 3a0apBJICHHSM, K€ OOYMOBJIEHE 1X MeTa(OpUUHICTIO,
BUKOPUCTAHHSAM Y HHUX PI3HOMaHITHHUX BHUpa3HUX 3aco0iB. Dpazeosiorizmu
PO3MOBHOTO CTUJIIO 3a0apBiieH1 y (haMiJIbsIpHI, KapTiBJIUBI, IPOHIYHI, 3HEBAXKIIUBI
toHu: like a bolt from the blue — sik cHir Ha ronoBy [Bacwumrok 2004, c. 103].

KuamxkkoBuM (ppaszeosnorismam BIACTUBO MiJHECEHE, YPOUHUCTE 3BYYaHHS: tO

live this world — miTi 3 )KUTTS, MOKUHYTH TIIHHUI CBIT.
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Takum yMHOM, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO OCOOJIUBICTH (hpa3eosIori3zMiB
aHTJIIIChKOT MOBH TOJIATAE CaMe€ B TOMY, 1[0 BOHHM PI3HOMAaHITHI Ta KUIBKICThH iX
HA/TO BEJIHKA.

AHrmivickka (paszeosioris  BiApI3HIEThCA OaraTcTBOM  (PyHKIIIOHAIBHO-
CTHJIbOBUX Ta EMOLIIMHO-eKCIIPECUBHUX CUHOHIMIB. 3 IOTIOMOTO010 (hpa3eooriyHuX
BUCJIOBIB aHTJIIMCBHKOI, SIKI TEPEKIalaloThCAd JOCHIIBHO, a CIPUHUMAIOThCS
MIEPEOCMUCIICHO, MMOCHIIIOETHCS ECTETUYHUI aCTIeKT MOBHU. 3a JIOMIOMOTOI0 1/110M, SIK
3a JOMOMOIOI0 PI3HUX KOJIbOPIB, 1H(OpPMALIMHUI acCIEeKT MOBH JOMOBHIOETHCS

YyTTEBO-IHTYITUBHUM OIIMCOM HAIIIOTO CBITY, 30KpeMa, Ta HAIIOTO KHUTTS, B3arai.

1.3 Cnoco0u nepexnany

[lepm 3a Bce HEOOXiAHO 3a3HAUMTH, IO y MIMPOKOMY CEHCI MOHATTA
«Tepekiany sBise co00K caMe BIITBOPEHHS OpUTiHAITY 3acO0aMU 1HIIOI MOBH 13
30€peKEHHSAM  €IHOCTI 3MicTy 1 popmu. Ll €aHICTL JOCATAETHCA  IIJTICHUM
BIITBOPEHHSIM 17IEHTHOTO 3MICTY OpUTIHAIY B XapaKTepHiil A1 HbOTO CTUIIICTHYHIN
CBOEPIHOCTI Ha 1HINIM MOBHIHA ocHOBI. IIIIsX 10 MOCATHEHHS TaKOi €THOCTI HE
JICKUTh 4Yepe3 BCTAHOBJICHHS (OpPMaNbHUX BIAMOBIAHMKIB. 3iCTaBJIEHHS 3acO0iB
pI3HHX MOB, HaBITh HAHOUIBII BIAMAJIEHUX, MOXKJIUBE JIMIIE MIJITXOM 31CTAaBICHHS
GyHKIIH, sIKI BUKOHYIOTH Pi3HI MOBHI 3acobu [AmumoB 2005, c. 93]. 3Biacu
TOUHICTh MEpEeKIaay noyisirae y GyHKUiOHaIbHINA, a HE (GOopMabHIN BIAMOBITHOCTI
OpUTiHAITY.

[Ipu mepeksanl He JuIIe HE MEPENAEThbCs IIHHICHA KapTHHA, a MOBHICTIO
3MIHIOIOTHCS OIIIHOYHI CEHCOPHI MeTadopHu.

OKpiM TOTO, TEKCT SIK B1IOOpaK€HHS KOHIENTyaIbHO1 KQpTUHH CBITY aBTOpa
HE MOXe OyTH LIJTKOM a/IeKBaTHUM KOHLIETITyallbHI/ KapTHHI CBITY UMTaya.

[lepexnan € onHI€O 3 BAXKIMBUX (HOPM MIKKYJIBTYPHUX B3a€EMHH, OCKIIBKU

3HAHHS 1HO3€MHHMX MOB 1 B JaBHI 4acH, 1 ChOI'OJHI HE MO’KHA Ha3BaTH MAaCOBHM,


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%80%D0%B8%D0%B3%D1%96%D0%BD%D0%B0%D0%BB
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BC%D0%B8%D1%81%D0%BB
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0_%D0%BA%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0_%D1%81%D0%B2%D1%96%D1%82%D1%83
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0_%D1%81%D0%B2%D1%96%D1%82%D1%83
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D0%B2%D0%B0%D1%82%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D0%BD%D0%BE%D0%B7%D0%B5%D0%BC%D0%BD%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
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nepeKsajadl BUCTYMAIOTh MOCEPEIHUKAMU MIXK HapoJamu, SIKi CHUIKYIOTbCS B
Halpi3HOMaHITHIIINX cepax )KUTTa. OKpiM nmocepeTHUIbKO1 QYHKIII1, MepeKaani
TBOpPU BUKOHYIOTH 1 TBOpUY, MPOAYKTUBHY MicCit0, 00 3aB¥aAu Oyl BakKJIMBUM
CTUMYJIOM PO3BUTKY HAIllOHAJBLHUX MOB, JiTepatyp, Kyabryp [IlIBeitnep 1973,
c. 132].

B teopii nepexnaay po3misiiaivcs pi3Hi Crocodou abo NULIXy mepexoay Bij
OJIMHHITH OJTHIET MOBH JI0 OJIMHHMIIH 1HIIIOI MOBH.

Tax, T. P. JleBuiipbka BUALISAE Ba MPOIIECH MEPEKIIATy — BIACHE TIEPEKIIaa Ta
1HTepIpeTali. Y MepruomMy BUNAIKY 31HCHIOETbCS Oe3mocepeHii mepexia Bijl
3HaKIB OJHIET MOBH 10 3HAKIB 1HIIOTO O€3 3BEPHEHHSI JI0 peabHOI MIHCHOCTI, TOOTO
0e3 aHajizy TOro (parMeHTa IIMCHOCTI, SKUWA OMHUCYEThCS B JAHOMY CETMEHTI
TEKCTy. Y JpyroMy BHUMAJAKy NEpeKiajad, aHaJli3yloud 3HAaY€HHS MOBHHUX 3HAKIB
OpUTiHAIy, YCBITOMIIIOE, SIKMI came ()parMeHT IIHCHOCTI ONMCaHUi B OpuUTiHAIL, a
MOTIM OTHCYE 11eH ke (PparMeHT, KOPUCTYIOUUCh 3ac00aMi MOBH Tiepekiiany. TooTo
B MpOIIeCi IHTepIpeTAallii nepeksanay sk Ou BUXOAUTh B peaibHy IIHCHICTb, a HOTIM
MOBEPTAETHCS 10 CUCTEMH MOBH, aJie Bxke MOBH nepexuany [Omiinuk 2008, c. 143].

bararo aBTOpiB po3rANal0Th OYyIb-SKUI NEpeKiaa sSK MepeTBOpeHHs alo
MIXMOBHY TpaHC(HOpMaIliio, aJKe B pe3yJbTaTi OyAb-SIKOTO NEPEKIIaTy 3MIHIOEThCS
mad Bupaxenss [ Komuccapos 20035, c. 299].

OTxe, MOXHa CTBEPIKYBAaTH, 110 KOXEH MEpeKia] € TpaHchopMaliiHUM.
TBepmkeHnHs, 10 Tepekiaaa € TpaHchopmallis, HaAa€E CaMOTO TEPMiHY
«Tpancdopmairis» HebakaHy OaraTo3HayHICTh.

Buxonuts, mo TpanchopMaliis — 1€ i € IepeTBOPSHHS OJUHUIIL OJTHIET MOBU
B OJIMHUIIl 1HIIOI MOBHM, TOOTO € TEBHOIO TEPEKIIAJallbKOI Omepalie, a sk
HACJIJIOK CKJIajae 1 cam mpoliec nepekiany. [Iporecy Tpancdopmariii nepexiamgy
MPOTUCTABIIAETHCS TaK 3BAaHUMW IHTEPIIHEAPHUM MEepeKiall, TOOTO MepeKa, sIKui
3MIACHIOETHCS 32 (POpManbHO-CTPYKTYpHUM BianoBigHocTsM [LlBeitep 1988,
c. 217].

Takum ywHOM, IHTEpJIiHEApHUN mepekian abo X TpaHchopMalliiHUA

nepeKIIal MPaKTUYHO 1 YTBOPIOE KATETOPik0 CIIOCO0Y MepeKiamy.
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B3araii, roJoBHOIO METOIO MEpeKIany € AOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI, TOOTO
nepeaavyl CMHUCIOBOTO 3MICTY OpPHUTIHANY 1 MOBHOI (PYHKIIIOHATbHO-CTHIIICTUYHOL
BIZIMOBIMHOCTI Homy. OTXe, OMHMM 13 CIOCOOIB TEPEeKIaay MOXHA BBaXKATH
aZlIcKBaTHUM. AJZICKBaTHUM MEpeKyaj — 11e TAaKUM NepeKia, sKui 31HCHIOEThCS Ha
piBHI, HEOOX1THOMY 1 JOCTATHHOMY JJISl ME€penayl He3MIHHOTO IUIaHy 3MICTY HpH
JOTPUMaHHI BIJIOBIAHOTO TUIAHY BUPAXKEHHS, TOOTO HOPM MOBU. J1Jisl JOCATHEHHS
aJICKBaTHOCTI MepeKIIaiadi 3aCTOCOBYIOTh Pi3HI CIIOCOOU MepeKIiay, OCHOBHIMHU 3
AKUX € TPaHCKpUOYBaHHA, TpaHCIiTepallis, KajabKyBaHHS Ta iHmi [Kynun 1963,
c. 7].

B cBoto uepry, mepekiagarbka TPAaHCKPUIIIIS SIBIIs€ COO0K0 (opMalibHE
no)OHEeMHE BIATBOPEHHS BUXIJIHOI JIEKCHUYHOI OJMHHUII 3a JOMOMOror ¢GoHeM
MOBH, M0 Tepekiagae, (GpoHeTHYHA iMiTallisl BUXIAHOTO cJlioBa. BuxopucTaHHs
nepeKIagabKol TPAaHCKPHUIILIT MPECTAaBIISIE€ BUXITHE CJIOBO B IEPEKIATHOMY TEKCTI
y ¢opmi, TPUCTOCOBaHIM O XapaKTepUCTHK MOBH, M0 Tnepekianae. Lla
TpaHcdopmariisi Moxke OyTH BUKOPUCTaHA MpU MEepeKiIaji BIaCHUX HA3B YU peaii
3a BIICYTHOCTI Jiekcu4Hoi oguHuIl [baoiit 2004, c. 127].

[HmuM  mpuiiomMmoM  mepekyiany € TpaHCaiTepallis, sSKa BHUpaXkeHa Y
dbopMarbHOMY JTITEPHOMY BiITBOPEHH1 BUX1THOT JIEKCUYHOT OJIMHUII 32 TOTIOMOTOFO
andaBiTy MOBH, 110 Mepekiangae, e OykBeHa iMiTallis (GOpMU BHUXIJTHOTO CIIOBA.
TpancaiTepalito 1 TPaHCKPUIIIII0 BUKOPUCTOBYIOTH JIJIsl IEPEKiIaly BJIAaCHUX 1IMEH,
HA3B HApOJIB 1 MJIEMEH, reorpadiyHuX Ha3B, HaWMEHYBaHb JIJIOBHX YCTaHOB,
KOMIIaHii, NEepIOJWYHUX BHJIAHb, HA3B CHOPTUBHUX KOMAaH[, CTIMKUX TIpyl
MY3HMKaHTIB, KyJIbTypHHUX 00’ €KTiB Ta iH1ue [bapxynapos 1975, c. 67].

[Ilom0 TouHOTO TIEpEeKIIaTy, TO ICHYE TyMKa, III0 HOTO HE ICHY€E, OCKUIBKH P13H1
MOBH BIJIPI3HSIOTBCA TpPaMaTHYHUM CKJIAJ0M, KUIBKICTIO CJIB, HAI[lOHAJIBHOIO
KyJIbTYpOIO, TOOTO YMHHHMKAMH, SKI MalOTh BEJIMYE3HMH BIUIMB Ha CHOCIO 1
pe3yibTaTH NepeKiany.

B 3anmexHOCTI BiJi KOMYHIKaTUBHOTO 3aBAaHHS OOHpAEThCS MOBHUMN, abo

cKopoueHu# (pedepaTuBHUil) epeKIIa.
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CkopoueHuii Tepekial MOKe 3aCTOCOBYBATUCS JIO TEKCTIB yCIX BHJIB: BiJl
JIJIOBOTO JIUCTa O poMaHy. BiH BUKOPHUCTOBY€ETHCS B TUX BHUIAJKaX, KOJU JeTall
HE € KOMYHIKAaTHBHO ICTOTHMMH. Pe3ylbTaToM CKOPOYEHOTO MEpeKiIany € Te3H,
KOHCIIEKTH, pedepatu, aHoTalli, JaipKkecTd Tolo. ICHye ABa crnocoOu BUKOHAHHS
CKOPOYEHOr0o mepekiany: BuOipkoBuil abo ¢yHkuioHansHuil [Bunorpagos 2004,
c. 179].

BubipkoBuil nepekiiaj nojsirae y BUOOpi Ta MOBHOMY IEPEKIIal KIFOYOBHX,
Ha JyMKy Tepekiazada, OAWMHHUIh BHXITHOTO TEKCTy. BcCl 1HIN KOMITOHEHTH
BUXI1JTHOT'O TEKCTY BBXXAIOTHCS JIPYTOPSTHUMH 1 HE MIJISATAIOTh ITEPEKIaly B3arali.
JIOCTOBIpHICTh JAHOTO TEPEKIaNy 3aJCKHUTh B TOYHOCTI BUOOPY KIFOYOBHUX
oauHUII TiepeknanadeM [ Bunorpamos 2004, c. 180].

OyHKIIIOHATBHUHN TIEPEKIIa]] MOoJIrae B KOMIIOHYBaHHI TEKCTY TEepEeKIIaay 3a
JOTIOMOTO10  (DYHKIIIOHAJILHO ~ MEPETBOPEHUX OJUHHIL BUXIIHOTO  TEKCTY.
OyHKIIOHAIbHE TIEPETBOPEHHA MOKe O0a3yBaTHCs Ha JIEKCMKO-CEMaHTHYHUX,
rpaMaTUYHMUX Ta CTUJIICTUYHUX TpaHC(OpMAIisiX BUXIIHOTO TEKCTY 3 METOIO HOro
ckopoueHHs1 abo cmpoieHHs. [IpukiagamMu Takoro mepekiIaay MOXKYTb OyTu
nepekasu, ajarnraiiii, Bepcii tomio [Bunorpamos 1977, c. 158].

Ha BimmiHy BiI CKOpOYEHOTO TOBHUU TEpPEKIaJ] MAa€ HAa METI TOYHE
BIITBOPEHHSI BCIX KOMIIOHEHTIB BUXIAHOro TekcTy. HailOuipbln nommpeHuMu
croco0aMy TIOBHOTO TIEpEKagy MOKHA BBaXKaTW OYKBaJIbHUN (IOCTIBHUN),
CEMaHTUYHUI Ta KOMYHIKATUBHUN MEPEKIIAIIH.

BykBanbHMil Tiepekisian ToJsArae B TOCTIBHOMY BIJATBOPEHHI BUXIJIHOIO
TekcTy. Jlanuii Buj nmepexsiay Mae BUKIIOYHO HAYKOBY Tally3b PO3MOBCIOIKCHHS.

CeMaHTHYHMII TIEpEKIaJ Ma€ Ha METi MOBHY Iepenady KOHTEKCTYaJIbHHX
3HAYEHb €JIEMEHTIB BHUXIJIHOTO TEKCTY OJMHULIAMH MOBH mepekiany. [lpu mpomy
HEOOX1ZIHO BpaxOBYBaTH [IBI peyl: OpIEHTALlI0 Ha CHOCI0 BUCIOBIIOBAHHS,
MpUTaMaHHUN MOBI TMEpeKiIady, Ta IMparHeHHs 30€perTd OCOOJMBOCTI BHXIJIHOI
dbopmu. CeMaHTUYHHN MEPEKIIal 3aCTOCOBYEThCS /10 TEKCTIB, K1 MPU3HAYCHI JIJIS

IIUPOKOTO KOJIA CHEIaNICTIB: ICTOPUYHI JOKYMEHTH, TBOPU BHCOKOI JIITEpATypH,
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yHIKaJbHI 3pa3Kyd €nocy, TEeXHIYHI 1HCTPYKIIii, HayKoBl myOJikallii, IOpUIuYHI
nokyMeHnTtH [3aunwuii 2013, c. 197].

Takox icHye KoMyHIKaTuBHUH croci0. [le Takuii muiax mepemadi BUXiTHOT
iH(opMallii, KoM OCHOBHA yBara NMpUAUISETECA HE MOBHOMY CKJIAJy BHUXITHOTO
TEKCTY, @ HOr0 eMOIIIITHO-eCTETUYHOMY 3HaueHHI0. Januit croci® 3acTOCOBY€eThCS
Npu  MEepeKagl XyJAOXKHBOI JITepaTypH, MyOJIIIUCTUKH, OKPEMHX HayKOBO-
HOMYJISIPHUX TEKCTIB Ta moeTuuHux TBOpiB [Komicaps 1990, c. 78]. HeobxigHo
3a3HAYUTH, 110 B YUCTOMY BUTJISAI1 [IepeliyeH] CIOCOOU mepeKyIaay 3aCTOCOBYIOTHCS

PIJIKO: SIK MPABUJIO, BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI CIIOCOOM TP OJTHOMY ITPOBITHOMY.

1.4 Meroauka TOCTIKEHHS B TEOPii MEpEeKIaLy

VY mmpokoMy CEHC1 «Teopist mepeKIamay» sBIsie o000 OyIb-sSK1 KOHIISTIII,
MOJIOKEHHSI 1 CIOCTEPEKEHHS, IO CTOCYIOThCS TEPEKIANAIbKol TPAKTHKH,
croco0iB 1 YMOB ii 3A1iCHEHHS, Pi3HUX (DAKTOPIB, 10 MAOTh Ha HEl npsAMuil ado
HEeTMPSIMUAN BIUTMB. Y OUIBII By3bKOMY CEHC1 «TEOpisl MepeKIaay» BKIIOYAE JIHIIE
TEOPETUYHY YAaCTHHY MEPEKIIaJO3HABCTBA 1 MPOTUCTABISETHCS HOTO MPUKIATHUM
acriektaM [Anumos 2005, c. 39].

Y Teopil mepeknamy pO3PI3HIIOTHCA «3arajbHa TEopis MEepeKIamay»,
«MpUBATHA TEOPis MEPEKIaay» 1 «CeliaibHa TEopisl MEPEKIaTY».

3aranpHa TEOpis MepeKyIaay — PO3ALT JIIHTBICTUYHOT TEOpii MepeKIany, SKui
BUBYA€ HAWOUIBIN 3arajbHi JIHTBICTUYHI 3aKOHOMIPHOCTI MEPEKIaay, HE3aJIeKHO
BiJl 0COOJIMBOCTEH KOHKPETHOI Mapu MOB, IO OEpyTh y4acTh B MPOILIECI IEPEKIaTy,
crnoco0y 3AiIMCHEHHs I[bOr0 TpOIecy Ta IHAMBIAyaIbHHUX OCOOJIMBOCTEH
KOHKPETHOTO akTy nepexiany [Komicapor 1999, c. 19].

[IpuBatHa Teopis nepekaay — po3/ii JIHTBICTUYHOT Teopil mepexiany, mo
BHUBYAE JITHTBICTUYHI aCMEKTH MEPEKIay 3 oOAHiel MOBH Ha iHITy MoBy [Komicapos

1999, c. 21].
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CrnemianbHa Teopis MEpEeKaay — PO3ALT JIHTBICTUYHOI TeOopii Mmepexiamy,
KU PO3KPUBAE OCOOIMBOCTI MPOIIECy MEPEKIaay TEKCTIB PI3HUX THUIIIB 1 KaHPIB, a
TaKOX BIUIMB Ha XapaKTep I[bOTO MPOIecy MOBHUX (DOpPM Ta yMOB HOTO 31HCHEHHS
[Komicapos 1999, c. 21].

Byay4un JIHTBICTUYHOI  JUCIHUIUIIHOIO, TEOpis MEpeKiagy  IIUPOKO
BUKOPHUCTOBYE JIaH1 1 METOJU JOCTIIKEHHS 1HIIUX PO317IiB MOBO3HABCTBA, TAKUX
SK: TpamMaTHKa, JIEKCHKOJIOTIS, CEeMaciojoris, CTWIICTHKA, COIOJIHTBICTHKA,
MICUXOJIIHTBICTHUKA Ta 1HIIII.

Jl;1s1 3araipHO1 TEopii mepeKiaay 0coOJIMBE 3HAUCHHS Ma€ Te, 110 Ha i1 00’ €T
HOLIMPIOIOTHCS 3araIbHOMOBO3HABU1 IIOHATTS PO MOBY SIK 3aci0 CHIKYBaHHS, PO
MOBY SIK CHUCTEMY 1 SIK CYKYIHICTh MOBJIEHHEBHUX pealli3alliii, Ipo JBOILUIAHOBICTh
OJIMHUIIb MOBJICHHS, MPO HAJEXKHICTH MOBHU JI0 JIOTIYHMX KAaTEropiil 1 SBHIII
pealIbHOTO CBITY.

Oco0061MBO BaXXJIMBUMH € JIaH1 KOMYHIKaTUBHO1 JIIHTBICTUKH PO 0COOJIMBOCTI
IPOLECY MOBIIEHHEBOI KOMYHIKAIii, Mpo cHeuudiky OpsIMUX 1 HEOpsIMHUX
MOBJICHHEBUX aKTiB, PO CHIBBIIHOMIEHHS CMUCITY, III0 BUCIOBIIOETHCS, 1 CMUCIY,
0 MaeTbCsl HAa yBa3i, Y BHpa3l 1 B TEKCTi, MpPO BIUIMB KOHTEKCTY 1 CHUTyalll
CIITKYBaHHS Ha PO3YMIHHS TEKCTy Ta MpoO 1HIN (HaKTOpH, MO0 OOYMOBIIOIOTH
KOMYHIKaTUBHY noBeiHKY mronei [ seiep 1988, c. 141].

BaxxnmuBuM MeTOIOM JOCHI/DKEHHS B JIHTBICTUIN TEPEKIAy CIYKHUTh
NOPIBHSUILHUM aHai3 nepekiany. [lopiBHIIbHMI aHATI3 IPU MEPEKIIai - 11€ aHaJi3
dbopmH 1 3MICTy TEKCTY MepeKIIaay NOPIBHAHO 3 GOPMOIO 1 3MicTOM opuriHaiy. L1
TEKCTH SIBJISIIOTH CO0010 00’ €KTUBHI (DaKTH, JOCTYITHI JIJISl CIIOCTEPEIKCHHSI 1 aHAITI3Y.

VY mpaktuill nepeksiaay BCTAHOBIIOIOTHCS TEBHI BIJHOIICHHS MDK JBOMa
TEKCTaMH PI3HUMH MOBaMHM (TE€KCTOM OpHUTiHalIy 1 TeKCToM mnepekiany). llpu
MOPIBHSHHI WX JIBOX TEKCTIB:

1) po3KkpUBa€ETHCS BHYTPILIHIA MEXaHI3M MEepeKIIay;

2) BUSIBJISIOTHCS €KBIBAJICHTHI1 OJIMHUIII 000X TEKCTIB;
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3) BCTAHOBIIOIOTHCS 3MiHU (OPMHU 1 3MICTy, IO BIAOYIHCS TIPU 3aMiHl
OJIMHUIIl TEKCTy OpHUTiHANy EKBIBAJEHTHOI i OJUHUIICI0 TEKCTy TIepeKIamy
[CmupHunkuii 1956, c. 54].

[Ipy 11bOMy MOXJIMBE TOPIBHSHHS JIBOX a00 KIIBKOX IMEPEKIadiB OJHOIO
Tekcty. [lopiBHIIbHUI aHAITI3 TIEPEKIIAIB 1a€ MOKIIUBICTh BUSBUTH, SIKUM YHHOM
nepeMararoThCs TUIOBI TPYAHOILI MEPeKIady, MOB’s3aHl 31 cnenu@ikow pizHUX
MOB, a TakKOX fAKI €JIEMEHTH OpHUTriHaly JHIIAIOTHCA HEpeai30BaHUMHU NpU
nepekiaai. B pe3ynabTaTi 01epKyeMO OIMKUC CBOEPIAHUX «IIEPEKIANANBKUX (PaKTIB»,
SKUH 1 1a€ HaM KapTUHY PEealIbHOTO MPOLIeCy MepeKiamy.

[TopiBHANBHUN aHaATI3 TEPEKIa[iB Ma€ 3a OCHOBY TMPHUITYIICHHS, IO
CYKYIHICTh TIEPEKJIAIIB, SIKI BAKOHYIOTHCSI B IEBHUM XPOHOJIOTTYHUHN TIEP10/1, MOXKE
OyTH pO3TISIHYTa SK PEe3yibTaT ONTUMAIBHOTO BHUPIIICHHS BCHOTO KOMILIEKCY
nepeKyaalbkuX MpoosieM, M0 BUHUKIM B O3HAYEHUHM NeEpio 1 ICHYIOTh NpHU
HassBHOMY Pi1BHI PO3BUTKY TEOPii 1 MPAKTUKHU MEPEKIaIy.

Y mporeci TNOPIBHAJIBHOTO aHaii3y MEpeKialiB TaK0oX OTPUMYETHCS
1H(OpMaIlis PO KOPEIATUBHICTH (CITIBBITHOCHICTh) OKPEMUX €JIEMEHTIB OpUTIHATY
1 nepekyany. Ll KOpensaTUBHICTH 3yMOBIIEHA JABOMa (DaKTOpaMu: BiTHOIICHHSIMU
M1 MOBaMH, 1110 OEpyTh y4acTh y MepeKia/il; HOo3aIiHIBICTHYHUMHU (paKTOpaMHu, 10
BIUTMBAIOTh HA MPAKTUKYy Mepeknany. Sk MmpaBuiio, came BIJICYTHICTh KOpEALii
€JIEMEHTIB 000X TEKCTIB MPHU3BOIUTH J10 MOMUJIOK y mepeknani [Kazakosa 2000,
c. 145].

OxpiM 1OTO, MOKHA CTBEPKYBaTH, IO PE3YJIbTAT MPAKTHUKU TEPEKIaTy
BiJIOMBA€ HOTO CYTHICTD.

Kosxen nepekinaj € cy0’€KTUBHUM y TOMY CEHCI, B SIKOMY € CY0’€KTUBHHUM
OyJIb-SIKUI BIJIPI30K MOBJICHHS, 1110 € Pe3yJIbTAaTOM aKTy MOBJICHHSI OKpEeMOi 0co0u
(cy0’exta MoBieHHs). Bubip Bapianta mepekiiagy 3ajeXHUTb BiJl CyO’€KTHMBHHX
MOXJIMBOCTEHN 1 BMiHB Mepekiagada. Ase cyd’ eKTUBHICTb EPEKIIATy € 00OMEKEHOIO
3aBJIAKM HEOOXIAHOCTI MepeAaTH SKOMOra IMOBHIIIE 3MICT TEKCTy OpHriHaly, a

MO>KJIMBICTh TaKOi Tiepenadl 3aJeKUTh Bi1 00’ €KTUBHO ICHYIOUHMX 1 HE 3aJICKHUX BiJl
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nepekiiajiadya BiJHOMICHh MK CUCTEMaMU 1 0COOTMBOCTAMH (DYHKIIIOHYBaHHS JIBOX
MmoB [Kazakosa 2000, c. 146].

Takum uYmHOM, Tepeknan SBIsE€ €000 CyO €KTHBHY peati3alliio
nepekiiajiaueM 00’ €KTUBHUX BITHOIIEHb peanbHOCTI. Cy0’€KTUBHICTD MEpeKiIamay
HE 3aBaka€ 00’ €KTHBHOMY HayKOBOMY aHAIIi3y MEPEKIAIaIbKOi CUTYaIlii, TOMY 110
Cy0’€KTUBHICTh BIJPI3KIB MOBJICHHS a00 OKpPEMHUX aKTIB MOBJICHHS HE 3aBakae

BUJIYYCHHIO 3 HUX 00’ €KTUBHUX (PAKTIB PO CUCTEMY Ti€l UM 1HIIOT MOBH.
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PO3/1 2
JITHTBAJILHI OCOBJIMBOCTI HEOJIOTTI3MIB KPUMIHAJILHOT
COEPU

2.1 HInsaxu Ta crnocoOu yTBOPEHHS 1HHOBAIIM AaHMIMCBKOI MOBHU

KpUMIHAIBHOI chepu

OpHi€lo 3 akTyalbHUX MTPOOJIEM CY4acHOTO MOBO3HABCTBA 3aJIUIIAETHCS
JOCITIKEHHS CITIBBIIHOILICGHHS MOBU Ta KYJIBTYPH, OCKUIBKM MOBa € J3€pKajioM
KYJbTYpH, B SIKOMY BiJOMBA€TbCS CYCHIJIbHA CaMOCBIJIOMICTh, CIIOCIO JKUTTS,
TpajaMIIii, MOpaJib, CUCTEMA IIHHOCTEH 1 cBiTOMIISIA. [IpOTATOM OCTAaHHIX NECATUIITH
B CBITI, 30Kpe€Ma B aHITIOMOBHHUX KpaiHax, yBary Jio ce0e mpuBepTae MacliTaOHUN
IpOILIEC HEOJIOT13a1lil MOBH, TOOTO BUTBOPEHHS B Hill HOBUX CJiB, II0 MO3HAYAIOTh
HOBITHI SIBHIIA JIHCHOCTI, III0 IO TOI'0 HE MAaJIH CJIIB JIJI CBOTO IIO3HAYCHHS B MOBI.
He € BUHATKOM 1 CyyacHa aHTJTiChKa MOBA.

[TonmoBHEHHS CIOBHUKOBOTO CKJIJy aHTJIIMCHKOI MOBHU B TIEPIIIl POKH HOBOTO
CTOP14Ysl, SIK 1 B OCTAHHI JACCATUIITTA B IIIJIOMY, 371HCHIOBAJIOCS MaliKe BUHSATKOBO
3a paxyHOK BJAaCHUX MOBHHUX pECyYpCiB MNUISIXOM JIEKCHYHOI 1 CEMaHTHYHOI
JepuBalii, TOOTO NUISIXOM CTBOHEHHS HOBUX 1 3MIHM 3HAYEHHS BXKE 1CHYIOUHX
onuHuIk. [IpogoBXKye MiATH TEHACHINS JO 3HWKCHHS MUTOMOI Bard 3amo3W4eHb
cepel HEOJOTI3MIB aHTIIMChKOI MOBU: HAJXOJDKEHHS 3 I1HIIMX MOB B OCTAaHHE
JTECATIITTS CKIIanarTh mpuoimn3Ho 2% [PycaniBcekuit 1989, c. 27].

AHaJ3yl0ud aKTUBHICTh PI3HMX CHOCOOIB  CIIOBOTBOPY, HEOOX1JAHO
3a3HAYUTH, IO MIPaXyHKH CBIAYATh [P0 3HAUHE 3pOCTaHHS KIJIbKOCTI adikcaaIbHUX
1 CKJIaIHMX HeoJiori3MiB. Tak, 3a jgomoMororo adikcariii 1 CIOBOCKJIQJaHHS B

OCTaHHI# yac Oys0 yTBOpeHO MmoHaa 65% yciX JEKCHYHUX HEOJOT13MIB, TOI SIK Y
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COPOK-II’SITAECAT POKIB TOMY, Il JIBa CIIOCOOU TocTavaiu juiie 46-47% 1HHOBAITIH.

CrpiMKUll PO3BUTOK IOPUAMYHOI cdepH, 30KpeMa 1 KpPUMIHAIBHOI, sKa
0e3nocepeHbO SABISETHCS OJHOIO 13 OCHOBHUX cdep topucnpyaenuii, y CIIHA Ta
IHITUX aHTJIOMOBHUX KpaiHax y XX 1a XXI ¢T.cT. cripusiB MOsIB1 BEIUKOT KIIBKOCTI
HOBUX MOHSTH Ta peaiil, Mo, B CBOIO YePTy, 3yMOBWJIO BHHUKHEHHS HE3YHCIICHHOT
KUTBKOCTI TEPMIHIB Ha iX mo3HaveHHs [3aruuii 2004, c. 68].

Ha oudax cyyacHOro moOKOMiHHS BiAOYBA€THCS MEPEHOC «EMILEHTPY» JKUTTSA
CYCIIJIBCTBA 3 PEAJLHOTO CBITY B pealIbHICTh YMOBHY Ta/a00 BipTyanbHy. Lle, Ha
JIyMKY JITHTBICTIB, CIpHsi€ TIpoliecaM rio0aizalili Ta BCeCBITHBOI 1HTETpallii, 1110, B
CBOIO 4Yepry, NPHU3BOAUTH 10 3MIIHCHHS IO3UINi aHTIINCHKOI MOBHU SIK MOBH
1HTEepHAaIIOHAJIBHOI KOMYHIKaIlii.

AHTJIOMOBHI HOPUANYHI TEpMiHU 31 chepu KPpUMIHAIBHOTO IpaBa aKTUBHO
BUBYAIOTHCS BITUM3HSIHUMH Ta 3apyO1’KHMMH MOBO3HABIISIMH. [ 0JI0BHA CKJIaJHICTD
JOCITIKEHHST FOPUIMYHOI TEPMIHOJIEKCUKHA aHTJIIAChKOT MOBU Ta OyAb-SKOi 1HIIIO]
MOBH TIOJISITAE€ B TOMY, 110 BOHA 3HAXOJUTHCS B MPOIIECI OE3MEPEPBHOTO PO3BUTKY,
JUHAMIYHUX 3MIH, TIOCTIMHIA TIOSIBI HOBUX TEePMIHOOAUHUIIb. (OCOOIMBICTIO
IOpUJIMYHUX TEPMIHIB € TaKOX Te€, 1[0 BOHHW, Ha BIIMIHY BIiJl 1HIIUX HAyKOBHX 1
TEXHIYHUX TEPMIHIB, y pe3yJbTaTi MIMOOKOTO MPOHUKHEHHS y BCl CEepH KUTTA
CYCIIJIbCTBA, OCTYIIOBO BTpavaroTh BY3bKOCHEI[1aTbHUN XapakTep
(YHKI[IOHYBaHHSI Ta CTalOTh 3A00YyTKOM 3arajibHOJITEPaTypHOi MOBH [3auHui
2013, c. 15].

Sk 3asznauae II. I. Kapamyk, ocranHiM vacom, 3 OAHOro OOKy, B MOBI
CIIOCTEPIraeThCsl BUKOPUCTAHHS YHCIEHHUX CIOCOOIB YTBOPEHHS HOBOI JIEKCHUKH,
K1 B1JJOOpa)KaroTh CIIOBOTBIPHI Ta CEMaHTUYHI MPOIIECH, 1110 BiOYBaIOThCS B MOBI
B JlaHWUU Tiepiof. 3 1HIIOro 00Ky, (OpMyBaHHS CEMAHTHKU HEOJOTI3MY CIIYXKHTb
pPE3yNbTaTOM JIIHTBO-KPEATHBHOI IsUTBHOCTI, TIOB’SI3aHOI 3 TMEPEXO0J0M HOBOI
OJIMHULIl 3 1HIUBITYAJIbHOIO KOHKPETHOIO BXMBAaHHS B BUKOPUCTAaHHS MOBHOINO
cuigsHOTOMO [Kapamyk 1997, ¢. 197].

Haii6inpm xapakTepHUMH CIIOCOOAMU YTBOPEHHS HEOJIOT13MIB B CydacHIN

aHTIIMCHKINA MOBI € CJIOBOCKJIa/IaHHS, KOHBEPCis 1 3MiHA 3HAYECHB CITIB.
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Bci Heomorizmm, iXx wMopdosioriyHa CTPyKTypa 1 XapakTep 3HadYeHHs
(bOpMYIOTBCS B MEXKaX CIOBOTBOPUMX TpaAuiiil. CTUMYIIOM JJIsl yTBOPEHHS HOBOTO
cJioBa € roctpa norpeda y ctBopenHi Heosorizmy [Jlatumes 2001, c. 49].

CyuacHa aHTIJIiiicbka MOBa Ma€ B CBOEMY PO3MOPSKEHHI KiJbKa CIIOCO0IB
YTBOPEHHSI HOBUX CJIiB, JI0 YMCJa SKUX BITHOCSATHCS HACTYITHI: CJIOBOCKJIAIaHHS,
KOHBepcCis, adikcarlisi, 3BOPOTHE CIOBOTBOPEHHSI; JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUM CTOCiO,
YepryBaHHs 3BYKiB 1 IEPEHECEHHS HAroyuocy B cJ0Bi ((GOHOIOTTYHMI c11OCi0) 1 T. 1.

OpHak He Bcl mepepaxoBaHi COCOOM BUKOPUCTOBYIOTHCSI B OJJTHAKOBIH Mipi.
Jlo HaWOUIBII YacTUX CMOCOOIB YTBOPEHHS BIAHOCATHCS: adiKCaJbHUX CHOCIO,
CJIIOBOCKJIaJIaHHSI, KOHBEPCisl, CKOPOUCHHSI, 3al03WYCHHS, 3BOPOTHA JEpHBAIli 1
abpesiariis.

TepMiH «CIOBOTBOPEHHS» MOXKHa IHTEPHpPETYBaTH JBOMa crocobamu: 3
0JTHOTO OOKY, CJIOBOTBOPEHHS — I1€ CHCTeMa CIIOCO01B 13ac001B /1Jisi TeHeparlii HOBUX
CJIiB BIJIMTOB1IHO /10 BUBHAYEHUX MOJIEJIEH, a 3 IHIIIOr0 OOKY, 11€ BYUSHHS PO CIIOCOOU
1 3aco0M CTBOPCHHS HOBHX JICKCHUYHUX OJUHUIb, a TaKOX TMPO CTPYKTYpPY
CJIIOBOTBOPY Bke cTBOpeHuX ciiB [Komuccapor 2004, c. 28]. JlyMKu JIHTBICTIB TIPO
KUIBKICTh METOJIB CIIOBOTBOPY pi3Hi. Lle Moxe OyTu MoB’si3aHO 3 TUM, L0 Pi3HI
METOJIM 3MIHIOIOTh CBOI MPOAYKTUBHICTb 1 MOXYTh OyTH OUIbII-MEHII
MIPOYKTUBHUMH a00 HABITh NIEPECTATH BUKOPHUCTOBYBATHUCS MPOTIATOM TPHUBAJIOTO
qacy.

3a cioBamu B. B. €niceeBoi, B cydacHUX yMOBaxX HailOUIbII MPOyKTUBHUMU
€ Takli MeTOAW CJIOBOTBOpEHHsS: adikcaiis (MoJelb «ocHOBa + adikcy),
CJIOBOCKJIaJIaHHA (MOJIETh «OCHOBA + OCHOBAY ), KoHBepcis (Moaens V>N abo N>V),
peBepcisi  (MoJenb «OCHOBAa — KBasiadiKcy»), CIOBO3JMUTTS 1 CKOPOYCHHS
[Mumytunckas 2017, c. 70].

[Hmm metonu (HampukiIam, dYepryBaHHS a0o0 TIOJABOEHHS) BBAXKAIOTHCS
BTOPUHHUMU 1 HEMPOIYKTUBHUMH.

TpaguiiitHo NOCHITHUKA BUAUIAIOTH TPU TPYMU METOMAIB CIOBOTBOPEHHS,
3aCHOBaHI Ha pe3yibTaTi: TBOPCHHS CIIOBAa, SKe BKJIIOYAE B cebe adikcarlito,

peBepcito 1 KOHBEPCiO (Pe3ybTaTOM SIKOI € TOXIJHE CJIOBO), CIOBOCIOJYYEHHS
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(pe3ysbTaT — CKJIaJIHE CJIOBO) 1 CKOpOYEHHS (pe3yJIbTaT — CKOPOYEHHS, aKpOHIM)
[Bamnauii 2013, c. 115].

3a TBEpIKEHHSM HAYKOBIIB, (DYHKIIOHYBaHHS HEOJIOTI3MIB SIK 3aco0y
HaliMeHyBaHHsI 00’€KTIB JAIMCHOCTI, SIKI 3HOBY BUHMKAIOTh 200 Ha JIAKOHIYHIIIE 1
BUpa3Hile IMO3HAYEHHS BXKE HA3BaHUX IMPEAMETIB 3yMOBUJIIO iX CTPYKTypHI
XapaKTePUCTUKH, SIKI O€3MocepeIHbO OB s13aH1 31 CrocoO0aMu CTBOPEHHS JIaHUX
OJIMHUIIb.

Adikcaris sk HaWOUIBII MOUIMPEHUNH METOJ CJIOBOTBOPEHHS HEOJIOTi3MIB
nepeadavyae crnocid yTBOPEHHS CIIB IUIAXOM IPUEAHAHHS JI0 OCHOBH PI3HHUX
adikciB: mpedikca, cydikca. B Heonorizmax KpuMiHaIbHOI cepu IOpPUCTIPYIASHIT
aKTyaJi3yeTbcs Oarato adikcis.

Tak, adikcoin cyber- no kinng 80-x pokiB XX CTOMITTA (DYHKIIOHYBaB B
aHTJIACHKIA MOBI B CKJIAJIl JIUIIE KiJTBKOX CIIIB CIEMIAJIBHOTO XapakTepy. Macose
BUPOOHUIITBO «K10€PHEOJIOT13MIBY» B aHTJINUCHKIM MOB1 movasiocs B 90-T1 poku XX
CTOJITTS y 3B 3Ky 3 BUHSTKOBOIO pOJITIO [HTepHETY y cycniibCcTBi. Bike Ha camomy
MOYaTKy HOBOT'O CTOJITTS BUEHI 3a3HaYalld, IO KIJIbKICTh 1HHOBALIN 3 €IeMEHTOM
cyber- He miIaeTbCsl TOUHUM MiApaxyHkaMm. bputancekuil niHreict M. KBiHioH
Ha3MBa€ BUOYX TaKHUX HEOJIOT13MiB «kibepuymoro» — cyberplague [LLlemotuna 2002,
c. 110].

Adikcoin cyber- mopsn 13 3aralbHUM 3HAUEHHSM «IIOB’SI3aHUU 3
KOMIT FOTEPHOIO TEXHIKOIO» HEPIIKO BXKHBAETHCS B OUIBII BY3bKOMY 3HAuU€HHI, a
caMe: TOB’Si3aHUM 3 MEpekor I[HTepHET Ta Takui, 10 3IIMCHIOETHCS Yepes
MDKHApOAHY 1HGOpPMAIIHY KOMIT IOTEPHY MEPEXKY.

Came Ha 0a3i enemeHTa cyber- ocTtaHHIM YacoM OyJO CTBOpPEHE Take
MaciiTabHe TOHATTA, sK “cybercrime” — KiOEp3JOYMHHICTB, IO SIBJISE COOOIO
CyCITbHO HeOe3leuHe BHHHE [isHHA B KiOepmpocTtopi Ta/abo 3  ioro
BUKOPHUCTAHHSAM, BIiJMOBIAATBHICT, 3a fAKE TepeadadeHa MNPUMMCAMH YHHHOTO
3aKOHO/IABCTBA MPO KPUMIHAJIBHY BIiJMOBIAAIBHICTh, 30KpPEMa, KPUMIHAIBHOTO
KOZIEKCY YHM KPHMIHAJIBHOTO TMPOIECYaTbHOTO KOJEKCY, Ta/abo sKe BU3HAHO

3JIOYMHOM MIKHapogHUMH aoroBopamu [Crenosuu 2002, c. 178].
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CaMe 3 BHOKpPEMJICHHSM 3JI0YMHIB, IIO TOB’si3aHi i3 Mepexero [HTepHer
MOCTYIOBO MOYAJIH 3 ABIATUCS Y FOPUANYHIN JEKCHIIl TaKl HEOIOT13MH, SIK:

— cyber-attack — kibeparaka, a00 )k HaCTynaJIbHUI MaHEBP, IO CIIPSIMOBAHUI
Ha OOYHMCITIOBaJIbHI TPUCTPOi, 1H(OpMAIliiHI CcUCTeMH, 1HPPACTPYKTypH Ta
KiOepiHppacTpyKTypu abo Mepexi;

— cybersecurity — koM’ roTepHa Oe3mneka;

— cybersex trafficking — TopriBas kiGepcekcom (TpsiMa TpPaHCIISIIS
CEeKCYyaJIbHUX aKTIB 13 MPUMYCOM a00 3rBaJITYBaHH:);

— cyberterrorism — kiGepTepopusm;

— cyberwarfare — kibepBiliHa HaI[TIOBAaHHS Ha KOMIT IOTEPU Ta MEpExXi Mil
yac BIMHU,

— cyberbullying — kiGepOymiHr, 3HymaHHs abo mepeciiayBaHHSI 3
BUKOPUCTAHHSM €JIEKTPOHHUX 3aCO01B;

— cyberstalking — kibepniepecnigyBaHHs, BAKOPUCTAHHS [HTEpHETY UM 1HIIUX
€JIEKTPOHHUX 3aC00iB JJIs1 IEpeCiIilyBaHHs a00 MepeciilyBaHHs 0coOU, TPy YU
oprasi3ariii;

— cyberforce — kiOepcuna, 1€ BIiCbKOBa raity3b, IpHCBAYEHA KiOEpBiiiHi,
ki0epOesreni Ta npoTu/Iii KibepBiiHi Ta iH.

[Ipu oMy ciif BpaxoByBaTH TaKWil MOBHHM (EHOMEH, SIK MIDKpiBHEBa
dbyHKIIOHaIbHA OMOHIMIs, TOOTO €JeMEHT cyber 3a CBO€I CYTTIO (DAKTUYHO
(YHKIIOHY€E B aHTIIMCHKIM MOBI SIK JIEKCUYHA OJMHUIIS (HA JIEKCUYHOMY PiBHI1), TaK
1 sk apike (Ha mopemHomy piBHi) [Akobcon 1978, c. 17].

Cepen HOBHX adiKCIB JIIHTBICTH TaKOX BIJ3HA4YalOTh 1 €JIEMEHT execu-
(ckopoYeHHS cloBa executive), 110 BUKOHYE poJib Tpedikca 1 6epe yuacTh y TaKux
1HHOBALIIAX, SIK €XeCucrime — BUKOHABYMI 37104YHH.

OxpiM 3a3HAYEHOTO, XOUYy 3a3HAUUTHU 100 Npedikcallii, sika sABjse coO0r0
TBOPEHHSI HOBHUX JieKceM a00 (popM cJIoBa 3a JOMOMOTOI0 MpediKCiB super-, anti-,
re-, non-, pre- Ta iH., HAPUKIA;

— non-suit — yYXBaJla Cy,Z[I[i 3a IMO30BOM, KOJIM IIO3WBA4 HC IIPUCTYIIMB A0
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CYJIOBOTO pO3IJIsAY Yy MpU3HAYEHHI yac a0o HaJaB yCl CBOi JOKa3u 1, HA TYMKY
CYIUIi, BIACYTHI caMme Ti, IKi MOTJIU O MiATBEPIUTH TO3UIIIIO MO3WBAYA;

— anticipatory breach — BumepemKyBaJibHE NOPYILIEHHS, KOJIH CTOpPOHA
KOHTPAKTy BIJMOBIISIETHCS Bl CBOIX 3000B’s13aHb 3a I[UM JOTOBOPOM JO MOBHOTO
BUKOHAHHS [IUX 3000B’SI3aHb;

— recover — OTpUMAaTH IPOIIOBE PIIIEHHS B CyJOBOMY IPOIIECI;

— supersedeas — HaKa3 anesAUIAHOTO Cyly, IKMM HaKa3y€e HUKIOMY CYIy HE
BUKOHYBAaTH a00 HE MPOJOBXKYBATH BUPOK UM BUPOK JI0 YXBAJICHHS PILICHHS MO
anessiii abo 70 moAabIe PIICHHs aneNIiiHOTO CYIY;

— superseding cause — «IpUUYKHA, IO TIepeOyBae y 3B’ I3Ky» a00 «IonepeHs
MPUYHMHAY, KA € TOJII€I0, 1110 B1IOYBAETHCS MICIIs MOYATKOBOI i1, 0 MpU3Beia 10
4OTOCh, 1 CIIPUYNHSIE TI€ caMe SIBUIIIE;

— preliminary hearing — nmonepeaHe cyaoBe 3aciiaHHs, TOOTO CIyXaHHS 3
METOI0 BH3HAYCHHSI TOTO, YA MarwTh 0CO0y, SKy OOBHHYBAYYIOTh y TSIKKOMY
3JI0YMHI, Cy/IUTU 33 IHKPUMIHOBAHUN HOMY 3JI0YMH Ha OCHOBI HAABHOCTI 1ICTOTHHUX
JI0Ka3iB TOTO, 1110 caMe IIsl JTFOAMHA BUMHIIIA KOHKPETHUH 37109HH, Ta iH. [Haymenko
2011, c. 108].

Cydikcarttis — yTBOPEHHS CJIIiB 3a JIOMIOMOTOI0 J0JIaBaHHs Cy(IKCiB -ize, -ism,
-er, - able, -less, HampuKJIaT;

— to weaponize — BUKOPHUCTOBYBATH Y BIMCHKOBUX ITIJISIX;

— probable cause — KiMOBiIpHa MPUYMHA, JOCTATHI IiJICTAaBH, 3aCHOBaHI Ha
BiIoMHX (pakTax, 11100 BBa)KaTH, 110 370YMH OYB BUMHEHUIA,

— reasonable doubt — He BlIeBHEHICTh Y BUHHOCTI TiJICYAHOTO;

— reckless — HeoOepexHICTh, SK y CIpaBax Mpo HeAOamicTh, Tak 1 y
KpUMIHAJIbHUX CIpaBaxX, HEOOEpex HlI axX [0 HEYBAKHOCTI O HACIIIKIB
(HailyacrTillle 1€ CTOCY€EThCS JOPOKHBOIO MPOCTYTIKY SIK «HEOOEpEKHE BOJIIHH», a
TaKOXX BUKOPUCTaHHA BorHenanbHOi 30poi) [Kopynens 2001, c. 378].

3ayBaxkyto, 110 MPOAYKTUBHUMH, MPOTSITOM TOTO YH 1HIIOTO MEPIoAy Yacy,

NPUIHATO BBaXaTH TI CIOBOTBOpPYl 3acOOM, 3a JOMOMOIOK SIKMX HOBI CJIOBa
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YTBOPIOKOTHCA MPOTATOM 1IbOro Tiepiofy. OTxe, TUIBKM HasBHICTH HEOJIOTI3MIB,
YTBOPEHUX 3a JOMOMOTOI0 TMEBHOTrO adikca, MOXE CIY)KUTH KPUTEpieEM HOro
OpOAYKTUBHOCTI. Tak, Hampukiaa, cioBo muslimicide — macoBe BOHUBCTBO
MyCyJIbMaH YTBOPEHE IIJIAXOM CKJIaJaHHs cjioBa muslim i cydikca -cide. Jlekcema
femicide / gaycide / blackcide — macoBe BOMBCTBO KIHOK / TOMOCEKCYalliCTiB /
adpoamepukaniiB: The incongruent term «femicide» is not only demagogic but also
illegal - but again, to make a mockery of the law is the trend nowadays. So what’s
next in the agenda ... gaycide, blackcide, Muslimcide [Kynun 2005, c. 728].

Takum YMHOM, 3arajibHa CJIOBOTBOpYAa MOJEb adikcaiii Moxe OyTu
npeacTaBieHa (GOpMyIIol0 «ocHOBa + adikcy. Pe3ynbraT clioBOTBOPUOTO MpOIECy
npu adikcalii - MoxiJgHe CI0BO.

OkpiM 1BOTO, XOTIIOCH OW BUIIIUTH TaKUM CMOCIO CIOBOTBOPEHHS, SIK
CJIOBOCKJIa/IaHHSI.

CrnoBockiaianHsl — 1€ CIOCiO CJIIOBOTBOPEHHS, MPHU SIKOMY BiJ10YBa€ThCs
3UTTS. ABOX 1 OUIbIIE OCHOB, B PE3yJIbTaTi YOrO YTBOPIOETHCS CKIIAIHE CIIOBO.
[TpuitHsATO BBAXkKATH, IO OJHUM 3 HAMOUTBII MOMTUPEHHX 1 YHIBEPCATBHUX CTIOCOO1B
CJIOBOTBOPEHHS B AHIJIHCBKI MOBI € CIOBOCKJIaJaHHsA. BoOHO neMoHCTpye
crienudiKy MOBH, OCKUIBKM TIOpSIT 3 YHIBEPCAJIbHUMH PHUCAMU MOBa BOJIOJIIE
0COOJIMBOCTSIMH, XapaKTEPHUMHU TUIBKH JJI1 KOHKPETHOI MOBH. SIK B1IOMO, OLIbIITY
YacCTHHY BCIX HOBOYTBOPEHb B Cy4YaCHIM aHIJIIMCBKIA MOBI CKJIaJalOTh CKJIaJHI
cinoBa. IlIpoiuec crnoBOCKIanaHHsS € 3ICTaBIEHHS JIBOX OCHOB, SIK TPaBUJIO,
oMoHIMIYHMX cioBodopM [Kapanryk 1997, c. 36].

Cepen HaWMONIMPEHINMIUX HEOJOTI3MIB JaHOTO CJIIOBOTBOPEHHS Y cdepi
KPUMIHAJILHOTO  MpaBa MOXKHA BUOKpeMUTH HactynHi: law-abiding -
3aKOHOCTYXHsIHUH, lawsuit — mo30BHa 3as1Ba, lesser-included offense — 3mouun, sikuit
M1ATBEPKYETHCS TUMU K (paKkTaMu, 10 W OUTBI TsoKKH 3mounH [Cumgoposa 2015,
c. 273].

OTxe, HaBEIGHUM BHU3HAYEHO, IO CTPIMKUN Temr TpaHchopMaIlii
CYCIIUJIBHOTO JKUTTS 3HAaXOJUTh CBOE BinoOpaxkeHHs y MoBi. lllopoky cioBHHMKH

AKTyaJIbHOT'O CJIOBOBXHMBAHHA ITOIIOBHIOIOTHCA YHMCIICHHUMHW HOBHMH JICKCCMAMH,
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Kl TO3HA4YalOTh T€ YW 1HINE SBHINE JIMCHOCTI, IO YTBOPHUJIOCS BiJHOCHO
HEIIOAAaBHO, 1, BIATIOBITHO, IIIe HE BCTUTJIO OTPUMATH HA3BY Y NEBHIN MOBI.
YTOuHEHO, IO B IOPUAUYHIA MOBI, 30KpeMa Yy KpUMIHAIbHIN cdepi,
HalyacTile CHOCTEPIracThCs BUKOPHUCTAHHS TaKUX CIIOCOOIB YTBOPEHHS HOBOI
JIEKCUKHU, K adikcallisi Ta CIOBOCKIAJaHHS, SIKI BIAOOPaXKalOTh CIOBOTBIPHI Ta
CEMaHTHYHI TPOIIECH, 1110 B1AOYBAIOTHCS B MOB1 B JaHUMU Mepioj. 3 1HIIOrO OOKY,
(dopMyBaHHSI CEMAaHTUKH HEOJIOTI3MY CIIY>)KHThb PE3yJbTaTOM JIIHTBO-KPEATUBHOI
TSTBHOCTI, TIOB’SI3aHOT 3 TIEPEXOJOM HOBOI OJWHUIN 3 1HAWBITYyaJIbHOTO

KOHKPETHOI'O B’)KUBAHHA B BUKOPUCTAHHSA MOBHOIO CITUTLHOTOIO.

2.2 OcobmBOCTI HOBOT (hpa3eosiorii KpUMIHAIBHOT chepH

AHrmiiicbka MOBa 3 TMOIJISAY HasBHOCTI y HOro HIMPOKIA CHCTEMI
dpazeonorizmiB i ppa3eosoriYHIX 000POTIB €, MaOYTh, OJHIEIO 3 HAMOATaTIIINX MOB
CBITY.

®pazeonorizMu 3aiiMaroTh BEIMUYE3HUN TIacT y HOro cTpykTypi. Bei mogii,
110 B1AOYBAIOTHCS Y AKUTTI O€3YMOBHO BIJI0OpaXxaroThCs y (Ppa3eosiorii: MoMITHYHE
KUTTSI, poOOTa, OCBITA, KYJbTYpHI MOJil, HOBCSIKIACHHE JKUTTS — JIUIIE HEMOBHUM
CIIUCOK TeM, BiIOOpaKeHHMX B aHTIINACHKUX ¢paseonorizmax. bararo siki cioa 31
CIUTMHOM Yacy 3acTapiBaroTh, ajie HA 3MIHY iM HE3MIHHO NPUXOJATh HOBI, *KUBI,
SICKpaBi Ta OUIBIIT TOTEITHI.

OT1xe, MOXHa 3 YIIEBHEHICTIO CKa3aTH IMpo Te, M0 (Ppa3eosoriyHa cucrema
aHTJIACHKOT MOBU 3 KOXHUM JIHEM BCE€ OUIbII PO3BUBAETHCA, HAOyBa€ HOBUX
oOpuciB, 30arauyerbcsi cama 1 30aradye BHYTPIIIHIM CBIT KOXXHOTO 13 Hac SK
OKPEMOT0 1HAUBITYYMaA.

Bincorok HasiBHOCTI hpa3eo10ri3MiB y MOBI TICHO OB’ I3aHUH 13 TOKA3HUKOM
PO3BUTKY KyJbTYPHU TOTO YW IHIIOTO HApPOIY, OCKUIBKM (Ppa3eoiorizMu Ta iX

€TUMOJIOTISI € BHUpa3oM Ii€i camoi KyJIbTypu. AJie HE MOKHA MPOJIOBKYBaTH
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B)KMBATH B JKMBIM pO3MOBHINM MPOMOBI BCl pazeosiorizmu 0e3 BUHATKY. bararto siki
3 HUX 3 4acOM CTapiloTh 1 X BXKMBaHHS MOXke 3aatucs cMmimHuM. OcoOinBoO 11e
CTOCYETbCS THUX, XTO BHUBYAE I1HO3EMHY MOBY, TaK SIK MEpeKiaJ LUX CaMHX
b pa3zeosoTYHMX OJIMHUIIL CTAHOBJISATH 3HAYH1 TpyaHoIl [3aruuii 2013, c. 67].

Hemae roToBHX «peuentiB» g mnepekiaay (paseonorismi. Tomy
HEOOX1IHO JeTallbHe IOCIIKEHHS PI3HUX TIpyn (Ppa3eosorisMiB Ta po3poOka
METO/IIB Ta MPUHOMIB IXHBOTO Nepekiany. B nmanuii yac 1ocuTh BeanKa KUIbKICTh
JOCTIKEHb MPUCBsYeHA (Ppazeosiori3m pi3HUX rpyn. Takox Bearke 3HAYCHHS Ma€e
BIIOPSJIKYBaHHS PE3yJIbTaTiB TAKUX POOIT Ta BUAAHHS PI3HOMAHITHUX CJIOBHUKIB Ta
JIOBITHHUKIB.

PosrnsHemMo 0COOIMBOCTI  aHTJIOMOBHHMX (hpa3eosioTi3MiB  KPUMIHAJIBHOI
cthepu.

Tax, wampukiazn, cinoBocnoiydeHHs dual use yke KuUlbKa JECSITHIITH
BXKMBAJIOCS B 3HAYEHHI «3aTHUA OyTH BUKOPUCTAaHUM SIK Y MHUPHHUX, TaK 1y
BOEHHUX MUIIX». [leit HaniBeBheMiCTUYHUN BUCIIB 1M1€ O17bIIT «KKOCMETHU3Y€E» CBOIO
pealibHy CEMaHTHKy B OCTaHHI POKHM, OCKIJIBKM BIH YacTIII€ YChOTO IMIUTIKY€E
MOHSITTA «3IaTHUH OyTH BUKOPUCTAHUM IS pO3POOKH 30p0i MacOBOTO 3HUIIICHHS.
[IpyHarigHoO BiA3HAYUTH, IO 3 SBISIIOTHCS €BPEMI3MHU 1 JUII MO3HAYEHHS HOCIIB
30poi MacoBOro 3HHIIEHHS. TakK, MDKKOHTHMHEHTAJIbHI OaliCTH4HI pakeTu (3
AIepHUMHU OOETOJIOBKAMHU) IMEHYIOThCSI «30po€to riaobamsHOTO pasiycay - global
reach weapons [Ammmos 2004, c. 37].

Bunukae nonsTts «ppankizHoro tepopusmy» (franchise terrorism), To0OTO
TEpOpU3MY, 3IINCHIOBAHOTO 3JIOYMHHUMH €JIeMEHTaMH, sKi (OpMaIbHO HE
HaJieXKaTh 0 TEPOPUCTUYHOI OpraHizaiii abo pyxy, aje MOAUIAIOTh iX 1Jiei, 1
BUCTYIMAIOTh BiJ iX 1MeHi. PO3MOBCIOKEHHMM CTalOTh 1 «rinepO0JI030BaHI»
XapaKTEPUCTUKU TaKUX TIOHATh, SK «TepopusM Moam» (fashion terrorism),
«aKyCTHUHHN Tepopu3aM» (acoustic terrorism), «KyJIbTypHHUI Tepopu3my» (cultural
terrorism) [AnumoB 2004, c. 88]. IlomiOHI yTBOpEHHS CBig4aTh MPO CydacHE
«GIIOBKHUBAHH» CJIOBOM terrorism, iK€ MOKE CHOJyYyBaTHCS 13 CAMUMH PI3HUMHU

aTTpulOyTamu.
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Ha mnporuBary, 3 aHTHTEpOPU3MOM TMOB’SI3aHI TaKi «MPE3UIACHTCHKI»
1HHOBAIII1, K, HanpuKiIaa, Bupas freedom-loving coalition 1151 mo3HaUeHHs KpaiH-
coto3nukiB CIA B 6opoTh0i 3 «AepxkaBaMU-CIIOHCOPAMHU TEPOPU3MY», 3BOPIT
women of cover, sxuii J[>kop/pk Byt ctaB yKuUBaTH CTOCOBHO KiHOK-MYCYJIbMaHOK,
a TaKOX CTiKe croBocmoiaydeHHs terrorist underwold, 1m0 BBOAWUTH TOHSTTS
MIMUIBHOTO CBITY TEPOPUCTHUHMX opraHizariit [XKykosa 2019, c. 107].

3HauHe Micile 3aliMae HOBa (ppaszeosioris CycmibHOI chepu, Hacammepen,
TaKoi, M0 CIIBBIAHOCUTHCS 3 PACOBUMH, CTHIYHUMH, TCHICPHUMHU MpoOIeMaMu
aHTJIOMOBHUX KpaiH. Hapasi, ¢akTu cBimgath Tpo peadbHE MPOSBICHHS
JTUCKPUMIHAIT TIEBHUX PACOBUX E€THIYHHUX CIIJILHOT, 0COOIUBO adypoaMeprKaHIIiB.

B akaneMiuHHX 1 HAYKOBUX JPKEpeliax I0Tenep irHOpyeThCA iX pojb B ICTOPIi
AMEpHKH, OCKUTBKM B HUX KOHIICHTPYIOETHCS yBara HE Ha PO3KPHUTTI BHECKY
BUJIATHUX OC10, HE3aJIEXKHO BiJ] X pacy Ta €ETHOCY, a Ha BUXBAJICHHI cCaM0Oi AMEpHKH.

I moci y CIIA nie «mpaBuiio ogHO1 Kparuii KpoBi» (one-drop rule), ToOTo
HaliMeHIla JOMIIIKa «a(prUKaHCHKOI KPOBI» Ja€ MiACTaBy BITHOCUTH IPOMaIsTHUHA
CIIA no kareropii «dopHouikiporo». CroBocnonmyueHHsi racial profiling y
Cy4acCHOMY B)KMBaHHI BBOJMTB MOHSATTS CTEPEOTUITHOTO, YIEPEIKEHOTO CTaBICHHS
710 TPEJCTABHUKIB MIEBHUX PACOBUX, €THIYHUX, PENITIHHUX TPYH 5K J0 3JI0UYHHIIIB.
3 nuckpumiHaliero adpo-aMepukaHIliB MoB’s3anuii 1 Bupas driving while black
«IUCKPUMIHAIIS ~ YOPHOUIKIPUX  BOIIB, SKI  CTEPEOTUIIHO  BBAXAIOTHCS
NOTEeHUIHHUMU IpaBonopymHukamMm» [Asante 2003, p. 153].

TicHO 13 KpuMiHaIBHOI c(eporo TMOB’s3aHa, HAINPHUKIAA, BUKOPUCTAHHS
KOMIT'FOTEpPHOT TEXHIKH, $Ka, B CBOIO0 YEpry, IIMPOKO BHUKOPUCTOBYETHCS B
KpPUMIHAJICTHUII, HANpUKIam, s «OiloMeTpuuHoi 1aeHTHdikaiii» (biometric
identification). 3 Takorw iAeHTU(IKAIIEIO TOB’S3aHa Ilijla HU3KAa HEOJOT13MIB:
affective computing, biometric ID, facial technology. 3okpema, peBomroLi€eo B
CY/IOBIH MPaKTHUIll HA3WBAIOTh KOMIT FOTEPU30BaHY UIFOCTPAIIII0 IIiJ1 Yac CIyXaHHs
CIpaBH MOJIN 1 CBIQUEHb Yy BUMIIANl pinbMy - forensic animation [Brings 2005,

p. 153].
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3HayHy YacTKy YCTQJIEHWX CJIOBOCTIOJIYYeHh HOMIHATHBHOTO XapakTepy
noOyI0BaHO TaKOX 3a Takow Mojemto sk: black robe disease — «BUCOKOMIPHICTD
SK puca, mpuTtamManHa cyaasamy». If some judges adopt the starchy demeanor and
arrogant air that lawyers jokingly refer to as “black-robe disease”, Tom Porteous
rarely surrendered his easygoing ways in two decades as a state and federal jurist
[[IIeBuenko 2007, c. 31].

[ndpopmariss 1momo BUKOpUCTAaHHS MOOLIBHOTO Tenedony, IHTEpHETY,
KPEAUTHUX KapTOK J1a€ MOXKIIMBICTb CTEKUTH 3a JKUTTSIM rpomaisiH. Bona ogepxaina
no3HaueHHs: data shadows. Bce wyacrime cnocTepiratoTbCsi BUIMAAKH, KOJHU
1H(pOpMaLlig IPUBATHOTO XapaKTEPy MOXKE TMOTPAIUIATH B PYKH «TPETHOT CTOPOHNY.
Jlane sBuie onepxano HaiimeHnyBaHHs data spills. Po3po6istoTeest yiockoHaneHi
IpOrpaMHu, IO JAIOTh MOKIIMBICTh BUKPaIeHHs iH(pOpMaIlii IpUBaTHOTO XapaKkTepy.

Tax, neonorizm packet sniffer mo3Hauae mporpamy, IO HTPOCTEXKYE PYX
iHpopMaIlii 3 METOIO0 OBOJIOAIHHS MapOJISIMHU, HOMEpAMHU KPEIUTHUX KapTOK TOIIIO,
a 1HHOBalis password trap BXKHBA€TbCS JUIsl TIO3HAYEHHS IPOrpaMu Ha BeO-CailTi,
10 BUKOPUCTOBYE JIETITUMHHUI Ha BUA 1HTEep(EHC s OBOJIOAIHHS MHapoJIIMU
KOpHCTYBaviB. BigoMuM pi3HOBHUIOM KOMIT IOTEPHHX 3JI0YMHIB CTA€ «BUKPAJICHHS
ocobucrocTi» (identity theft). [llaxpasim 1ocTaTHHO 3HATH MPI3BUILE 1 HOMEP KapTKU
COIIaJIbHOTO CTpaxyBaHHs IIE€BHOI JIIOJMHH, 100 NIJISAXOM MaHIMyJAIA 4epes3
[HTEpHET OAEpIKYBaTH BiJl IMEHI M€l JTIOJWHU KPEIUTH, 3aMOBJISITH TOBApH 1
nocinyru. Hose cnoBocnonmyuennst identity theft industry migkpecntoe icHyBaHHs
UJT0T 1HIYCTPil KOMIT FOTepHOTO IaxpaiicTBa [becapabd 2010, c. 429].

BuHukaroTe HEOJIOTI3MHM JUIS ITO3HAYEHHS 1[I0 HU3KA  HOBHUX THIIIB
«xakepiB». Hanpukian, ciioBocnonyuenHs dark-side hacker mo3nauae xakepa, sxkuii
BUKOPHUCTOBYE CBOi 3/I0HOCTI B KpUMIHAJIBHUX LUIAX, HeoJoriam script kiddie
BBOJIUTH TIOHATTS HEIOCBITUYEHOTO 1 HEKBaJTi(DIKOBAHOTO XaKepa, IKH HaMaraeThCs
«B3JIaMaTH» YyXKi KOMITIOTEpU ab0 TOPYMUTH pOOOTY KOMII FOTEPHUX CHUCTEM
IUISIXOM 3aCTOCYBaHHS TOTOBUX MPOTpam-clieHapiiB. 3 1HIIOro OOKY, BUIIISIOTHCS
Kateropii «xopommux xakepiB». Tak, cioBocrnomydeHHs ethical hacker mo3nauae

XaKepa, SKUU IIPOHUKAE B HaﬂiﬁHO 3aXHUIICH KOMIT'IOTEPHY CHCTEM JJIA
2
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BUSIBJICHHS i1 «CJIaOKUX MICIb» 1 JUIsl BJIOCKOHAJCHHS CUCTEMHM ii 3aXHCTy, a
cnoBocnonydeHHs white hat hacker BBoauth moHsTTS Xakepa, 110, BUSBUBILN XHOU
B CHCTEMI 3aXHCTy, MOMEPeKae MPo HUX MPOJABIS CUCTEMU. BUILIAIOTH HaBITh
«xakepiB-narpioTiBy (patriot hackers): BoHM «B371aMyIOTh» KOMIT IOTEPHI CUCTEMHU
TUX TEPCOH abo opraHizailiid, MO, Ha IXHIO IyMKYy, MalThb BIJIHOIICHHS [0
tepopusMmy [Brings 2005, p. 179].

[Ipobnema rakepcTBa CTa€ HACTUTBKU CEPHO3HOIO, M0 Y BEIUKHUX 013HECOBUX
KOMIIAHISIX CTBOPIOETHCA IMOCaaa MEHemKepa (Ha piBHI BHIOI, KEPIBHOI JIAHKH),
BIJIMOBIAIBHOTO 32 CUCTEMH 1 TPOTpaMH 3aXUCTY KOPIOpaIlii BiJ] HaNaiB XakKepiB
— chief hacking officer. Buxiukae o0co6muBy TpUBOTY CIPSIMOBAHICTb
1HTEepHETIBChKOI OpHOTrpadii Ha IITeH, TOMY BUHHUKJIIO, 30KpeMa, 1 TIOHATTS «MaMHU-
xakepa» (mommy hacker) [Epommkuna 2017, c. 17]. Ilix HUM MaeTbcsl Ha yBasi
MaTH, 110 cTypOOBaHa MOIIYKOM ii 1iTbMu iH(popMalii Ha [HTepHeT, 1 ToMy BOHa
HEPIJTKO «B3JIaMy€» CBOi JoMaIIH1 KomIl otepu. Heosorizm porn sifter mo3navae
JIOANHY, 00OB’SI3KOM SIKOI € TOIIYK MOpHOrpadiuHuX BEO-CTOPIHOK 3 METOI0 iX
OJIOKYBaHHSI CTICIIAIBHOIO MPOTPAMOIO.

Takoxx cnijg  BIJOKPEMHUTH, IO OCTaHHIM YacoM OyJ0 CTBOpPEHO 1
cinoBocnionydeHHss red collars nns mozHadeHHs OQIIAHUX OCI0 JEp>KaBHOTO
anapaty Kuraro, maptiiinux ¢yHKIioHEpiB (HOMIHAIS 0a3yeThCs HA TPaaULiiHIN
acouiauli MOHITTS «YEPBOHMIN» 3 MOHATTAM «KOMYyHIcT»). Lle cioBocnomyueHHs
nociykuso 6azoro s iHHOBauii red-collar crime (mopiBH. white-collar crime
«3JIOYMHHI Jii «O17IMX KOMIPIIIBY»), 1110 BBOAUTH MOHATTS KOPYMIli, XabapHUIITBA Y
BUIMX emieNioHax Binagu Kuraro: Given that state-sponsored reforms have left 25
million resentful workers without jobs, it’s understandable that China’s leaders often

treat red-collar crime like a state secret [JIarumes 2001, c. 108].
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PO3/11 3
TEMATHUYHA KJIACH®IKAIIS HEOJOTT3MIB KPUMIHAJILHOT
C®EPHU TA OCOBJIMBOCTI MNEPEKJIALY

3.1 InHoBaIii1, K1 BIIOMBAIOTh TEPOPU3M Ta OOPOTHOY 3 HUM

TepopusM y MHUPOKOMY CEHC1 BU3HAYAETHCA SIK BUKOPUCTaHHA a0o 3arposa
3aCTOCYBaHHS HACWIbCTBA IS JOCATHEHHS TOJITHYHOI, pemiriiiHoi, abo
11€0JIOT1YHOT METH.

CyTHiCTh  TepopuU3My TMOJSAra€ y  CBIAOMOMY, ULUIECHPSIMOBAHOMY
3aCTOCYBaHHI TEPOPY IUISAXOM 3aXOIUICHHS 3apYUYHHKIB, MMiMa1iB, yOUBCTB, TOPTYP,
3QJIIKyBaHHS HACEJIEHHS Ta OpraHiB Biaad a00 BYMHEHHS I1HIIMX 3a31XaHb
Ha )KUTTS 94 3[I0POB’ST HI B YOMY HE TMOBHHHHUX JIOJIed ab0 MOTrpo3W BUYMHEHHS
3JIOYMHHMX M1 3 METOIO TOCATHEHHS 3JI0YNHHUX, 3 TIOTJISIY TOTO YU 1HIIIOTO YPSIY,
1IeH.

CrnenndigHoro (GOpMOI0 TEpOpU3MY € MIKHAPOIHUN TEPOPHU3M, SKHMA
3apoauBcs B KiHII 1960-X Ta oTprMaB JOCUTh BaroMuid pO3BUTOK 10 KiHIIS XXI
CTOJIITT.

OCHOBHMMHM ULIJSIMH MI)KHapOJHOTO TEPOPU3MYy HHHI € Je30prasizaiis
JIEP>KaBHOTO  YMpPAaBIIHHSA, 3aBJaHHS EKOHOMIYHOI Ta TMOJITUYHOI UIKOJM,
NOpYILIEHHS MiJBAJIMH CYCHUIBHOTO amapary, Kl MaloTh, Ha JTYMKY TEpOPHUCTIB,
MOTHUBYBATH BIaAy J0 3MIHU MOJITHKH.

3aranbHONPUIMHATE BU3HAYEHHS MIKHAPOIHOTO TEPOPU3MY TMOKU IO HE
BU3HAUEHO. Y OLIBIIOCTI BHIMAJKIB TEPMIH BHUKOPUCTOBYETHCS SK 3aci0 Yy
MOMITUYHIN 00pOTHO1, OCKUIBKU KOXKHA KpaiHa, 10 CYTi caMa BU3HAYa€, BITHOCUTHCS
Ta a0 1HIIA TPyTIa 10 KaTeropii «TepOPHCTIBY a00 «OiHIIiB 32 CBOOOIY», a caMi aKTH
TEpPOPY BUKOHYIOThCS JIoKaiabHO [Bovard 2003, p. 392].

Tak, Tepopuctuunuii akt, o craBcs «11» BepecHs 2001 poky B CIIIA nHe


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D0%B8%D1%82%D1%82%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%27%D1%8F
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TUIBKH TIPU3BIB 10 3arMO€I TUCSAY MUPHUX KHUTEJIB 1 10 KOJIOCAIbHUX PYHHYBaHb,
BOHU KapJIWHAJILHAM YWHOM 3MIHWUJIM MEHTAJITET aMEPHUKAHINB, CIHPUYHHIIN
«aHTUTEPOPUCTUYHI BiiHW» Trio0anbHOro Mmacmtady. Hamamm TtepopucrtiB Ha
AMEpUKY 1 HACTYIHI MOJIii 3HAUIIUIM TITMOOKUN B1IOUTOK Yy CIIOBHUKOBOMY CKJIaJi
aHTIHChKO1 MOBH. Peakiris anrmiicbkoi MoBH Ha Tpariuni moaii 2001 poky B CIIIA
Ta ix Haciaiaku g [ratiB 1 ycboro cBiTy MposIBWIACS HacamIiepe]] y camiil ati
TEPOPUCTUYHUX AKTIB, IO Y CBOIX PI3HUX HHU(PPOBUX, CIIOBECHUX 1 KOMOIHOBAHUX,
T00TO croBecHO-IMPpoBux popmax (9-11, 9/11, 9.11, September 11, nine-one-one,
nine-eleven) He3abapoM MepeTBOpUIIACS Ha «OUIBII, HIXK JaTy», HA CAMBOJI Tpareii
cBiToBOoro macmrady. Came ToMy Tpareii B pe3ysibTaTi TEPOPUCTUUYHUX AKTIB B
IHIIUX KpaiHax 1 MICISIX MoYaiu iMeHyBaTu «cBoiM 11 BepecHs» [Lincoln 2002,
p. 63].

VY cBiOMOCTI HE TUIBKM aMEpUKAaHINB, aje 1 0araThboX JIoJed B IHIIUX
KpaiHaX HOBITHS 1CTOPIs MoYaia MOAUIATHCS Ha Tiepioan «10 11 BepecHs» 1 «Iicis
11 BepecHs», 1 TaKu# MO YITKO BIAOMBAETHCS B aHTIIMCHKIM MOBI HacaMmIiepes] y
TaKUX MOXIJHUX BiJ] MO3HAYEHHS TpariuyHoi matu, sk pre-9/11, pre-September 11,
post-September 11, post-9/11. «Csit micist 11 BepecHs», «IMOCIsIBEpPECHEBA €pay
CTaJIM OCOOJMBO BAXKJIWUBUMH TOHATTSAMH 3 BIAMNOBIJIHUM iX CJOBECHUM
oOpMIICHHSIM Y BUTJISII CTIMKKMX CJIOBOCTIONy4deHb (post-Septemberl 1 world, post-
9-11 world, post 9/11 era). JlocuTh NOMKUPEHUMH € 1 CTIHKI CIOBOCIIOyUYEHHS pOSt-
9/11 mentality, post-9/11 hysteria (Bupa3zy post-9/11 mentality mpoTucraBnseTscs
Bupa3 pre 9/11 mindset), a ciioBocnonydeHHs post-9/11 hysteria BinOuBae 1miauit ps
HETaTHBHUX COIllaJIbHUX, IICUXOJIOTIYHUX 1 1HIIUX HACHIAKIB Tparedii 11 BepecHs.
VYoke depe3 KigbKa MICSIIB IICHS TpariyHUX TOAIA BUHHUKIA HEOOXIAHICTH
CIeL1aJIbHOTO MO3HAYEHHS «ITICISIBEPECHEBOTO» MOKOJIIHHS MOJIOAUX JTo1eH (Y Billl
14-23 pokiB), OCKUTEKH BBaXkajocs, mo Tparedis 2001 poky 3MiHMIA IICUXOJIOTIIO,
MEHTaJIBHICTh CaMe I[bOTO MOJIOJIOTO IMOKOJIIHHS, Y TUIIOBHUX MPEICTABHUKIB SIKOTO
CIIOCTEPITA€ThCS BIJIPOJKEHHS KOHCEPBATUBHUX IIHHOCTEH, MimiTapu3sMy. Take

nokoiHHS 3100y10 Ha3By Generation 9-11 [Coulter 2003, p. 274].
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Hezabapom micis TpariuyHuX Mojiid B aHTIIHCHKY MOBY BBIMIILUIO 1 00pa3He
MO3HAYEHHsI ToJIOBHOTO Micis Tpareaii 11 BepecHs (uuM micuem Oynud Bexi-
xmapouocu CsitoBoro Llentpy Toprisimi) y BUrIIsiAl c1oBocnofnyyeHHs ground zero.
MoBa (akTUyHO MOXKE HTH MpPO «BIAPOIKEHHS» BAKUBAHHS  CJIOBOCIOIYYEHHS
ground zero y Moau(iKOBaHOMY CEMaHTHYHOMY HarmoBHEHHI. Lle cioBocmonyueHHs
3’siBusiocss B 1946 porii 1 oB’s13aHO 3 aTOMHUMU OOMOapayBaHHSIMH AMEPHUKOIO
AnoHChKUX MicT Xipocima 1 Haracaku nanpukinui [pyroi CsiToBoi BiitHU. BoHO
M03HAYaJI0 MICHE Ha MOBEPXHI 3eMJIl, 1[0 3HAXOAUTHCS HABIPOTH MICLS BUOYXY
snepHoi 6om6Ou B noBiTpi [Burek 2002, p. 79].

MoskHa TOpPUIYCTUTH, ULI0 JKaXJMBI HACHIAKM TEPOPUCTUYHHUX aKTIB,
3IMCHEHUX Ha BEXaX-XMapo4yocax, aCOIIIOBAIIMCS 3 SICPHUM KOIIIMapoM y SToHii.
VY nogansIiomy 1€ CI0OBOCIOYYEHHsI HaOyBae 111e mupIini oopasHi 3HaueHHs. BoHo
MOJK€ MO3HAa4YaTH K MicCle, HEeHTp pyHHIBHOI KatacTpo(du, Tak 1 EmileHTp YOro-
HeOyab, MiCIle 3apo/PKCHHS, IMpUUYOMYy HOro Y)KMBaHHSI HE OOMexeHe
aMEepUKAHCHKUM BapiaHTOM.

Ha pganmii yac BUOUIAIOTHCS AECATKI BHAIB HISUIBHOCTI, IO BBa)Ka€TbCS
TEPOPUCTUYHOIO a00 MPUPIBHIOETHCS 70 HET, TOMY KITIOYOBE CJIOBO - terrorism - cTae
IIEHTPOM JIOCUTh PO3TaTy’KeHOi (hpa3eosorivHoi mapaaurMu, Hanpukiai, cultural
terrorism, domestic terrorism, entrepreneurial terrorism, postal terrorism. Bunukae
peaibHa 3arpo3a BHUKOPUCTAaHHS TepopuUCTaMH 30poi MacoBOTO 3HHUIIEHHS,
ocobymBo OionoriyHoi. BiifHa 13 3actocyBaHHsAM 01010ri4HOI 30pOi, OCOOIMBO
CMEpPTOHOCHUX OakTepiii,3100yna Ha3By germ warfare. SIkumMu MOXyThb OyTH
HACTIAKK O10TEpOPUCTUYHUX AKTIB, CBITOBA TPOMAJICKICTh YCBIIOMHUJIA BXKE Uepe3
Mmicsaub micig tparenii 11 Bepecust 2001 poky, konu oitiiiHi ycTaHOBH i OKpeMi
JIIOJTA TIOYJTH OTPUMYBATH TIOIITOBI MOCJIAHHS 3 «O1JTUM MOPOIITKOMY, SIKUN MICTUB
OakTepii cubipchkoi Bupaszku [Lance 2003, p. 308]. Taki mocmanHs 3100yu
eBpemicTuuHy Ha3By colateral mail.

OnuH 13 NUIAXIB 3aCTOCYBaHHS O10J0TIYHOI 30poi PO3KpPHBAE HEOJOTI3M
smallpox martyr. Bin mo3naudae ocoOy, sika iH(hekoBaHa BICIIOO 1 TTparHe HABMUCHO

3apa3uTH 1€ CMEPTOHOCHOI XBOPOOOIO sIK Mora Oubiie Jiroaei. [lommupenum
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cTae MoHATTS «TemHa Oiojoris» (dark biology) st mo3HayeHHS AOCIHIIHMUIIBKOT
poOoTH, HalIIEHOI Ha CTBOPEHHs OlojoriyHoi 30poi. Ilicna «6ioatak» y BUTIISL
JMCTIB 1 MakKeTiB 3 OakTepisiMu CUOIPCHKOT BUPA3KK 0a3010 JJIsi CTBOPEHHSI LILJIOTO
pany (pas3eosyoriyHUX HEOJIOTI3MIB CTa€ PO3IMOBCIOKEHUM TepMiH anthrax
«cubipcbka BUpa3Kay, paHille BiIOMHUI TUTbKH OlosoraM 1 menukam [Sweet 1955,
p. 68]. CrnoBo anthrax mouynHae BCTymaTH B YUCJEHHI CUHTarMaTU4HI 3B’SI3KU 3
HACTYITHUM TIEPETBOPEHHSAM 0OaraTrhb0oX CIOBOCHOJYYEeHb y CTiMki: anthrax attack,
anthrax bomb, anthrax cleaning, anthrax call, anthrax killer, anthrax lab, anthrax
letter, anthrax suspect, overkill anthrax [Longman Dictionary of English Language
and Culture 2005, p. 3].

OpHrM 13 TIOMIMPEHHWX CIIOBOCIONYYEeHb 13 ClIOBOM anthrax crae BHUpa3
weapons-grade anthrax. BiH 1mo3Hayae MiKpOCKOITIYHI IITaMU CHOIPChKOI BUPA3KH,
AK1 JIETKO PO3MOBCIOUKYIOTHCS, BIUXAIOTHCS JIIOJbMHU, 1 THM CaMHUM HaOYyBalOTh
BJIACTUBOCTI 0aKTEPi0JIOTiYHOI 30poi. Y MmojanpiioMy IpUKMETHUK weapons-grade
noyaB (popmyBaTu 0Opa3Hi CIOBOCHOJYYEHHS Ha KIITaIT weapons-grade drug,
weapons-grade salsa, weapons-grade ceddar cheese. Taki popmyBaHHS MarOTh, B
OCHOBHOMY, 1pOHIUHO-tOMopucTr4HE 3a0apsieHHs [Turkle 2003, p. 43].

HaikaxuBimmM «cuieHapieM Tepopy» (worst-case — terror scenario) €
CIIEHApii MOXJIMBOTO siiepHOTO Tepopu3My (nuclear terrorism), TOOTO
3aCTOCYBaHHS siiepHOi 30poi. Yac Bix yacy HaaxoauTh iH(opMallist Ipo HAsBHICTD
B KCTPEMICTCHKHUX OpraHi3allisiX MOpTaTUBHUX aToMHUX 60M0.Taki roroBi OomoOu
oJIepKalii Ha3By «O0oMO-niopTdeniB», «00MO-Basi3», 13 YUM 3B’sI3aHE 1 BKHUBAHHS
TaKUX OJUHUIIb, K briefcase nuke, briefcase bomb, suitcase bomb. UacTo numryts
PO Te, 110 B KpaiHax KOMUIITHKOTO PagstHchkoro Coro3y i 10ci 3HaXOUThHCS 3HAUYHA
KUIBKICTB SIJICPHUX 3apsiB «y BUIBHOMY JOCTYII» JJISI TUX, XTO X04e iX mpuadatu
(loose nukes) [Fries 1969, p. 240].

HaBoasiThesl CBITUEHHS MPO HASABHICTh Y TEPOPUCTUYHUX OpraHizalliil Tak
3BaHOI «OpyAaHOi O60MOM» TOOTO OOMOHM, B SIKiii BHKOPHUCTOBYETHCS 3BHYAiHA
BUOYXiBKa JJIs1 pO3CIIOBaHHA PaJl0aKTUBHOIO MaTepiaty Ha MeBHii Teputopii. Came

TOMY B Cy4acCHI¥ aHTJIIHCHKIM MOBI MOIIMPEH] HEOJIOT13MHU ISl MO3HAYCHHS TaKOoi
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o6oMmOu, 0coONMBO po3MoOBHI HOMiHalii — dirty bomb, dirty nuke. BuHHKae 1
cioBocnonydeHHs dirty bomber Ha mo3HaYeHHS TEPOPUCTA, AKHI MOXKe 3pOOUTH
abo 3acTocyBatu pajioyioriuny 0omOy, a Takox cioBocmonydeHHs Dirty Bomb
Operation aJist MO3HAYEHHS TEPOPUCTUYHUX OTEpaIliil i3 3aCTOCYBAaHHSAM «OpYHAHOI
oomMOmu». Ockinbku odimliiiHa Ha3Ba Takoi O0MOM — «pajionoriyHa 6oMoOa», TO
BXKMBAIOThCS U ciioBocmoaydeHHs radiological bomb, radiological dispersal device.
3a 9aCTKOBOIO aHAJIOTIEIO 70 clioBOcToydeHHs dirty bomb cTBOpIOE€THCSI HEOJIOT13M
dirty chemical attack nns mo3HaueHHs TEPOPUCTUYHHUX AKIIHM 13 3aCTOCYBaHHSIM
CaMOpPOOHMX «XIMIYHUX OOMO», HAMpPHKJIAJ, MPUCTPOIB, IO 3aNOBHEHI XJOPOM
[Kadoch 2013, p. 92].

CrnoBocnionyueHHst dual use ye KiibKa JECATUIITh BKUBAJIOCS B 3HAUCHHI
«3MaTHUN OyTH BUKOPHUCTAHUM SIK y MHPHHUX, TaK 1 y BOEHHHX muIsix». Llei
HaniBeB()peMICTUYHHI BUCIIB 1I€ OLIBII «KOCMETHU3YE» CBOIO PEalIbHy CEMAaHTUKY B
OCTaHHI POKH, OCKIJIbKM BIH YaCTIIIE yChOTO IMIUTIKYE TMOHATTS «3JaTHUM OyTH
BUKOPHUCTAHUM JJI PO3POOKH 30p0i MAaCOBOTO 3HUIIICHHSD.

BaxxinuBo 3ayBakuTH, 110 3’ SIBISIFOTHCS €B(heMi3MU 1 JIJIs1 TO3HAUYEHHS HOCIiB
30poi MacoBOro 3HUIIEHHS. Tak, MDKKOHTHHEHTaJbHI OajicTH4HI pakeTu (3
SIIEPHUMHU OOETOJIOBKAMHU) IMEHYIOTHCS «30pO€r0 TII00ambHOTrO paaiycay — global
reach weapons [3arauit 2013, c. 146].

Bunukae noHsaTTs «dpankizHoro tepopusmy» (franchise terrorism), To06TO
TEPOPU3MY, 3MIMCHIOBAHOTO 3JIOYMHHUMHU €JIeMEHTaMHu, sKi  (OpMaJIbHO HE
HaJieXKaTh JI0 TEPOPUCTUYHOI oOpraHizaiii abo pyxy, aje HMOAULIIOTH iX ifei, 1
BUCTYMAIOTh Bij iX imMeHi [3amnuii 2013, c. 147].

PO3NOBCIOIIKEHUMH CTalOTh 1 «TiMepO0I030BaH» XapaKTEPUCTUKH TaKHUX
MOHATh, AK «TepopusM wmoaw» (fashion terrorism), «aKyCTUUHHM TEPOPUIM»
(acoustic terrorism), «KynbTypHUU Tepopusm» (cultural terrorism). IlomiGHi
YTBOPEHHS CBiAYaTh MPO CYYaCHE «3JIOBKUBAHHS» CIIOBOM terrorism, sike MOXe
CIOJTyYyBaTHCS 13 CAMUMH pi3HUMU aTTpuOyTamu [3auuii 2013, c. 147].

Tak, mig akyCTHYHUM Tepopu3sMoM (acoustic terrorism) pO3yMi€ThCS

NOPYIICHHS! THUIIl, CHOKOI YK€ TOJOCHMMM IlIymMaMu 1 3Bykamu. HaBeneHi
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MPUKIIAJIA CBIIYATh, 10 JIEKCUYHI OJIUHHMIII terror Ta terrorism BiirparoTh aKTUBHY
pOJIb B SIKOCTI LIEHTPIB HOBUX CTAJIMX CJIOBOCMoNyueHb [3anuuit 2013, c. 147].

«IIputsarye» g0 cebe MOBHI OJUHUII Yy IIbOMY HampsiMi M Take KIIIOUOBE
CJIOBO, SIK bomb 1 Horo moxigni bomber, bombing: serial bomber, suicide bomb,
suicide bomber, suicide bombing, homicide bomber, homicide bombing mms
BIIOUTTSI TIOHATH, SK1 CHIBBIAHOCSATHCS 3 TEPOPU3MOM CMEPTHHUKIB. 3 JdaHUMU
MOHATTSMU TIOB’s13aHUH 1 Heosori3M suicide car bomber, sxuii yTouHIO€ Ccmocio 1
3aci0 yYMHEHHS TepOPUCTHYHUX akTiB cMepTHUKamu [ Turkle 2003, p. 44].

Biiina 3 TepopusMoM B emnoxy 1H(OpMAIHOI PEeBOJIIOIIi, BUTOHUYECHHX
cocobiB 1 3aco0iB MacoBOrO0 3HHUIICHHS JIIOJEH TaKoX MOTpedye HOBHX
HalilMEHYBaHb Ta XapaKTEPUCTHK, OCKUTHKHM BHHUKAE I[N PsJ HOBUX TOHSTH.
CydacHi «aHTUTEPOPUCTUYHI» BIMHU B LIJIOMY BB)XKAIOThCS BIMHAMHU «4ETBEPTOTO
nokomiHHs» (fourth generation warfare), a came: kKOoH(pIIKTaMU MK CTOPOHAMM-
KoMmOaTtaHTaMu, oJiHa 3 sKuX (OUIbII cjabka y BOEHHOMY BiJIHOIIGHHI)
Ipe/CcTaBieHa HEypsSAOBUMH (OPMYBaHHSIMHU MMApPTH3aHCHKOTO THUIY, SIKI
3aCTOCOBYIOTh «HETPAAMIINHY» TaKTHKY, IIO0 BBaXKae€ThCs TepopucTuyHOw. He
TUIBKHU BIHCHKOBI CTPATETH, aJI€ 1 MOJITUKH, )KYPHAIICTH MOYad TaKOX ONEpPyBaTH
HNOHSATTAMU «aCUMETpUYHA BIHHAY», «AaCUMETPUYHHM KOH(QIIKT», «aCUMETpPUYHA
takTuKay (asymmetric warfare, asymmetric conflict, asymmetric tactic). [lani
MNOHSTTS MIAKPECTIOIOTh PI3HUA BOEHHUN TMOTEHIa] BOIOIOYHX CTOPIH 1
BUKOPHUCTAHHA OUIBLI CIAOKOI0 CTOPOHOIO MapTH3aHCHKOI TaKTUKH 1 TEPOPU3MY.
BunukaioTh 1 MOHATTS «acUMETPUYHOI 3arpo3m» (asymmetric threat), ToOTO
3arpo3d BUKOPUCTAHHA  HETPaJULIWHOI cTpaTerii 1 TaKTHKH, OCOOJIMBO 30poi
MacOBOTO 3HHUILECHHS 1 TEPOPUIMY; «aCUMETPUYHOI 30poi» (asymmetric weapon) 1
HaBITh «aCHUMETPHUYHOI 30poi ocTaHboi craaii» (ultimate asymmetric weapon),
OCKUIBKHU TEPOPUCTH, 32 PO3BIAYBAILHUMU JaHUMH, YK€ BOJIOIIIOTH €IEKTPOHHUMU
6ombamu # 1HIIOIO cydacHOo 30poeto [Kadoch 2013, p. 92].

B ymoBax iHdopmarmiiiHOi peBOMIOIIT BIMHM HEPIAKO 1MEHYIOTb
«rexHoneHTpuaHuMm» (technocentric warfare), miakpecaO0Un, M0 BUPIMIATEHAM

YUHHUKOM y Hil € He 30pos, a iHdopmalis. [Hme nomupeHe HailMeHyBaHHS
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CydacHO1 BIiHU BiJIOMBA€E MOHATTS «MEpPEXKEBO-IIEHTpIUHA BiiiHa» (network-centric
warfare). «CydacHICTb» BiliH B yMOBax 1H(OpMaLiifHOT pEeBOJTIOLIT M1 KPECTIOETHCS
1 TaKMMH CJIOBOCIIONTyUYeHHsIMH, K digital warfare, smart war, wired war. ¥ Toit ke
yac «3acTapiily BIMHM XapaKTepU3yHThes cioBocmosiydeHHs blue-collar warfare.
CyuacHi BiffHH peKJIaMHO-eB()EMICTUYHO MOAAIOTHCS 1 K «4uucTi» (clean warfare),
M1J1 Yac SIKUX HiOU Bpa)kalOThCs JIUIIE BOEHHI 00’ €KTH, a BTPATH Cepe]l LIMBIIILHOTO
HACeJICHHSI BBAXKAIOTHCS Jjmiie «mobiunuMm» (collateral damage) [3araumit 2013,
c. 151].

Adranicran, Ipak, Cipis ¥ iHII perioHU 3A1HCHEHHS «aHTUTEPOPUCTHUUHHUX
orepailiil» NepeTBOPUIIUCS Ha TOJITOHU, Ha SIKMX BHUIIpoOyBallacsi cama CydacHa
30posi 1 TeXHIKa, 0COOJIMBO HEIIOaBHO PO3po0JIeHI 00MOM, pakeTu abo K CHApSI/IH.
Tak, Bxe mig yac adrancekoi BiiHM 2001 poky 3actocoByBasiacsi 6omba, 1110
BBaXKajacsl Ha TOM MOMEHT CaMOI0 PYHHIBHOIO HEsIEPHOIO 30pO€I0 1 B TOH ke Jac
no3Havayiacsi eBpeMicTUUHMM cioBocnoiiydeHHsaM daisy cutter (bomb). Ilicns
BUOYXY I111€1 00MOU CTBOPIOETHCSA BOTHEHHA KYJIS, 110 PO3IIABIsie OYKBAJIbHO BCE B
paaiyci 1o 1BoxcoT MeTpiB [Smith 1966, p. 213].

[Hma MoryTHsa 60M0a, BUnpoOyBaHa B Adranicrasi 1 3acrocoBana B Ipaxy,
HOCUTDH OUTBII BiBepTe HeodiliiiHe HaliMeHyBaHHS bunker buster, bunker-busting
bomb (odiuiitna HazBa — GBU-28). Bona 31aTHa npobuBaTi 6araToMeTpoBY TOBIILY
CKEJIbHUX MOpiJ 1 OETOHY 1 3HUIIYBATH MMiJI3€MHI LU, 3B1JICH 1 ii HeoilliiiHa Ha3Ba
«mpobuBaTens OyHkepa». B Adranicrani amepukaHchbka apMis 3aCTocyBaja 1 Tak
3BaHl «OapoTepmaibH» abo «repMoOapuyHi» OomOuM — baricthermal bomb,
thermobaric bomb (imma ©Ha3zBa — vacuum bomb). Bubyx Takux O60omO
CYIIPaBOJKY€ETHCS TAKOK BHCOKOIO TEMIIEpaTypor 1 THUCKOM, IO B JOCUTh
3HAYHOMY pajlycl CTBOPIOETHCS MOBITPSHUNA BaKyyM (3HUKA€E KUceHb) [Smith 1966,
p. 213].

Cnonydeni Illtatu Amepuku 3A1MCHUIN BUNPOOYBAHHS €JIEKTPOMArHiTHO1
penbcoBoi 30poi — Electro Magnetic Rail Gun, EMRG. s 36pos siBisie co60t0 oiuH
13 BUJIIB HOBOTO MOKOJIIHHS TINEP3BYKOBOI €HEpreTHYHOI 30poi. Bona 3abe3neuye

IIBUJIKICTh TIOJIbOTY CHapsja MOHAJl CIM TUCSY KIJIOMETPIB Ha TOJUHY, & JAJIbHICTh
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BIIYYE€HHS B IIJIb CTAaHOBUTH 185 kiomeTpis. [lpu Takiil CynepumBUAKOCTI CHAPST
Ma€ 3HaYHy KIHETUYHY €HEPTiIo, 1110 I 3HUILEHHS 3aXUIICHOI L1JI1 BiH HE TOTpedye
nopoxy Ta BuOyxiBku [ Longman Dictionary of English Language and Culture 2005,
p. 1339].

CBimueHHSIM «epu poOOTIBY» Yy BIMCHKOBIHM CIIpaBl BBAXKAIOTh IMEPETBOPEHHS
Oe3nuIoTHUX JiTanbHUX amapaTiB  (unmanned air vehicle, UAV), mo
BUKOPHUCTOBYBAJINUCS B PO3BIAYBAIbHUX LIIAX, y OOHOBI OE3MiJIOTHI JiTallbHI
amapaTy, 37laTHI 3HUIIYBAaTH XKUBY CHUJy 1 TeXHIKY Bopora (unmanned combat air
vehicle, UCAV).

HabyBarots ppazeonorigHoro opopmiieHHs i 1HIII penii cyyacHuX BiiH. Taxk,
HarepenoAaHi BiHM 3 Ipakom y 2003 pomi Oyna mnpuiiHsATa mporpama
CTIPUKPITJICHHS» JKYPHAIICTIB JO0 KOHKPETHHMX BIMCHKOBUX YacTUH (embedding
program). Bona naBanma KOpecmoHAEHTaAM MOXIIUBICTh OyTH Oe€3mocepenHiMu
ydacHUKaMu OOMOBHMX orfeparlii B 0OMIH Ha NPUUHATTS IEH3YPHUX OOMEKEHb.
Bunukno cmoBocnonyuenns embedded reporting, sike mo3Hadae mMpenapoBaHy
iH(pOpMaLlio PO BiifHY, IEpelaHy >KypHalTiCTaMU MPUKPITUIEHUMHU J0 BIICHKOBUX
yacTuH [3amuuii 2013, c. 162].

["'0710BHOIO METOI0 TAEMHOI BIfHM 3 TEPOPU3MOM € BUSBIICHHS 1 3HUIICHHS
TEPOPUCTUYHUX OcepeaKiB. [l TO3HaUeHHS TEPOPUCTUYHHUX OCEPENKiB, IO
3arainucs, aje 4eKarTh CBOTO Yacy, ovaB yKUBaTUCS aMmepukanizm sleeper cell. 3
onHOro OOKy, MOXHa BBaXkKaTHW, IO JaHE CJIOBOCIIOJYYEHHS OYyJ0 CTBOPEHO B
pe3yNbTaTi 3all03WYCHHS 31 CIICHTY B JIITEpaTypHY MOBY CJIOBa sleeper «IuBepcaHT,
110 3aTaiBCs, IPOTE TOTOBUI 10 AKTUBHUX A1l 32 KOMaHAO0» (3al03UYEHHS 1IbOTO
CJIOBA TOB’SI3Y€THCS 3 TEPOPUCTHUIHOIO JisUTbHICTIO [pmanacekoi PecmyOmikaHchKol
Apwmii B IliBHiuHOT Ipnanaii). ¥V Toit xe dac Bupas sleeper cell cmiBBigHOCATH 3
OMOHIMIYHUM TEepMIHOM O010J0r1i, SKUH TO03Ha4ae OakTepiagbHl KIITKH, IO
CIIUIKYIOThCS M cOO00 BHACHIOK XiMiuHOTO BIUMBY [Bovard 2003, p. 151].

HaiiimomimuM eBpemMi3MOM 3 MEpIIMX POKIB HOBOTO CTONITTS MOJKHA,
MaOyTh, BBaXatu (hpa3y regime change, mijg KOTporo (paKTUYHO MAETHCS Ha yBasl

CKMHEHHS ypsay Oyab-fKOi KpaiHH, IO MIATPUMYE TEPOPU3M OyAb-SKUMU
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3acobamu [Mellinkoff 1963, p. 432]. HezabapoMm cioBocnonyueHHs regime change
CTaJIO BXKMUBATUCS JIJIS1 TIO3HAYCHHS 3MIHM KEPIBHHUIITBA (OCOOJIMBO MPUMYCOBOT) Y

Oyab-Kii Tamy3i, HalpuKkiIaa, y 6i3Hect abo CopTi.

3.2 InHoBaIii, sIKi MOB’sI3aHi 13 KIOEP3JT0UMHHICTIO

Ak BXe 3a3Hayanocs padilie, cydacHa iHQopmarlliiHa TexHika 3poOuia
«BHECOK» Y 3aTOCTPEHHS POOJIeMH 3JI0YMHHOCTI: MO-TepIe, OyIu CTBOPEHI OLIbII
IIMPOKI TEXHIYHI MOXKJIMBOCTI JJIsI IOPYIITHUKIB 3aKOHY, MO-ApPYre, BAHUKIN HOBI
BUJIM 3JIOYMHHOCTI 1 MPaBOMOPYIIEHB, Kl 00’ €IHYIOThCA Mij] 3arajJbHOI Ha3BOIO
«K106ep3mounHHICTHY (computer crime, cybercrime).

Ha ocHOBI aHHOTO TOHATTS 3’ ABUJIMCS TaKl MOHATTSA, SIK «KiOep3Ioaiiiy,
«kibepmraxpait», «kiOepauBepcaHT», «kiOepmipat» (cyberthief, cybercrook,
cybersaboteur, cyberpirate).

[Tovanu onepyBaTu HaBITh MOHSTTSIM «IHTEPHETIBCHKUN CEpIHUN yOUBIISN»
(Internet serial killer), mpuuomy 11e TOHATTS — HE BIPTYaJbHOTO, a PEaTLHOTO
xapakTtepy: y uepBHi 2000 poky OyB nepiinii «kibepMaHiak», SIKUii BAKOPUCTOBYBAB
[HTEepHeT /U151 3HAHOMCTBA 3 KIHKAMU.

[IIupoke mommMpeHHs eNeKTPOHHUX MmaxpaicTB 1 adep (e-scam, web scam)
IPUBEJO 1 O CTBOPEHHS HeousorizMy dot-con artist. Lleit Heonorizm 0a3yeTbcs Ha
CBOEPIJIHIN TPi CITIB, OCKUILKH HOBOTBIp dot-com, sIK yKe BiJ3HAYAIOCS, TO3HAYAE
KOMIIaHito, (pipMy, 110 3A1MCHIOE CBOK KOMEPIINHY AiSUIBHICTH TUIBKH Yepe3
[HTEpHET, @ CIIOBOCTIONYYEHHS con artist, 3amo3u4eHe 3 aMEepPUKAaHCHKOTO CIICHTY,
BXKMBAETHCS JJI TIO3HAYCHHS 1maxpas, agepucra: We want dot-con artists to know
that consumer protection spans the globe, physically and in cyberspace [3arnmii
2010, c.189].

Jliist 60poThOU 13 MIaXpaiCTBOM MPH BUKOPUCTAHHI KPEIUTHUX KAPTOK IS

pO3paxyHKiB uepe3 [HTepHeT rnmoyasia 3aCTOCOBYBaTUCS KOMIT FOTEPU30BaHa TEXHIKA,
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1o oxeprkana Ha3By chip and PIN: The cards use «chip and PIN» technology. Just
as in France, customers will prove their identity to pay for a transaction by keying-
in a four-digit personal identification number (PIN) at a checkout terminal instead
of signing a slip [Fries 1969, p. 63].

JIOCUTh  TOWIMPEHHM  PI3HOBUJIOM  KOMIT IOTEPHUX  3JIOYMHIB  CTa€
«BUKpaaeHHs1 ocooucTocTi» (identity theft). Illaxpasm mocTaTHBO 3HATH MPI3BHUILES
1 HOMEp KapTK{ COILIaJbHOTO CTPaxyBaHHA IE€BHOI JIOAMHM, LI00 MUIIXOM
MaHIMysAid 4yepe3 I[HTepHET onep)kyBaTH BiJl IMEHI IIi€l JIIOJWHU KpPEIUTH,
3amoBJsATH ToBapu 1 mociyru: All I wanted was a warm, crispy waffle. But I ended
up sending a night-vision rifle scope to some unidentified criminal in Saudi Arabia.
Such are the realities of credit card fraud and identity theft in the Internet age
[3aruuit 2010, ¢.189].

Bucoka mnpuOyTKOBICTH TaKMX IIaXpaiiCbKUX oOmepamiii 1 HecyBope
MOKapaHH, BiJ3HAYAJIM y CBIM Yac KPUMIHAIICTH, Y HaWOJIM34OMy MallOyTHHOMY
MIEPETBOPUTH iX B OJIMH 13 HAUTIOMUPEHINITNX BHIIB 3JI0YNHIB.

3 mUMU 3JI0YMHAMHU TOB’S3aHO CTBOPEHHs HeoJori3miB identity thief, 1D
crook ams TO3HAYEHHS «KOMIT'IOTEPHHX» IIaxpaiB, a HOBE CIOBOCIIOJYYCHHS
identity theft industry mimkpeciioe iCHyBaHHA LUIOI 1HAYCTPii KOMIT IOTEPHOTO
maxpaiictBa: The dirty little secret of the identity theft industry is that utilities don’t
do anything more than a routine credit checks before switching on the power for a
new account. 3 HHMH CIIBBITHOCIThCS U 1HHOBaIli phishing, spoofing, o
MO3HAYAIOTh IIaXpalCTBO IIUISIXOM CTBOPEHHs BeO-CaWTIB BiJ 1MEHI B1JIOMHX
KOMIIaHi# 1 oJiep>KaHHs TaHuX Ipo (PIHAHCOBUM CTaH JIIOJIEH, IO «BiABIAYIOTHY» TaKi
caiitu: They call it “phishing” or “spoofing” and it is the fastest-growing fraud on
the web. Sophisticated gangs are setting up fake web sites that mimic well-
established companies and persuading those who visit them to part with credit card
details and other valuable financial information [Legal Terms and Definitions].

[Ipo Te, moO KOXXHA HOBMHKAa B Tally3l CydacHOI TEXHIKHM MOXe OyTu
BUKOPHUCTAaHA B «CHEHU(PIYHUX LLIAX», CBIAYUTH MOSIBA MOOUIBHUX TelIe(OHIB 13

nudpouMu oTokamepamu (camera phones). IXHe mommMpeHHs NMpU3BENO i 1O
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nomupeHHs: «uudposoro 3noaidcTBay (digital shoplifting), xkoau mokymi, 110
MaloTh Takl TeaedoHH, pOOISITh 3HIMKU MOTPIOHMUX M CTOPIHOK Ta3eT 1 )KypHaJiB
3aMiCTh TOTO, I00 KYITyBaTH iX.

[Tounnarouu 3 90-x pokiB XX CTOpIYYS BBOJAUTHCS MOHATTS «KiOEPTEpOPHU3IM»
— cyberterrorism. Lle MOHATTS B HOBOMY CTOJITTI OYyJI0 PO3MIMPEHO 1 TUM CaMHUM
Oyo posmMpeHe 3HA4YCHHsI CJOBa cyberterrorism: CIoOYaTKy BOHO ITO3HAYaJIO
BUKOPUCTAHHA KOMIT'IOTEPHOI TEXHIKH JIi TEPOPUCTUYHUX aKTIB, a Cy4acHe
TIyMa4yeHHs BHM3HA4a€ MHOro SK HABMHUCHY, MOJITUYHO MOTHMBOBaHy aTaky Ha
iH(opMalliitHi, KOMIT'IOTEpHI CHCTEMH, MporpamMu i1 0a3u JaHUX 3 METOI  iX
pyliHyBaHHS a00 HaHECEHHS 30MTKY MUPHHUM OO0’ €KTaM 1 MemKaHLsIM. [IpakTuaHo
MMOBHMM CHHOHIMOM CJIOBa cyberterrorism BHUCTYIIa€ 1 HEOJIOTi3M cyber-sabotage
[Thompson 2003, p. 6].

Jliis mo3HadyeHHs «KiObepTepopucTay BXXKHMBAETbCA CIOBO cyberterrorist (sike
MO€ BUKOPUCTOBYBATHUCA 1 Y QYHKIIIT IPUKMETHHKA), @ TAKOK HEOJIOT13M cyber-
saboteur: It was not the crippling cyberterrorist attack that doomsayers have long
predicted... Such measures can thwart thousands of cyber terrorists from buglarizing
our computer infrastructure [Brenner 2003, p. 370].

3 KibepTepopu3MOM MOB’sI3aHa 1 I1ij1a HM3KA IHIIUX TOHATH 1 BIAMOBITHAX
HOBOTBOpiB. lle Taki moHATTS, 5K Kibeparaka, kiOepHamayn (cyberattack),
kibepoOesneka (cybersecurity), kiGep3axuct (cyberdefence), kibepcekpeTHiCTh
(cybersecrecy), kibepBpasznuBicTh (cybervulnerability), kibep36pos (cyberweapon),
kibepBiliHa (1udpoBa, IHTEPHETIBChKA BiifHA) — cyberwarfare, Internet warfare,
digital warfare.

3acToCyBaHHS METOJIB 1 3aC00IB «KIOEpTepOpU3May, BBAKAIOTh aHAIITHKU,
MO3K€ MMPU3BECTH JI0 TOTO, [0 TEPOPUCTH OYyAYTh MATH AOCTYII 10 CUCTEM KOHTPOITO
3a EHEPreTUKOI0, MICHBKUMHU KOMYHIKaIlIIMU, AaTOMHHMH €JIEKTPOCTAHIISIMH,
MOBITPSHUM TPAHCHIOPTOM. ToMy, 3 METOIO CTBOPEHHSI CUCTEMHU «KiOepOe3neKm»
npotu Kibeprepopusmy y CIIA Oyno chopMoBaHO OKpeMuil aenapTamMeHT, STKUN
ouoITIOE «I11ap Kibepbesnekm» (cybersecurity czar) [3amuumii 2010, ¢.164].

«l"akepcTBO» — BTOPTrHEHHS B KOMIT'IOTEpU 1 BUKpPAJECHHS 1HQOpMaIii
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MIEPETBOPIOETHCS HA CIPABKHIO TJI00anbHy npobiaeMy. HeoOxigHo BiI3HAYUTH, 11O
B pe3yJbTaTl Jii TeHACHINT 10 «IudepeHIliIorY0i peHOMIHAII1», TOOTO MparHeHHS
pPO3MEXYBaTH ICHYIOYl «KIOEpHETHYHI» 1 «IOKIOCPHETHUYHI» TIOHSTTS MIISTXOM
HOBOi HOMIHAIIi TEPIUX, KOMII'IOTEpHE TaKepCTBO TMOYal0 IMEHYBaTHCS
«kibeprakepcTBoM» 1 mo3Hauatucsi HeosorismMoM cyberhacking [Nissimov 2003,
p. 68].

Po3noscrokeHnM cTae SBUIIE, AK€ BIIOMBAacThLCI HeotorisMoM hacktivism —
BTOPTHEHHS B YY1 KOMIT FOTEPH ISl TIPOTIaraH iy MeBHOTO PyXy a00 BUEHHS, IS
MOJITUYHUX HamajiB Ha MIEBHY 0co0y abo opraHizailiro. 3’ sIBUIOCS, BIIMOBIIHO, 1
cioBo hacktivist s mo3HaueHHs rakepa, 10 MPOHUKAE B Uyl KOMIT IOTEPH IS
nponaranau: Cries for help like that may keep the hacktivists going long after the
money runs out [3aruuii 2010, c. 157].

Bunukae neonorism HACKINT (hacking + intelligence). Bin mo3nagae
BUKPAJICHHS CEKPETHOI 1H(pOopMaIlii BIiCbKOBOTO a00 MOJITHYHOTO XapakTepy (TaKi
BUIIAJKU OCTAaHHIM 4acoM BigOyBatoTbcsa Bce yactime): According to a US
presidential commission, the global population with the computer skills required for
Hackint operations and other forms of cyber-attack against important Western
targets has grown from a few thousand 20 years ago to about 19 million today. Crmin
3a3HAYUTH, 110 HEOJIOTi3M hackint mpoIoBXKye psl TEIECKOMIWHUX YTBOPEHb
MOTIEPEIHIX IECATUIITH 13 CIOBOM intelligence y 3HaU€HHI «ceKpeTHa 1HQOopMaIlis»,
Hanpukian, HUMINT (human intelligence), COMINT (communications
intelligence) [Briggs 2005, p. 391].

CratoTh HepIIKUMHU KOMIIT FOTEpPH1 HaIa i, KOJIM BTOPTHEHHS 311HCHIOETHCS B
JIECATKHU 1 HaBITh Y COTHI KOMII FOTEpIB, SIK1 BIAMOBIIHO O OTPUMAHOI 1HCTPYKIII]
HABOJIHIOIOThH IIJTLOBUM CalT 0€3rIy3IMMH MIPOXaHHSIMHU PO HaJaHHs 1HGOpMaIlii.
[Tonibna TakTHKa MO3HAYA€THCs ciaoBocmonydeHHsM distributed denial of service:
Yahoo, Buy.com and EBay were struck by a well-known tactic called “distributed
denial of service attack”, or an avalanche of simultaneous bogus requests for service.
The saboteurs instructed at least 50 different Internet sources — each of which could

be connected to vast computer networks — and turned them into the computer
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equivalent of zombies [65, c. 119].

CTBOPIOIOTHCS 1 HEOJIOTI3MH, 110 BIAOMBAIOThH 3aX0AU Ta 3aco0u 00poTHOU 3
rakepamu. [HHOBaIs back hacking, Hanpukian, mo3Hayae cpoOy BIiiiMaTH rakepa
IIJISIXOM MPOCTEKYBaHHA HOro ormepariid, a HOBOTBip honeynet — Mepexy, 1o
CTBOPIOETHCS JJIs 3aMaHIOBaHHS TakepiB 1 KOHTPOJIIO 3a TX J1sIMH.

OyHKIIIOHYBaHHS Mepeki [HTepHEeT CTBOPHIO MOKJIMBOCTI JUISl LIMPOKOT
IpomnaraHjayu pacu3My, HaCHJIbCTBA, arpeCUBHOCTI, JIJISl MOIMIMPEHHS MopHOrpadii,
cekcy (cyberporn, cybersleaze, cybersex). Iloprorpadiunuii Oi3HeC BUSBHBCS
€IMHUM TIO-CTIPABKHBOMY MPUOYTKOBUM O13HECOM 17151 IHTEPHETIBCHKUX KOMIaH1H.
Buxknnkae 0ocoO0nuBy TpUBOTY CIIPSIMOBAHICTh MOpHOTpadii Ha 1iTel 1 TOMY BUHHKIIA
HEOOXIIHICTh CTBOPEHHS MIKHApPOJHOTO OpraHa — «KiOeproJieichbKoroy
(cybercop) [3aruuii 2010, ¢.162].

Heonorism porn sifter mo3nauae oaHy 3 HEOOXiOTHUX pealii B yMmMoBax
1HTEepHEeTH3Aallli, a came JIF0IMHY, 000B’I3KOM SIKOi € MOIIYK MOopHOTrpadiyHUX BeO-
CTOPIHOK 3 METOI0 iX BKJIIOYEHHS B YHWCJIO CAWTIB, 110 MOBHHHI OJOKYyBaTHCA
crnernianbHoio porpamoto [Coyle 2002, p. 188].

VY 6epesni 2012 poxky AMepurka Oyja IIOKOBaHA apelliToOM JECATKIB JIFOJIEH,
IO TOMIMPIOBAJIM 3HIMKU JIT€H «HOPHOTPa(piqHOrO 3MICTY BHUIIOIO CTYIECHS
(hardcore pornography) dyepe3 CTBOpeHY TIpymy Ha IHTepHeTI miJ Ha3BOIO
“Candyman”. I{s rpymna HapaxoByBaya monas 7000 quctpu®’10TOPiB 1 KOPUCTYBAUiB
Ta HaOyna cBiToBoro macmrady. Lok, skuii Biqu4yno aMepuKaHChbKe CYCIILCTBO,
OyB, Hacammepell, BUKJIMKAHUN THUM, IO Cepel 3JIOUMHIIB — JIBa KATOJUIBKUX
CBALICHUKH, O]ilep MOoiLii, MOMIYHUK YYUTEINs, TPEHEPH CHOPTUBHUX LUK IS
niteit [Coyle 2002, p. 179].

OxpiM 1bOro, CiIiJl AOAATH, IO JOCUTh TOUIMPEHUM SIBUIIEM CTa€
«kibepriepecnigyBanns» (cyberstalking), ToOTO KoM JIOASIM 3arpoXyroTh abo
NpocTO JocaxaaroTb dYepe3 IHTepHeT. Po3pobnena HaBiTh Kiacudikarlis
«kibepriepecinigyBauiB» (cyberstalkers). Po3pi3usioTh, Hampukiajg, «MCTHBOTO»
kiOepnepecmingyBaua — vindictive cyberstalker), «3ocepemxenoro» — composed

cyberstalker, «xonextuBHOro» — collective cyberstalker: People still don’t take
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cyberstalking seriously enough...On the dark side of Net lurks th cyberstalker...
They identify four general types: vindictive, composed, intimate and collective. The
vindictive stalker is particularly ferocious, using the widest range of online means.
The composed stalker is not trying to to establish a relationship with the victim but
methodically sets out to annoy and irritate. Collective cyberstalkers work together

to harass a victim [Kobenko 2017, p. 94].

3.3 InnoBarii, K1 OB’ A3aH1 13 EKOHOMIYHOIO 3JJ0YMHHICTIO

3JI0YMHHICT, 1 0OpoTHOa 3 HEW MPOJOBXKYIOTH OyTH B ILEHTpPl yBaru
CYCILIBCTBA 1 3HAXOAATH BIAMOBITHUI BIIOUTOK Y HEOJIOT13MaX.

BapTto okpemo po3risHYTH 1HHOBAIlli, IO TMOB’sI3aHI 13 E€KOHOMIYHOIO
3JIOUYMHHICTIO Ha TMPHUKJIAaAl CKaHAaly, L0 PO3TOPHYBCS HABKOJIO MIaXpalChbKoi
JUSTBHOCTI KepiBHUKIB Kopropairii «EHpoH», siki Oynu Ha3BaHI «EKOHOMIYHUMU
TEPOPUCTAMU» — €conomic terrorists.

[I{omo kopmnopariii «kEHpon».

[ls xopmopaiis € BXE KOJHIIHED aMEPUKAHCHKOI EHEPreTUYHOIO
KOMITaHi€ro, 3acHoBaHOW Yy 1985 porti, Kopmopamiss «Enpon» Oyna omHieo 3
HaWOUIBIIMX KOMIAHIN y CBIT1 y cdepl BUPOOHUIITBA EIEKTPOCHEPT1i, MPUPOTHOTO
ra3y Ta Lenojo3Hoi  npomucioBocti.  Ilepen 6ankpyrctBoM y 2000 pon i
npubyTtku csranu 101 minbsipa gonapis [Bikinemis].

VY xinmi 2001 poky y pe3ynbTaTi po3CiaiayBaHHS 3’sICYyBajoCs, 1110 KOMITaHis
CHUCTeMaTU4HO MiApoOsiia (iHAHCOBY 3BITHICTh 1 TAKUM YMHOM I[IJIECIIPSIMOBAHO
OILIIyKyBaJla THCSYl CBOIX CHIBPOOITHHKIB, KJIi€HTIB Ta iHBecTopiB. Y 2001 pori
KOMMaHisg 30aHKpyTyBajga W ONUHWIACA Y IEHTPI OJHOTO 3 HAWUTYUYHIIINX
ekoHOMIYHHX Ta (inancoBux ckannaniB CIIA [Bikimemis).

Tucsui omrykaHux 1HBECTOPIB Ta CHIBPOOITHHKIB KOMMIAHIT BUMarajiu yepes

Cyl KOMIEHcalli BiJi KEpIBHUKIB, OJHAK OaraTopidyHi 3a0IlaJPKCHHS Ta


https://uk.wikipedia.org/wiki/1985
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%B3%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%B3%D0%B0%D0%B7
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%B3%D0%B0%D0%B7
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A6%D0%B5%D0%BB%D1%8E%D0%BB%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D1%80%D1%83%D1%82%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/2000
https://uk.wikipedia.org/wiki/2001
https://uk.wikipedia.org/wiki/2001
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%BD%D1%96_%D0%A8%D1%82%D0%B0%D1%82%D0%B8_%D0%90%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B8
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OaraToMuUIbHOHHI 1HBECTHII OyJaM 3AeOUIBIIOr0 BTpaueHI W HE TMOBEPHYTI
Biaacaukam. Y 2007 pomi Kopnopauis «Enpon» neperBopuinaca Ha Kommanio 3
BiamkoyBaHHs kowTiB «Enpon» (anri. Enron Creditors Recovery Corporation) 1
BIJIMOBIIHO 3MiHUJIA CBOIO Ha3By. CKaH/1a1 HaBKOJI0 EHPOH cTaB 0JIHMM 13 CUMBOJIIB
KOPIIOPATUBHOI 3J0OYMHHOCTI Ta (PIHAHCOBUX MaxiHAIll TpaHCHAI[IOHAJbHUX
kommnaHii. [Ipo nisutbHICTE KOMMaHI 3HATO XYIOXHINH (UIbM «Adepa CTOMITTS»
[Bamnauii 2010, c. 193].

3ayBakyto, 10 BHUKPUTTS MaxiHaIli KEpIBHHUIITBA IIi€l KOMITaHii
COPUYUHWIO MIMPOKE TOIIMPEHHSI TIOHATTS «KOPIOPAaTHBHA KamiOHICTB» —
corporate greed.

CnoBo “Enron” cramo CHMBOJIOM MIaxpaiChkol €KOHOMIYHOI JisUTBHOCTI:
Once again, Baby Doc Bush and his junta are trying an “Enron” around the rest of
us [English-Ukrainian Law Dictionary 1996, c. 1027]. BoHo TakoX MOCITY>XHJIO
0a3010 JJIs1 LIJIOTO PSY MOXI1THHX.

Tak, movano ¢GyHKIIOHYBAaTH JI€CIOBO tO €nron y 3HA4YCHHI «OOMaHIOBATH,
maxparoBaTi» (AOro CHHOHIMOM CTaB TaKOXX BHUCTYMATH JIECIOBO €Nronize),
NPUKMETHUK enronish HaOyB 3HAYECHHS «IIaXpaiChbKUi», MOHATTS «IIaxpaichka
E€KOHOMIKay CTaJIo BIIOMBATHCS 3a IOTIOMOTO0 CIIOBOCTIONy4YeHHs Enron economics
1 TeneckomHoro cinoBa Enronomics, 3'sBuitocst 1 coBocmoiydeHHs post-Enron era:
Howard Dean has hit Bush’s stewardship as Enron economics. In the post-Enron
era, prime time rediscovers that the rich and the poor really are different [Fries 1969,
p. 249].

3a ckaHJaNIoOM HaBKOJO KomnaHii « EHpOH» MIIIIM BUKPUTTS MIAXpaniChbKOl
JISTTBHOCTI LLJIOTO PSIAY THITUX KOPITOpaIlii 1 HA3BH IUX KOPHOpaIii TaKoX CTal0Th
cumBosiamu kopymiiii: Words like Enron, WorldCom, Adelphia, ImClone,
Kozlowski and Fastow have entered the vocabulary as shorthand for corruption and
greed.

Y TOl e 4Yac CTaH COpaB y KOPIOpAaTUBHIM AMepuIll OMHCYETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 «TEOpii THUJIOTO 50TyKa», TOOTO BBAXKAETHCA, IO HE BCS CHCTEMA

O13HeCy MpOorHuia, a Jimiie okpemi ¢pipMu ab0 iXHI KEPIBHUKH.


https://uk.wikipedia.org/wiki/2007
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
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3.4 InHoBaIli1, K1 OB’ s13aH] 13 3JI0YMHAMH ITPOTH OCOOUCTOCTI

Jlo 2000 poky, BiJ3HAYalOTh JOCHIJHUKHA, PIBEHb 3JIOYMHHOCTI Y
Benukobputanii 6yB Ha 60% Bume, Hixk y CIIA. OcobirBo 3pocia OCTaHHIM
4acoM KIUJIBKICTh 3JIOYMHIB 13 3aCTOCYBaHHSM BOTHEMaJbHOI 30poi — gun crime.
3okpema, y BennkoOpuTaHii 1OCUTH MOIMTUPEHUM CTAaB TUTIOBO aMEPUKAHCHKUI BH/T
3JI0YMHIB — CTPUISIHMHA 3 aBTOMOOLIS, 3 UMM TMOB'S3aHO 1 MOIIMPEHHS B
OpuTaHChKOMY BapiaHTI amepukaHizMmy drive-by shooting: ...and a drive-by
shooting in Reading have brought the issue of gun crime to the top of political
agenda... [Cardinal Likens Abortion to Terrorism].

3arocTpeHHs MpoOJIeMH 3J0YMHHOCTI TPU3BOAUTH JO MEPEOCMUCICHHS
JeSIKUX ICHYIOUMX CIIIB 1 clloBocmony4eHb. Tak, amepukani3m killing field Bunuk
JUISL TIO3HAYEHHS MICISl MAaCOBUX CTpaT Mij 4ac rPpOMaJsSHCbKUX BilH, pernpecii,
OJIHAK Yy OpUTAaHCHKOMY BapiaHTI aHTJIHACHKOI MOBH II€ CIIOBOCIIONYYCHHSI MOYAI0
BXKUBATHUCS 1 Y 3HaYCHH1 «MICIIE, /1€ B1I0YBA€ThCs HAOUIbIIA KIJIBKICTh YOUBCTBY:
Lucy Cope says that the killing fields are now taking in Middle England [Cardinal
Likens Abortion to Terrorism].

CnoBo firm ocTaHHIM YacoM B aMepUKAaHCHBKOMY BapiaHTi HaOyno 1
«3JIOYMHHOIT CrieITiai3aiii» CeMaHTHK!, OCKITFKH HaBiTh XyJiranu B CIIA nmovanu
00’eqHyBaTHCS B OpraHizailii, siki movyanu HasuBatucs ¢ipmamu: Police are worried
about the increase in the number of teenage boys who are linking up with organised
groups of hooligans or firms.

3HauyHe 3pOCTaHHS BOMBCTB 1 IHIIMX TSXKKUX 3JIOYMHIB Y JIOHAOHCHKHUX
KBapTaiax, 3aCeJICHUX UYOPHOIIKIPUMHU, BITOMBAETHCS, HANIPHUKIIAJ, B TOLIMPEHHI
Heosorisamy black on black «moB’s3aHmii 13 3JTOYMHHICTIO «yCEepeauHI»
YOPHOUIKIPOT0 HaceJeHHs («4opHI mpoTu 4opHux»)»: Scotland Yard is trying to
poach murder squad detectives from other forces as violent crime rockets on London
streets. Last year teams targeting “black on black” shootings investigated 21 murders

and 135 shooting incidents [ Asante 2003, p. 105].
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JlocuTh MOLIMPEHUM B OCTaHHI pokW y BenmnkoOpuTaHii cTae yOMBCTBO
HE3HAHOMHUX 3JI0YMHIISIM JIFOJIEH, CBOTO POy «aIpeHalliHOBE YOMBCTBOY», yOUBCTBO
0e3 OyIb-SKOr0 MOTUBY. 3 TAKUMHU 3JI0YMHAMH TOB'S3aHE, HANPUKIIAA, YKUBAHHS
cinoBocnosrydensb thrill killer, thrill killing: Is this the face of a “thrill killer”. Most
killers know their victims, but police in London have identified an alarming rise in
“stranger murders”, a trend for “thrill killing” where there is no motive. (The
Observer, March 16, 2003) [Asante 2003, p. 124].

VY CBIiTI Bce 4acTIIIMMU CTalOTh BUKpaAeHHs AiTei. Uepes iX «ceKcyalabHy
eKCIUTyaTallito», BUKOPUCTAHHS B TOpHOrpadii, ToMy aMepHKaHChKI 3aKOHOABIII
3MyIlIeHl Oyl TPUMHITH CHeliajibHI aKTH, COpsSMOBaHI Ha OOpOTHOY 3 LHUMHU
snounHamMu (Amber Alert legislation) 13 HacTynmHOW peajizalli€lo y BHIJISII
CycniibHUX KammaHii 1 3axoaiB (Amber Alert system, Code Adam): The House
joined the Senate Thursday in approving money for a nationwide child kidnapping
“Amber Alert” system.. The GOP-controlled House pushed through a package of
child protection measures by an overwhelming vote of 410-14, including “Amber”
and “Code Adam” alerts designed to quickly stop kidnappers, a ban on computer-
simulated child pornography and new punitive measures for sex offenses. But while
the Senate has approved the Amber Alert legislation, it has not approved some of
the other House measures, meaning a compromise committee will have to be formed.

(USA Today, March 27, 2003) [3amumii 2010, c. 178].

3.5 InHoBaIii, sIKi OB sA3aH] 13 HAPKO3JIOUNHHICTIO

3anuiaeTbes TOCTPOIO 1 00opoTh0a 3 HAPKOTOPTIBIICIO, MPO LIO CBIIYUTH
CTBOPEHHSI HOBHMX CIiB, MOB's3aHUX 13 Ili€t0 mpodiemoro. [Ipuknagamu Takux
HEOJIOTI3MIB € CJIOBOCIONYYEHHS ant smugglers s mo3Ha4YeHHS JIONCH, IO
POBO3STh HAPKOTUKH Yepe3 KOPIOH, 3alO3WYeHHS 3 ICMAHCHKOI MOBHU

narcotraficante st no3nauennst Hapkoautbill: The US State Department, the Drug



52

Enforcement Administration and world drug monitoring organisations suggest that
tougher controls along traditional transit routes are pushing narcotraficantes south.
During peak seasons, customs, immigration and plant disease officers might process
up to 10,000, mainly Peruvian travellers, known as “ant smugglers”, who criss-cross
the frontier looking to make a few dollars selling clothes, toys and goods. (Financial
Times, March 19, 2002) [Betrayal 2002, p. 68].

CriocTepiraerbes sSIBUIIE «IOJTIHOMIHALT» TP MMO3HAYEHHI HApKOTUKIB. Taka
MOJIIHOMIHAIIIS] BUSIBISIETBCS, 30KpEMa, B ICHYBaHHI ITUPOKUX CUHOHIMIYHHX PSJIIB,
1110 HEPIJIKO HAPAXOBYIOTh IECATKH CJiB 1 CJIOBOCIIOIYY€Hb, MOKIMKAaHUX IMEHYBaTH
MOMYJISIPHI HAPKOTUYHI PEUYOBUHH, NPO 10 CBIAUMTH Takuil mpukian: Khat, also
known as African salad, bushman’s tea and 40 other street names is a flowering

shrub. (The Observer, May 11, 2003) [Lance 2003, p. 288].

3.6 InnoBarlii, siKi OB’ s13aH1 13 3JI0YMHHICTIO CEKCYaJIbHOTO XapaKTepy

Hagecni 2002 poxy B CIIA «BuOyxHyna O6om0a» — CKaHJaln HaBKOJO
JyX1BHUILITBA PUMCBHKO-KATOIUIILKOI [IEPKBH, Y TOMY YHUCJI1 — 1€pApXIiB II€T [IEPKBH,
SAKUX 3BUHYBaTWIU B iegodiii. Llei ckangan ogepxas Ha3By «HaL1OHAIBHOT KPU3H
CBSILIICHHUKIB-TIe10(111B» — nation’s pedophile priest crisis [Betrayal 2002, p. 91].

Tinbku B micTi BOCTOH COTHI JFO/Iel BUCTYIIUIIN 3 3asiBaMU, MOJAJIA CKapry
Ha CEKCYyaJbH1 3a31XaHHs KaTOJMIBKUX CBSIICHUKIB, IPUYOMY MOBA, B OCHOBHOMY,
HIIa Mpo CeKCyallbH1 3JIOYMHU MPOTH AiTeH 1 HenmoBHOMITHIX. [TomiTuMO, 1110 32
octanHl 15 pokiB Outbm 1500 amMepuKaHCHKMX CBSIIICHHOCIYXHUTEIIB Oyu
3BHHYBa4€HI B CEKCyaJbHHUX NepeciayBanHax BipsH [3aunuii 2010, c. 112].

CTOCOBHO TaKUX CBSIIEHUKIB OyJI0 OTOJIOMIEHO PO 3aCTOCYBAHHS «IOJITHKH
HYJBOBOTO TepHiHHS» — zero tolerance policy. [lama Pumcbkuil 3mymienuii 6yB
CKJIMKATH CIELialbHUM «CaMMIT» KIIEpPUKaIbHOI BepxiBKU. Llel cammiT onepkaB

Ha3By sex-abuse summit: Catholic sex-abuse summit begins second day. Spurred by
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Pope John Paul II, U.S. cardinals and Vatican officials resumed meetings
Wednesday on an action plan for confronting a sex abuse scandal that has shaken
the American Roman Catholic Church. (USA Today, Apr. 24, 2002) [Betrayal 2002,
p. 103].

OctanniM vacoM 3amicThb TepMiHa pedophilia B aHrmicbkiii MOBI
MIPOTIOHYETHCS BXKMBATH eBPeMi3M intergenerational sex.

[TowacTimanyu BUITATKN «CEKCYyallbHUX TIEPECHiIyBaHb» Yy4YHIB 3 OOKYy
BUMTEIIIB 1 BUXOBATENiB. byllo CTBOPEHO HaBITh TelleCKOMHE ciioBo peducator ass
MO3HAYEHHS TAKUX BUYUTENIB 1 BUXOBATEINIB.

[Tommpennss cnoBocmonydeHHs name and shame TakoX TMOBA3aHO 3
KaMIlaHi€ro 60poThOU 3 mefodiaaMu, a caMme 13 myOJTiKalli€ro IXHIX MPI3BUIIL 1 aApec
y mpeci: A newspaper campaign to «name and shame» fugitive paedophiles was
praised yesterday by the Deputy Prime Minister, John Prescott, and the Home
Secretary, David Blunkett. (Independent, Dec. 17, 2001) [Betrayal 2002, p. 97].

Bupas name and shame € amepukanizMoM 1 B aMepUKaHCHKOMY BapiaHTi Ma€
3HaYEHHS «OOHAPOIyBaTH «TPiXM» MEBHOI 0coOu abo opraHizarii».

Y 11bOMy 3HAaUE€HHI BOHO TaKOXX BXKHMBAEThCA M y OpUTAHCHKOMY BapiaHTI
AHTIIIICHKOT MOBH, OCOOJIMBO B CKJIAJll CJIOBOCTIONy4eHHS name-and-shame policy:
A distressing number of well-known companies are continuing to cause pollution
despite the name-and-shame policy of the Environment Agency. (Guardian Weekly,
Aug. 7-13, 2003) [Betrayal 2002, p. 97].

31 310YMHAMU CEKCYAIbHOTO XapaKTepy MPOTH JTiTeH OB’ sI3aHE 1 MOMIMPEHHS
Heosori3miB serial abuser, serial child molester, 110 BBOAATH MOHATTS CepitHOTO
nenodina: American cardinals reaching the end of their two-day crisis meeting with
the Pope said last night they had agreed to streamline rules on defrocking sexually
abusive priests but said the only automatic dismissals would be for “notorious” serial
abusers of children. A serial child molester became the first graduate of a state-
mandated sex-offender treatment program. (Austin American — Statesman, Aug. 13,
2003) [Jenkins 2003, p. 115].

JlaHi yTBOpEeHsS MPOJAOBKYIOTh AHAJOTIHHUM Psi OJUHUIL TOMEPEIHIX
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JNeCATHIITh, 110 I03HAYalTh «CepialbHUX 3JI04YuHINBY» (serial bomber, serial
mugger, serial rapist). Jlo Takux yTBOpeHb HANIEKUTH 1 HeoJori3m serial fraudster
JUIS TIO3HAYeHHs «cepianbHoro» maxpas: ... Cherie Blair’s curious relationship
with her “lifestyle couch” the involvement of that woman’s boyfriend, a serial

fraudster, in Mrs Blair’s purchase of two flats... [Bovard 2003, p. 318].

3.7 InnoBariii, sKi OB s3aH1 13 MOKApaHHSAM 332 BUMHEHHSI 3JI0YHHIB

VY cepeauni 90-x pokiB munysoro ctopiuus B CIIIA HapoauBcs 3aKJIMK 10
HENPUMHUPEHHOTO CTAaBJICHHS JO 3JIOYMHHOCTI, JO «HYJIBOBOTO TEPIiHHS»,
NOMYJISIPHUMHU CTalM TaKl CJIOBOCHOJYYeHHs, sIK zero tolerance attitude, zero-
tolerance campaign, zero tolerance policy.

Hanpukinmi  90-x  pokiB CJIOBOCHOJY4YeHHS zero tolerance movnHae
BXKUBATHUCS i y OpUTAaHCHKOMY BapiaHTI aHTJIIHCHKOI MOBH, a Ha MOYaTKy HOBOIO
CTOpIYYs BOHO BXKHUBAETHCS CTOCOBHO 1HIIMX KpaiH: Brazilian new crime policies,
to be announced shortly, are expected to promise zero tolerance and radical police
reform. A much-delayed final statement stopped short of a zero-tolerance policy
advocated by some of the cardinals whereby any priest caught molesting minors
would be thrown out of the Church on his first offence. (The Independent, Apr.25,
2002) [Wheelan 2002, p. 193].

VY pamkax NOJITUKY HENPUMUPEHHOCTI JI0 3JI0YHHIB TOCUITIOETHCS TOKapaHHs
115 peruauBicTiB (repeat offender, reoffender).

Tak, 3 1994 poky B JeSIKMX aMEpPUKAHCHKHUX ILITaTaxX MPUNHATO 3aKOHH PO
Te, M0 0c00a, KA CKOiJia TPETi 370YMH, 3aCY/KY€EThCS 10 JOBIYHOTO ab0 TyKe
TpUBAJIOMY TIOpeMHOro yB’si3HeHHsA — third-strikes law (third-strikes policy),
IpPUYOMY B OCTAaHHI POKH LI€H 3aKOH MOYaB MOILIMPIOBATHCS 1 HAa OCi0, IO CKOINU
«JIETK1» 3JI0YMHHU, HANpuUKiIaj, Kpaaikku 3 marasuiB: The U.S. Supreme Court

agreed Monday to decide whether “three strikes” law can be used against small-
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time criminals, in the cases of a shoplifter sentenced to 50 years for taking $153 in
videotapes and a man who got 25 years for stealing golf clubs. (USA Today, Apr.1,
2002) [Lincoln 2002, p. 62].

[TomymnsipHuii BUpa3 «TpHU CEPHO3HI MOPYIICHHS — 1 BU MPOIMAIN» IOYaB
¢irypyBatu i B IHIIUX KOHTEKCTaX, HAMIPHUKIA/, Y MOJITUYHUX, EKOHOMIUHUX: It’s
reassuring to know that after three strikes, you’re out of this administration. (Austin
American Statesman, Aug. 13, 2003). Moxe, npaBaa, yTOUYHIOBATUCS KUIBKICTh
TaKUX MOPYLICHb, HAPUKJIAA: «IOTHUPU MPOTYJIH — 1 BU 3BUIbHEHI» — four strikes
and you are out — fired [Sweet 1955, p. 299].

Bumoru rpomMaaceKoCTi A0 3aCTOCYBaHHS IPUHLIUIIB «HYJIBOBOTO TEPITIHHSD)
(zero tolerance), CyBOpOro TOKapaHHs CIy)KUTEISM KaTOJHIIPKOI IEPKBU 3a
BUYMHECHHSI HABITh TEPIIOr0 CEKCYyaJbHOTO 3JI0YMHY CTOCOBHO [ITEH BUKJIMKAIN
HEOOX1/IHICTh CTBOPEHHS 3a aHAJIOTIEI0 10 cinoBocnony4yeHs third-strikes law, third-
strikes policy iHHOBarlii one strike policy: After some confusion last week over
whether the prelates had decided on a “one strike” policy, Cardinal Anthony
Bevilacqua of Philadelphia made it clear: All of the cardinals are agreed on zero
tolerance (Neewsweek, May 6, 2002) [Jenkins 2003, p. 73].

MoskHa 3a3HauMTH, 10 CIOBOCIIOIYYEHHS Zero tolerance CIy>KUTh 3pa3KoM
JUISS CTBOPECHHSI 1HIIMX HOBHX CJIOBOCIOJyY€Hb, $IKi TO3HAYAIOTh MPOTPaMU
OOpOTHOM 3 HETaTMBHUMHM CYCHUIBHUMH SIBUIIAMH, HAIIPUKIA, CIIOBOCIONYYEHHS
zero hunger (plan, program) «mporpama 60poTHEOH 3 TOJIOIOM.

[IponoBxye opepXKyBaTh HOBI HaliMEHYBaHHS 1 XapaKTEPUCTUKU
MEHITEeHIlIapHa CHCTeMa B aHIJIOMOBHHMX KpaiHax. 3 OJHOro OOKy, 1 craim
IMEHYBaTH TIOPEMHO-1HAYCTpIaJIbHUM KoMIuIeKcoM (prison-industrial complex), a,
3 1HIIOTO OOKY, 1ICHY€ TeHACHIlS ii eBPEeMICTUYHOTO MO3HAYEHHS 3a JOIMOMOTOI0
TaKuX OJWHUIIL, 5K, HAMPUKIAJ, clIoBocmoiiydeHHs corrections industry: The
organization began developing a national campaign to raise awareness about the
prison-industrial complex. Essentially, the corrections industry makes money by
putting people behind bars for the government. (The Daily Texan, Sept. 23, 2003).
[Coulter 2003, p. 117].
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Jliss  XapaKTepUCTHKH aMEpPUKAHCHKHX «BHUIPABHUX YCTAaHOB» HEPIJIKO
BUKOPHCTOBYETbCA 3allO3WYEHHS 3 pociiicbkoi MOBHM — cioBo gulag, xoua
aMEpHKaHIIl HE 3HAIOTh, IPUPOJIHO, IO 1€ CIIOBO € CKOPOUEHHSIM CJIIOBOCIIOTYICHHS
riiaBHoe ynpasienue jarepeit: Terror detainees and America’s gulag. (The Christian
Science Monitor, Jan. 18, 2005) [Kadoch 2013, p. 92].

Sk 1 paniiie, po3poOJSIETbCS IUTUN Ps HOBUX 3aXOMiB JJIsA 3aro0iraHHs
3JIOYHHIB.

VY psAni amMepuKaHCHKUX INTAaTIB OJep)Kalia, HANPUKIAA,  MOIIUPECHHS
NIPAKTHKA BUBUEHHS KpUMIHOTEHHOT 0OCTAaHOBKH B MICHKUX paiOHAX 1 «OUUIIICHHS
Takux paioniB. [lomiOHa mpakTHKa MO3HAYAETHCA CIOBOCHOIYUYEHHSIM community
policing: The stings are part of “community policing”, Buchman said: We identify
these areas that are problems, then once the area is identified, we take action and
begin cleaning the area up. (Austin American-Statesman, Aug. 24, 2003) [3anuuit

2010, 149].

3.8. Oco0yMBOCTI Mepekiaaay 1HHOBAIIN aHTIIMNCHKOI MOBU KpPHUMIiHAIBHOT

chepu

CydacHuil CTaH PO3BUTKY CYCHUIbCTBA Ta IHTErpalis KpaiH 3 pPI3HUMHU
NPaBOBUMH CHCTEMaMU MHOPYUIye HHU3KY IMUTaHb, SKi MOB’s3aHi 3 IMEPEKIaJOM
IOPUANYHOI TEPMIHOJIOTI, 1110 Bi0Opakae MpaBOBl MOHSTTSA SIK JIJIsl FOPUCTIB, TaK 1
nepekianayip. JlOCHITHULIBKUM 1HTEpeC IO MPOOJeMH IOPUIUYHOTO IepeKiamay
3YMOBJICHUH PO3BUTKOM MDKHAPOJIHUX BIJIHOCHUH, 301IBIIICHHSM OOCATY MPaBOBOIO
peryJtoBaHHs, PO3IMIKMPEHHIM TEPMIHOJOTIYHOIO amapary ImpaBa. TakoxX 3pocTae
o0csT poOOTH 3 IOPUANYHUMH JOKYMEHTAaMH, 1110 HAIlMCaHi aHTJiHCHKOI MOBOIO,
BCE€ YacCTille MOCTae MoTpeda TPaMOTHO CKJIACTH 1I JOKYMEHTH a0o0 mepekiacTu

IOPUIMYHI TEPMIHU 3 aHTJIIHCHKOI MOBH Ha YKPATHCHKY YU HaBIaKH.
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be3yMoBHO, TOBOPSIUM MPO AKICHUH MEPEKIIal, MA€ThCS HAa yBa3i TOTPUMAaHHS
aJICKBaTHOCTI TIEPEKJIaay 1HHOBAIld, a TAKOX BHUBUEHHS iX OCOOJIMBOCTEH, IO
MO3HAYAIOTh MPABOBI pealtii MPaBOBUX CHCTEM PI3HUX KPaiH Ta TO3BOJISIOTH O1IBIII
e(EKTUBHO 31 ICHIOBATH 1X MEPEKIIA/I.

Oco0aMBOCTI B3a€MO3B’A3KY MOBM Ta MpaBa 3 JIaBHIX YaciB LIKABIATH SIK
MOBO3HABIIIB, TaK 1 MpaBo3HaBIiB. [IpakTrka mepeknaay OPUIAYHUX TEPMIHIB B
I[IJIOMY 3aCTOCOBYBAJIach 1€ 3 JaBHIX JTaBEH IIiJl 4ac YKJIQJaHHS JOTOBOPIB MIXK
JiepKaBaMHu.

Croropani crienudika nepekiany IPUINIHAX TEPMiHIB, BKIIIOYAIOUN 03114
1HHOBAIII}, Ha0yBa€ Bce OLIBIIOrO MOIIMPEHHS, 1[0 MOXHA MOSCHUTH PO3BUTKOM
HOBHUX 3aC001B KOMYHIKaIIli, a 0TKe PO3IMIUPEHHIM MI)XMOBHOI KOMYHIKaIlii y cdepi
npasa.

OnHi€l0 3 aKTyalbHHX CTa€ mpodiieMa pPO3YMIHHA HEOJIOTI3MIB TpHU
nepeKIIazi, ajpKe JUIst TOCATHEHHS aJIeKBaTHOTO MEPEKIaay, a came MepeKiiamy, o
«HE TPUITYCKAE TOPYIIEHb CTPYKTYpPU OPHUTIHAIBLHOTO TEPMIHY», HEOOX1THO
BOJIOJIITH HE TUTBKU 3HaHHSAMHU PABOBUX HOPM, IOPUINYHOIO TEPMIHOJIOTIETO, aje i
BpaxoOBYBaTU OCOOJMBOCTI, crienndiky oOpa3iB 1 NMOB’S3aHUX 3 HUMHU IIporpam
JISUTBHOCT! THX THIIB KYJBTYP MIXK SIKUMHU BEJEThCSI KOMYHIKaLIis.

Ilepexnaa HEOJIOTI3MIB, MOB’SI3aHUX 13 KPUMIHAIBHOIO ceporo, moTpedye
3HayHOi 0a3u 3HaHb Nepekiazaya Ta 0013HAHOCTI B pi3HUX cdepax AISUIBHOCTI 1
HAyKOBHX ramy3sax. OcoOnanBo, SIKIIO ClpaBa CTOCYEThCS MEPEKIany aHTIINHChKOl
MOBHM YKPaiHCBhKOIO 1 HaBIMaKH, ajixke Ykpaina 1 Benukoopuranis ta CIIA Hanexath
710 pi3HUX MpaBoBuUX cucteM [Amumos 2004, c. 125].

OT1xe, nepexiaj IOPUINYHUX TEPMIHIB B IIJIOMY, Ta HEOJIOT13MiB, ITOB’I3aHUX
13 KpUMIHAJILHOIO ceporo, 30KpeMa, He MOXKe OyTH 31HCHEeHHI 0e3 creliaJbHUX
3HaHb MEPeKIaava y BIAMOBIIHIN ramy3i.

OdeBuaHO, MO SKICHUI Tepekiaa moTpedye AOTPUMAHHS TBOX OCHOBHHX
YMOB: aJIeKBaTHOCTI TEPEKJIaJy Ta EKBIBAJECHTHOCTI I1HHOBAIiil. AJIEKBATHICThH

BUMarae «BIITBOPEHHS B nepekiiai GyHKIIT BUX1THOTO OBIIOMJICHHS», B TOM Yac
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K ] EKBIBAJICHTHICTIO PO3YyMIIOTh MAaKCUMaJIbHO MOXIJIHMBY JIHTBICTUYHY
OJIM3BKICTh HEOJIOTI3MIB OpUTIHATY 1 IEPEKIIay.

[Ipu upoMy 3aBlaHHs MepeKiiajada YCKIAIHIOETHCS TUM, 1110 BiH TOBUHEH HE
pocTo Tepenatd iHQopmarito, a ¥ 3pO3yMIiTH CEHC BUCIOBIIOBAHHS, 1HO/II
BpPaxoBYIOUM JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHI OCOOJMBOCTI CTBOPEHHS KOHKPETHOTO
TEPMIHY.

ExBiBajieHTOM BBaXKalOTh CTaly JIEKCUYHY BIANOBITHICTb, SIKa IOBHICTIO
CHIBIIaJIa€ 31 3HAYCHHSIM 1HIIIOMOBHOTO TepMiHy [AnumMoB 2004, c. 99].

3a BIZICYTHOCTI €KBIBaJEHTHOI'O BIJIMOBIAHUKA Y MOBI MEpPEKIIaay, Ha JYMKY
B.B. AnimoBa, MOXJIHBI TaKi IPUHOMH TIEPEKIANY:

1. TpanckoayBaHHs (Tiepegada 3BYKOBOi Ta/abo rpadiunoi dopmu ciosa
BUX1J1HOT MOBH 3acobamu andasity). ¥ “English-Ukrainian Law Dictionary” Takuii
OPUHLIMAII 3aCTOCOBAHUM /10 TAaKMX TEPMIHIB: COroner — KOpOoHep (Ciliauuii, mio
pO3CIIiIye CMEPTI, SIKI MalOTh HE3BUYaitH1 00cTaBuHN); felony — denoHis (kaTeropis
TSOKKUAX 3JI0YMHIB, 110 3a CTYIEHEM HEOEe3NeKH 3HaXOIAThCA MK 3pajolo Ta
MICIIMIHOpOM); misdemeanor — MiCIIMIHOp (KaTeropiss HaliMeHIT HeOe3NMeYHHX
3JI0YMHIB, 110 MEXYIOTh 3 aIMIHICTPATUBHUMHU MIPABONOPYIICHHSIMHU ).

2. kanbKyBaHHA (#ociiBHIM abo OykBanpHUI mepekian): lawgiver —
3aKOHO/IABEIIb.

3. mepexiajl 1HIIOMOBHOTO TEpPMIHY 3a JOMOMOTOI0 OMHCOBOIO 3BOPOTY:
abator — ocoba, 10 HE3aKOHHO 3aBOJIOJIIa YYXKUM CHaJKOBUM MaiHOM [AJIMMOB
2005, c. 58].

OTxe, NUTaHHA OCOOJMBOCTEH TMEpeKIaay AaHIJIOMOBHUX HEOJIOTI3MIB,
MOB’SI3aHUX 13 KPUMIHAJIIBHOIO CEpor0 K YaCTUHU HOPUAMYHOI cepu B LiJIOMY,
J03BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBKH, L0 B XOJ1 MEPEKIIay BUKIMKA€E 0araTo TPYAHOILIB,
NOB’SI3aHUX 13 CBOEPITHICTIO IOPUAMYHOI MOBH, II JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUMU
0COOJIMBOCTSIMU Ta PI3HUIICIO B 3aKOHOJABYMX CUCTEMaX, 10 MO3HAYAIOTh MPABOBI
peaii pi3HUX KpaiH.

[lepexnan ropuauYHUX I1HHOBAId mOTpeOye 3HA4YHOI 0a3u 3HAHb

nepeksaaada Ta 0013HaHOCTI B PI3HUX cepax MISNIBHOCTI Ta HAYKOBUX Taly3sX,
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BpaxoBylouu crenudiky o0pas3iB KyJbTyp THUX KpaiH, MK SKUMH 1CHYE

KOMYHIKaIlisl.
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BUCHOBKH

AHrilicbka MOBa Ma€ THUCAYONITHIO ICTOpIO. 3a Ied Yac y HbOMY
HAKOIMWYHUIACs BeJIMKA KUTbKICTh BUCIIOBIB, SIK1 JIFOIM 3HAUIIUIHN BIATTMMHE, BTyYHUMUA
Ta KpacuBUMHU. Tak 1 BUHUK OCOOJIMBHUH 11ap MOBH — (hpa3eoJIorisi, TOOTO CyKyIHICTh
CTIMKMX BHPAa3iB, 1[0 MAIOTh CAMOCTIHE 3HAYCHHS.

BuBueHHs1 aHIIMCHKOI MIMPOKO MOMIMPEHe HaIlii kpaiHi. Xopolie 3HaHHS
MOBH, 30KpeMa i aHTJIMChKOI, HEMOXJIMBE 0€3 3HaHHA Horo (paszeosiorii. 3HaHHS
¢dpazeosnorii HaA3BUYANHO MOJIETIITY€E YNTAHHS AK MyOIIIUCTUYHOI, TaK 1 XyI0KHBOT
JiTepaTypH.

Posymue Bukopuctanss ¢hpazeosioriaMiB poOUTh MOBY OUIBIII 17110MaTUYHOIO.
3a pomomMororo ¢pa3eosyIOTIYHUX BHUCIOBIB, $KI TMEPEKIAgaloThCA JOCTIBHO, a
CIPUUMAIOTHCST TIEPEOCMHUCIICHO, TMOCHIIOEThCS €CTeTUYHHA acleKT MOBH. 3a
JIOTIOMOTOI0 1/110M, SIK 3a JIOMOMOIOI0 PI3HHX KOJIbOPIB, 1H(QOPMAIIIHUI acreKT
MOBH JIOTIOBHIOETHCSI IyTTEBO-IHTYITUBHUM OMKCOM HAIIIOTO CBITY, HAIIIOTO KUTTS.

CBiT (pazeosorii cy4acHOI aHTIIACHKOT MOBH BEJIMKUM 1 pPI3HOMAHITHHM, 1
KOKeH acleKT HOro AOCTIKEHHS, 0€3yMOBHO, 3aCIyrOBY€ Ha HaJIEXKHY YBary.
AHTJHchKa (hpazeosioris BIAPI3HAETHCS OaraTcTBOM (YHKI[IOHATIBHO-CTHILOBUX Ta
eMOLIIHHO-EKCIIPECUBHUX CUHOHIMIB.

BuBuennss ocobnuBocteld ¢paszeosorii Ha Cy4yaCHOMY €Tarll PO3BUTKY
aHTIICHKOT MOBH € OJHHM 13 aKTyaJIbHUX NMUTAaHb JIIHTBICTUKU. 3aBISKH CBOEMY
O0araToMy CTHWJIICTUYHOMY TMIOTEHIIaJly Ta HEMOBTOPHUM OOpa3HUM O3HAaKaM
dbpazeosioriudl OJJMHMIN ITUPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B YCIX THUITAX JUCKYPCY.

Posrnsan ocobnmuBocTeit crienndiku aHTJIOMOBHOI JISKCUKH, sIKa TIOB’s13aHa 13
3JIOYMHHICTIO € BarOMOIO TEMOIO JOCTIIKEHHS Ta 3aJIMIIA€ThCSA aKTyaJbHOIO i Ha
CHOTOJIHIIIHINA JI€Hb, aJDKe 3JIOYMHHICTh Hacammepen € BIJTHOCHO MAacOBUM,
ICTOPUYHO MIHJIMBHUM, COLIAJIbHUM 1 KPUMIHAJIBHO-TIPABOBUM SIBUILEM, SIKE SIBIISIE

co00I0 IUTICHY CYKYIHICTh BCIX 3JI0YMHIB, BUMHEHHUX Ha IEBHIM TepUTOpIl 3a
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BIAMOBIAHUN Tiepion 4vacy. Hapaszi, Ha mnpeBeIuKHil Xajib, 3JOYMHHICTH HE €
HOBHHHHM SIBHILIEM Yy HaIllIiil KpaiHi, 30Kpema, Ta B CBITI, B I[IIOMY.

B mpoueci BuBUEHHS MaTepiaiiB 13 JaHOi MPOOJIEMATHKH, MHOIO Oyio
BUPIIIEHO YC1 TOYAaTKOBO 3a3HAYEH1 3aB/IaHHS.

1. TTonsaTTs «HEONOTI3M», a00 «KHOBOTBIPY», A00 «IHHOBAIIISH BKJIIOYAE B ceOe
HOBOCTBOPEHUM TEpMiH, aBTOPChKE CJIOBO abo (pasy, mo nepedyBae B Mpolieci
BXO/DKCHHS B 3arajbHE BUKOPUCTAHHS 1 1€ HE BKIIOYECHA 70 JEp)KaBHOI Ta
3arajJbHOBKMBAHOT MOBH. B3arami 3a CBOEIO CYTTIO HEOJIOTI3MH SIBJISIFOTH COOOIO
ICTOPUYHO 3MIHHY KaTETOPII0 SIK OJIMH 3 PO3PSIJIiB [TACUBHOTO CJIOBHUKA, TOOTO BOHU
€ OJWHHWIISIMH, SIK1 11I€ HE BCTUIJIM BBIUTH a00 BXKe HE BBIWIYTHh JO aKTUBHOTO
CJIIOBOBXKHTKY, TaK SIK, BAHUKHYBIIIH, Maike 0pa3y XK i 3HUKJIM Ta CIPUHAMAIOTHCS
SK HOBI cJOBa JO THUX TIip, TOKH Ha3BaHI HUMHU TMOHATTS HE CTaHYTh
3arajJbHOBXMBaHUMU. HeomorisMu moaiIsioThC Ha TaKi BUIH, SIK 3araJbHOMOBHI
Ta 1HJIUBIAyaJIbHI (aBTOPCHKi). 3araJbHOMOBHI HEOJIOTi3MHU, B CBOKO HeEpry,
MOTUIAIOTRCS III€ Ha JIBA BUIH — JICKCUYHI Ta CEMaHTHYHI.

2. ®pazeonoris mpeacTaBisie coO0I0 PO3MiT MOBO3HABCTBA, SIKUW BHBYAE
JIEKCUYHO-HETOIUIbHI ToeaHaHHs ciaiB. O0’€KTOM HochiKeHHs (pa3eosorii sk
PO3/1Ty MOBO3HABCTBA € CTIMKI BUCIOBH, iX CEMAaHTHKA, CTPYKTYpPa, MOXOKEHHS,
pOJIb Y MOBIi, B3a€MO3B’SI30K 13 IHITUMH MOBHHUMH OJUHUIIIMH, 30KpeMa CIIOBOM i
pedeHHsM. OpunHuIe0 (pa3eosoriyHOI CUCTEMHU Ha3WBA€ETHCS (HPa3eosIori3MOM
(lekcUKOo-TpaMaTHYHa €AHICTh JBOX 1 OLIbIIe TrpaMaTudHO OGOPMIICHHX
KOMIIOHEHTIB), OCOOJIMBOCTSAMH KOTPOTO € HACTYIHI €JICMEHTH: JICKCUYHE 3HAUCHHS
BUPAXKAETHCS CIOJMYYCHHSIM KIJTBKOX CJiB, 3HAaUYeHHA (PpazeosorisMy €IauHe;
MOCTiiHEe BIATBOPIOBAHHA OJHOTO W TOTO CamMoOro KOMIIOHEHTHOTO CKJIamdy;
XapaKTepU3YyIThCS CTIMKICTIO TpaMaTUYHUX KaTeropiil; ciaoBa Yy CKJaji
dpa3eonoriaMiB  MarOTh  4YacTO TMEPEHOCHE 3HAYCHHS, KOHTEKCTyajbhbHa
00YMOBJICHICTb B)KMUBaHHS.

3. ['osI0BHOIO METOIO MEPEKIIAAY € TOCATHEHHS aJIeKBaTHOCTI, TOOTO mepeaayi
CMHUCJIOBOTO  3MICTy OpHTiHady 1 TOBHOI (YHKIIOHATbHO-CTHIICTUYHOL

BIAMOBIAHOCTI HomMy. OHUM 13 CIIOCOO1B MEPEKIaay MOKHA BBAKATH aJCKBATHUM.
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AJIGKBaTHUN TiepeKksia — 1€ TaKuil Tepekiaj, SKUH 3I1MCHIOEThCS Ha PIBHI,
HEOOX1IHOMY 1 JOCTaTHROMY JMJIA TMepenadl HEe3MIHHOrO IJIaHy 3MICTy Ipu
JOTPUMAaHHI BIAMOBIIHOTO ITUIaHY BUPAKEHHS, TOOTO HOPM MOBH. 171 TOCSTHEHHS
aJIcKBaTHOCTI MepeKiIagadl 3aCTOCOBYIOTh Pi3HI CIIOCOOU MEpeKyIaay, OCHOBHUMH 3
SAKUX € TPAaHCKPUOYBaHHs, TPAHCIITEpallis, KaTbKyBaHHS Ta 1HIII.

4. 3aranbHa TEOpis MepeKiIaay — PO3JAUT JIHTBICTUYHOI Teopii mepexiamy,
SKUW BHWBYAE€ HAWOLIBIN 3arajbHI JIHTBICTUYHI 3aKOHOMIPHOCTI TEpPEKIany,
HE3aJIe)KHO Bl 0COOJIMBOCTEN KOHKPETHOI Mapy MOB, 1110 O€pyTh y4acTh B MPOILIEC]
nepekIiay, crnoco0y 3A1HCHEHHS IIbOTO MPOLIECY Ta 1HAUBIIYaTIbHUX 0COOIMBOCTEN
KOHKPETHOTO akTy mepekiany. [lepeknan siBiasie co00i0 cy0’€KTUBHY peani3alliio
nepekiiajiaueM 00’ €KTUBHUX BITHOIIEHb peanbHOCTI. Cy0’€KTUBHICTD MEpeKiIamay
HE 3aBakae€ 00 €KTHBHOMY HAyKOBOMY aHAJIi3y MepeKIagaIbKoi CUTyarlii, ToMy 110
Ccy0’€KTUBHICTH BiAPI3KiB MOBJIEHHS a00 OKpEMHX aKTIB MOBJICHHS HE 3aBajKkae
BWJIYYCHHIO 3 HUX 00 €KTUBHHUX (PAKTIB PO CUCTEMY Ti€l UM 1HIIIOT MOBH.

5.TonoBHa  CKIAAHICTb JOCHIPKEHHS  IOPUANYHOI  TEPMIHOJEKCHUKH
aHTJICHKOT MOBH Ta OYb-sIKOT 1HIIIOT MOBH IOJIATAE B TOMY, III0 BOHA 3HAXOIUTHCS
B Ipolieci 0e3mepepBHOIO0 PO3BUTKY, TUHAMIYHUX 3MiH, MOCTIHHINA MOSBI HOBHX
TEPMiIHOOAUHULb. OCOOIUBICTIO IOPUINYHUX TEPMIHIB € TaKOX T€, 10 BOHM, HA
BIJIMIHY BIJl 1HIIMX HAYKOBHUX 1 TEXHIYHMX TEPMIHIB, Y Pe3yjbTaTi TIUOOKOIO
OPOHUKHEHHS Yy BCl cdepu >KUTTS CYCIIJIbCTBA, IOCTYIIOBO BTPAvyarOTh
BY3bKOCIICIIIAIbHUIM ~ XapakTep (yHKLIOHYBaHHS Ta  CTalOThb  37100yTKOM
3arajgbHOIITEpATypHOI MOBH.

6. B ropuauuniii MOBi, 30KpemMa y KpuUMiHaJbHIN cdepi, Halgacrime
CIIOCTEPITaeThCs BUKOPUCTAHHS TAaKMX CMOCOOIB yTBOPEHHS HOBOI JICKCHKH, SIK
adikcalilisi Ta CIOBOCKJIAJAaHHs, SKI BiIOOpakalOTh CJIIOBOTBIPHI Ta CEMaHTUYHI
IPOLIECH, IO B1I0OYBAIOTHCS B MOBI1 B ITaHUI MEPIOI.

7. lutanHs  ocoOnMBOCTEW  TEpeKIaay AaHTJIOMOBHUX  HEOJIOTi3MiB,
MOB’SI3aHUX 13 KPUMIHAIBHOIO c(heporo SIK YaCTUHH IOPUIWYHOI cepu B LILIIOMY,
JI03BOJISIE€ 3pOOUTH BUCHOBKH, IIO B X0 MEPEKIaay BUKIMKAE 6araTo TPyIHOIIIB,

MOB’A3aHUX 13 CBOEPIAHICTIO IOPUIUYHOI MOBH, i1 JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUMHU
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0COOJIMBOCTSIMU Ta PI3HUIICIO B 3aKOHOJABUMX CHUCTEMaX, 110 TO3HAYAIOTh MPABOBI
peamii pi3Hux kpaid. [lepexnan oOpuANYHUX IHHOBAIIN MOTpeOye 3HAYHOI Oa3u
3HaHb TepeKiagadya Ta 0013HAHOCTI B Pi3HUX cdepax AISUIBHOCTI Ta HAYKOBHX
rajxy3sx, BpaxoByouu crienudiky oOpas3iB KyJabTyp THX KpaiH, MK SIKUMH ICHY€E

KOMYHIKaIlisl.
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SUMMARY

The qualification work consists of 69 pages and 76 sources.

The object of the work can be defined as English phraseology related to crime.

The main aim of the paper consists in revealing the features of the latest
English vocabulary and phraseology related to crime and its translation.

Theoretical and methodological principles: definition of the main provisions
of the concept of «neologismy», their types, causes, functions and process of entry
into the language system, analysis of the features of the latest English language's
phraseology, general methods of translation and research methods in the theory of
translation.

Research methods consists in method of linguistic observation, method of
analysis and synthesis, descriptive and component methods, method of analysis of
dictionary definitions.

The scientific novelty of diploma is own research of the peculiarities of the
latest English vocabulary and phraseology related to crime and its translation.

The results obtained:

1. defined theoretical and methodological principles, in particular, outlined
the concept of «neologismy, their types, causes, main functions, the process of entry
into the language system;

2. the peculiarities of the new phraseology of the English language are
analysed, in particular, the phraseology related to the criminal sphere;

3. methods of translation and methods of research in the theory of translation
are stated;

4. the ways and means of formation of innovations of English of criminal
sphere are analysed;

5. the innovations in accordance with the thematic classification of
neologisms of the criminal sphere, which consists of innovations that reflect

terrorism and the fight against it; innovations related to cybercrime; innovations



related to economic crime; innovations related to crimes against the individual;
innovations related to drug crime; innovations related to sexual crime; innovations
related to the punishment for committing crimes are identified, analysed and
described. Features of translation of innovative English into the criminal sphere are

also described.

Key-words: neologism, phraseology, innovation, translation, crime, criminal

sphere



Hexnapanis
aKa/IeMiqHoI 100pOYeCHOCTI

3n00yBaua Bumoi ocsitu 3HY

A, dixtsap Apina MukonaiBHa, CTyieHTKa 2 Kypcy, opMu HaBYaHHS 3a04HOT,
dakyapTeTy 1H03eMHOI (P110JI0T1i, CTIeTiaTbHOCTI (h17I0JIOTisI, OCBITHRO-IPOECIHHOT
IporpamMyu  MNEPEKIIA] (aHTTIACHKHI), agpeca  €JIEKTPOHHOI  IOILITH
arinadikhtyar(@ukr.net,

— MIATBEP/KYIO, IO HamMcaHa MHOK KBamidikariiiHa poboTa Ha TemMy
«Oco06JIMBOCTI HOBITHBOI aHTJIOMOBHOI JIGKCHMKH Ta (ppazeosorii, moB’si3aHol 13
3JIOYMHHICTIO Ta 11 IepeKIIa, BIAMOBIJa€ BUMOraM akaJeMidyHO1 T00pOYECHOCTI Ta
HE MICTUTh NOPYILEHb, 110 BU3HauUeH1 y cT. 42 3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31
3MICTOM SIKHX O3HAlOMJICHA;

— 3asBJIAI0, 110 HaJlaHa MHOIO JIJISI TIEPEBIPKU €JIEKTPOHHA Bepcis poboTH €
IZICHTUYHOIO 11 IpyKOBaHii Bepcii;

— 3roJlHA Ha TEpPeBIpKY MO€i pPoOOTH Ha BIAMOBIIHICTE KPHUTEPIIM
aKaJeMIgyHO1 JOOPOYECHOCTI y OyIb-IKHUU CMociO, y TOMY YHUCH 3a JOIMOMOTOIO

IHTEPHET-CUCTEMH, a TAKOXK Ha apXiByBaHHs poOOTH B 0a3i JaHUX II€T CUCTEMHU.

[ara [Tignuc [IIb (ctyneHT)
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